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AHoTaLiA

Komo misibHOCTI, TII0 OXOIUTIOE TTOHSTTS «TIepeKIany, ayxe mupoke. [lepexman
— 1Ie 1HIMBIIyaJIbHEe MUCTEUTBO, 1110 Mailke y KO)KHOMY OKPEMOMY BHIIaJIKy IOTpeOye
yHIKaJbHOTO pimeHHs. (OcobirMBO BeaMka HWOTro pojib Yy Cy4aCHOMY  CBITI.
[lepexnagarnpka poOOTa TMOJSATaE y TMOCTIHHUX TONIYKaX MOBHHUX 3aco0iB IS
BUPKCHHS TI€l IMUTICHOCTI 3MICTY 1 (pOpMH, SIKY HaJa€ OpUTiHAM, 1 B BHOOPI MiX
JeKUIbkoMa MOXJIUBOCTsIMU Tiepenadl. Cdeporo Takux MOUIYKIB Yy 11 poOOTI €
NapaHTETUYHI KOHCTPYKIi aHIJIACBKOI MOBH, a caM€ BIJIOKPEMJIEH1 JPYropsi/iHi
YJICHU peUYeHHs, X eM(paTuuHi (YyHKIII Ta BUPaKEHHS Y MOBI NIepeKIaay. 3a SBUIIEM
BIIOKpEMJICHHSI JIPYTOPSTHUX WICHIB PEUYCHHS KPHETHCS TIMOWHA CTPYKTYpa,
BUBUCHHS $KOi Ja€ MOXJIMBICTh BUSBUTH CHHTAKCUYHI BIJIHOIIEHHS, IO HE
MITAI0THCS 0€3M0CePETHHOMY CIIOCTEPEIKCHHIO.

KurouoBi cjioBa: pedeHHs; CKJIAJHOMIAPSIAHE PEUYCHHs; MapaHTe3a; BCTaBHA
KOHCTPYKIIiS; BIJIOKPEMJICHI YJICHU peueHHs; emdasza; MOJaJbHICTh; YTOYHEHHS,
nepekaaaalbKi TpaHchopmarii

PeuenHsa mocrae 6araToMipHOIO OJWHHUIICI0 CUHTAKCHUYHOTO PIBHS MOBH, SIKY
JOIIJILHO PO3TJISLAATH 3 PI3HUX OOKIB, ajie HAMMIEPCIEKTUBHIIIE, 3 HAIIIOI TOYKHU 30DY,
- (opMaTbHO-CUHTAKCUYHOTO, CEMAaHTUKO-CUHTAKCUYHOTO 1 KOMYHIKATUBHOTO.

TepmiHoM napanmesa NETEPMIHYEThCSI CHUHTAKCUYHE SBUIE BCTaBKH abo
BIIOKpEMJICHHS 1 Yy 3B’S3Ky 3 IIMM BCTaBHI KOHCTPYKIli Ha3WBaIOTHCS III€
napaHTCTUIHUMH.

KorepeHTHicTh (Biz naT. COhaerens. — «skmii nepebyBae y 3BS3KY») — y
JIHTBICTUII LUIICHICTh TEKCTY, IO MOJATA€ Yy JOTIKO-CEMAHTUYHINW, TpaMaTUYHIN Ta
CTUJIICTUYHIA CIIBBITHECEHOCTI Ta B3a€MO3AJICKHOCTI CKJIAJOBUX €JIEMEHTIB (CIIiB,
pEYCHb TOII0); OJHA 3 XAPAKTEPHUCTHK TEKCTY a00 AUCKYPCY Ta OJHA 3 HEOOXiTHUX
YMOB TEKCTyaJIbHOCTI. L{e 0/1He 3 OCHOBHUX MOHSTH T€OP1i JIHTBICTUKU TEKCTY.

KorepeHTHICTh pOOUTH TEKCT 3HAYMMUM CEMaHTHYHO. BoHa mocsraeThcs 3a


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B0_%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B8%D0%BB%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
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JIOTIOMOTOI0 CHHTAKCHMYHUX 3aco0iB (neiikcucu, anadopu, karadopu), HasSIBHOCTI
JIOTIYHO  3HAYMMOI  CTPYKTYpPH, IIPECYNO3HUIIli Ta  JIOTIYHUX  HACHIAKIB, IO
MOCHUJIAIOTHCS HA 3araibHOBIIOMI 3HaHHSA (POHOBI 3HaHHS). TepMiH «KOTEpEHTHICTHY
3aCTOCOBYETHCS TiJ] 4Yac aHaiily AUCKYpCy, I1HTeprpeTanii TTHOMHHUX CMHCIIB
TEKCTY Ta 3aJyMy aBTOpa.

BinokpemiieHi IpyropsiiHi WieHHW PEYEHHS, SIK MapaHTETU4HI €JIeMEeHTH, — IIe
SBUIE TMPUTAMaHHE SK YKpAiHCBKIM, TaKk 1 aHTIMCHKIA MOBi. JIOCHIJDKEHHS IHUX
CUHTAaKCUYHUX CIOJYK Ja€ MOXJIMBICTh TJUOIIE BHUBYUTH iX TMPUPOIY Ta
B3a€MO3B’sI3KM. i1 BCIX TPyl CJIOBOCHOJYYEHb XapakTEPHU BTOPUHHUN
MpeIUKATUBHUMN 3B's30K Ta GyHKIlig emdasu. Knacudikaiis empaTHyHUX KOMIUIEKCIB
JoToMara€e Kpaiie po3yMiTH, aHalli3yBaTh 1, TaKUM UYHUHOM, CTBOPIOBaTH
KOMYHIKaTHBHO PIBHOLIIHHI BHCJIOBJIIOBaHHS Ha MOBI MHepeknany. Y CydacHii
aHTJIACHKIA MOBI, SIK 1 B YKpaiHCBHKiM, HEOTHOPIIHICTh MPEIUKATUBHUX 3B’SI3KIB, iX
rpajaunis Ta lepapxii HE BHUKJIMKalOTh CYMHIBIB, a pO3[IJIAJ peanmi3alli BcCiei
PI3HOMaHITHOCTI IIUX 3B’SI3KIB Ha CEMAaHTUKO — (DYHKIIOHATLHOMY (DOHI peUYeHHS
0€3yMOBHO BHUKJIMKA€ HAyKOBUM 1HTEpeC, OCOOJMBO B TUIaHI THUMOJIOTTYHUX
CITIBCTaBJICHb.

O06’ekTOM IHOTO AOCTIIPKEHHS € MapaHTeTU4YHl CTPYKTYPU B aHTJINCBHKIN Ta
YKpaiHChKill MOBaxX, a MPEeAMETOM — CIOCOOU peatizailii MapaHTeTUYHUX EJIEMEHTIB
IIPY TIepeKIIajil Ha YKPATHCHKY MOBY.

Meroto gochmipkeHHST poOOTH € BUBYEHHS SBUINA BIJIOKPEMIICHUX
JIPYTOpSAIHUX YIICHIB PEYEHHs, peanizaiis ix eM@atuuHux (QyHKIIH, BU3HAUYCHHS
(GyHKIIIM B CUCTEMI CITIBBITHOIICHHS 3 1HITUMU CIIOCOOAMU BUPAKEHHS BITHOCUH MIX
CUHTAKCUYHUMH OJMHUIISIMU 3 IJIJTI0 BCTAHOBJICHHS KOTEPEHTHOCTI Ta 30epekeHHs ii
IIpU MepeKIIal.

BuBuuBIM sBUINE BIJOKPEMIICHHX JPYTOPSIHUX YJICHIB PEUYCHHS, MOXHA

3pOOUTH TaKl BUCHOBKU:


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%B9%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%B0_(%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE)
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%86%D1%96%D1%8F
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1. Peuenns — 1e HalckiaaHima 1 6araTrorpaHHa CUHTaKCUYHA OJIMHHUIISI MOBH,
10 HAJEXKUTh JIO BUIIOTO i1 PIBHA W XapaKTEPU3YEThCS OaraToacnekTHICTIO. Takum
YUHOM, Oe33amepedyHuM € TOW (akT, MmO JOCTIIKYIOUYH PEYCHHS, MOTPiOHO
BpaxoByBaTH caMe HOro pi3HOIIAaHOBICTh. bararoacmekTHICTh pedeHHs — Iie HOoro
0aratorpaHHICTb, HAsBHICTh O0’€KTUBHO NPUTAMAaHHUX MHOMY B3a€MOIIOB’S3aHUX
aCTeKTIB — CTOpiH, IO B3a€EMOMPOHHUKAIOTH Ta B3aeMOJIIOTh. Lle cyTTeBa O3HaKa
pEYeHHs, 110 3yMOBWJIA MEBHUM MiAXIJ A0 WOTO BUBUEHHS Ta CIpHsia BUALICHHIO
TOT'0 T'OJIOBHOTO, 3 MO3ULIT YOTO JETEPMIHYEThCS PEUECHHS.

2. Jlng TnuOmIOro BHUBYEHHS PEUYEHHS Ta TIOBHIMIOl I1X XapaKTePUCTHKU
JOLUJIBHO PO3IJIAHYTH y JHWHaMILl MOTEHIIal PO3BUTKY ONUCYBAHUX DPEUYEHb, SIKUH
BUSIBISIETBCS, MO-Tepile, y Imporeci (opMyBaHHS CKJIAJAHONIAPSAHOIO Ha 0asi
MiHIMaJbHUX TPUKOMIIOHEHTHUX CTPYKTYp. OKpeMi BUAM PEUCHb XapaKTEPU3YIOTHCS
PI3HOMAHITHICTIO CUHTAKCUYHUX CKpEIN, 10 CBIAYUTH HE JIMIIEe Mpo 1H(QOpMaTUBHY,
ajsie 1 pO3BUTOK EKCIPECUBHO-OLIIHHOI BIIMBOBOI iX (yHkuii. [lo-apyre, moTeHmian
CKIAHOMIIPSTHUX  pE€YEHb  BHUSBISETHCS Yy (OpPMYBaHHI Ta  PO3BUTKY
HaWpI3HOMAHITHIINX CHUHTAKCUYHUX Ta KOMIIO3MIIIMHUX CTPYKTYyp 13 YCI€IO
CKJIQJHICTIO KOMYHIKaTUBHOTO YJIEHYBaHHS Ta TEKCTOTBIPHOIO
MO (PYHKITIOHATBHICTIO.

3. TepmiHOM mMmapaHTe3a OETEPMIHYETbCS CHHTAKCHYHE SIBUIIE BCTAaBKH a00
BIIOKpEMJICHHST 1 Yy 3B’SI3Ky 3 IIMM BCTaBHI KOHCTPYKIII Ha3WBAIOThCSA IIIE
NapaHTeTUYHUMHU. TBEpIKEHHS, IO BCTaBHI cioBa Ta (¢pa3u — 1€ rpaMaTHYHO
BIJIOKpEMJIEHI BUpa3u Cy0'€KTUBHOIO BIJIHOIIEHHS /0 BUCIOBIIOBAHOIO, & BCTABIICHI
pEUCHHS — II¢ PEUYCHHS, BCTABIICHI B 1HINE, ajle sSKI HE 3B'A3aHI 3 HUM IpaMaTHYHO,
BUHUKAE B Apyrid monoBuHi XIX cromitra. BcTaBHI KOHCTPYKIi BHpaxaroTh
YIEBHEHICTh a00 HEBIEBHEHICTb, OI[IHKY BUCJIOBJIEHOIO, 3B'SI30K YMOK, a BCTAaBJICHI
BXKUBAIOTbCA JJIS PO3KPHUTTS, TOSCHEHHS SKOTOCh 13 WYJIEHIB PEYEHHsA, WOro

YTOUYHCHHA.
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4. BigokpeMIieHi IpyropsiiHi YICHH peUeHHs — 130MOop¢Ha puca aHTIiichKO1 Ta
yKpaiHCbkoi MOB. Y 000X TMOpPIBHIOBAIBHUX MOBaxX JaHl CTPYKTypU MalOTh
IMIUTILIUTHE TIPEUKATUBHE 3HAYCHHS, OCKUIBKH BOHU HE JIUIIEC BUIUISIIOTH O3HAKY, a
3aTBEP/KYIOTH ii. BilokpemiieH1 IpyropsiiHi YieHH pedeHHs, K eM(paTHUH1 CIIOTYKH
OyJI0 3amporoHOBAaHO KiIacH(IKyBaTH 3a CXEMOIO, sfKa HaJlluye IT’SITh NYHKTIB. B
YKpaiHChKIH MOBI CTPYKTypaMu, IO HECYyTb y Co0Ol BTOPUHHY HpEIuKalliio,
BBa)KAIOTHCS BIJIOKPEMJICHI CJIOBa Ta 3BOPOTH, SIKI B SKOCTI APYTOPSJAHHX YJICHIB
pPEUYEHHS JIOMOBHIOIOTh AYMKY TOTO, XTO TOBOPUTH. BakianBoro (YHKIIEIO TaKUX
KOHCTPYKIIH € CTBOPEHHS HHUMH BEJIMKOI THYYKOCTI CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH
JITepaTypHOi MOBH.

5. OCKIIBKH, ISl IPAKTUYHOI pOOOTH 3 TAKUMHU KOHCTPYKIIISIMU MTOTP1OHI MEBHI
NepeKIaabKi IHCTPYMEHTH, 3a JOMOMOTOK SIKMX 3JIMCHIOETHCS 1X Ieperaya Ha
YKpaiHCbKYy MOBY, TO B JIaHiii poOOTi OyliM BHKOPHUCTAaHI HHM3Ka MEPEKIaJallbKUX
Tpancopmariiii. I xoya, mpu IOCHIIPKEHHI CMOCOOIB MepeKiaay BiIOKPEMIIEHUX
JIPYTOPSATHUX WICHIB PEUYCHHsI OyB I1I€ pa3 JOBEACHHUUN TOW (hakT, MO0 y KOKHOMY
OKpPEMOMY BHUIAJKy MOTPIOEH 1HAMBIAYalbHUW MIAXiJd, BCE XK OCHOBHUHM BIJCOTOK
poOOTH OYyB BHUKOHAHMI 3 BUKOPUCTAHHSM cCaMe€ TPaJULIMHUX MEepeKIalalbKuxX
TpaHchopmarliil.

TakuM YMHOM, NPOAHANI3YBABIIM CHOCOOM TEPEKIaAy BiJOKPEMIIEHUX
JIPYTOpSAIHUX YJieHIB pedeHHs y pomanax C.Moema «Micsames 1 migskm»y ta I
Mloncren «Yac anreniB» BCTAHOBJIEHO: TaKe: a) CTOCOBHO HAsBHOCTI y pomaHax
NPUKIAAIB OKPEMHUX TPy ICHYE MEBHA PI3HHULS, COPUYMHEHA BIIMIHHICTIO CTHUJIIB
nBox aBTopiB — y C. Moema mnepeBakarOTh BIJOKPEMJICHI O3HA4YEHHS 1 PIAKO
3yCcTpiuaroThes MeTadopuuHi MifCuiIeHHs, B Toh 4dac sk y pomani II. Illoncren
JAUPYIOTHh BCTaBHI PEUEHHS 3 10JATKOBOIO 1HPOPMALII€l0, K€ 30BCIM HE MOIIMPEHE Y
pomani «Micsup 1 Miagkn»; 0) MpH NEepeKyIal sk nepBuHa, Tak 1 GyHKUia embasu
MIEBHOTO BIJOKPEMJIEHOTO CJIOBOCIOJYYEHHS y BHUXIJIHOMY PEUCHHI 30epiraroThCs

MIPHUOIU3HO 80% peueHb, B) peuUeHHs, € BIJOKPEMJICHHN JIPYrOpsSJIHUN UIEH
p y p p Y pyrop
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BUKOHY€ (DYHKIIIFO O3HAYEHHS, TIO/II0HI 32 CBOEIO TPaMaTUYHOIO CTPYKTYPOIO, OJHAK
MOJUIAIOTHCS HA JIBI TPYNU — TaKy, /€ BIJIOKpEMJICHE O3HAYEHHS HAroJIONIyE SIKICHY
O3HaKy IMpeAMEeTa YM SBHILA ¥ 1HIIY, &6 BOHO MPOCTO HECe JOJATKOBY iH(OpMaIliio;
I') MOEIHAHHS MYHKTYaI[IHHOTO BHIIJICHHS 31 CTHJIICTUYHUM €JIEMEHTOM, 30KpemMa
MeTadoporo, € JOCUTh CHJIBHUM 3aco00M BupaxkeHHs emdaszu. Yepe3 MeBHY
CBOEPIAHICTh TAaKUX KOMIUIEKCIB Ha YKpPaiHCbKY MOBY MeTa(OpHyHi BiIOKPEMIICHHS
MePEeKIIaIAl0ThC HE 3aBXKIU MeTadoporo, a 1HO/A1 HaBITh BTPAayarOTh CBOIO €MOIIINHY
CUIy; 1) TIpU TEepekiaZl Ha YKpaiHCbKy MOBY (YHKIIISI MOJAIBHOCTI 30€piraeThes
3aBXKIM, B TOM yac K (QyHKUisA eMda3su Moke BTpayaTHCS; €) BIIOKPEMIICHI
YTOUHIOBAJIBHI KOHCTPYKIIi — SBHINE JOCHTH Pi3HOOIUHE, OCKIIbKH YTOUYHIOBATHCH
MOKe Oy/Ib SIKHW 4YJIEH PEYEHHS; €) BIAHOCHO CIOCOOIB MEpEeKIaay MOKHA CKa3aTH,
[0 COUPAIOYUCh HAa KOMIIEHCAIlll0 1HQOpMAaIlli KOHTEKCTOM, NEepeKagady MOXe
3MIHIOBaTH CTPYKTYPY BUXIAHOTO PEUEHHS /10 HEBII3HAHHS.
7. Haiibinpml  BXHMBaHUMHU  [EpEKJIAJalbKUMU  TpaHchopMmalisiMu Y
JOCITIIKYBaHUX PEUCHHSX € TaKi:
® 3aMiHAa Ha JIGKCHYHOMY Ta TpaMaTUYHOMY pIBHI (CTOCY€TbCS Maixke
KOYKHOTO pEUYEHHS);
® miepecTaHOBKa ab0 3MiHA MOPSAJIKY CHHTAKCUYHUX €JIEMEHTIB BHXIJHOTO
pEYCHHI;
® BUJIYYCHHSI, NEPIIONPUUYMUHOIO SIKOTO € BIJCYTHICTh B YKpaiHCBKIM MOBI
NEBHUX JICKCHYHUX OJUHUIIb, 110 € IPUTAMAaHHUMHU JIJIS1 QaHTIIIHCHKOT MOBH;
e J[0JAaBaHHS €JIEMEHTIB I OUIBIIO] €KCIUTIKAL].
OTxe, sBHINE BIJOKPEMJICHHX JPYTOPSIHUX WICHIB pEYeHHS y 000X
MOPIBHIOBAaHMX MOBAaX 3aJHINAETHCS JIOCTATHBO AaKTyalbHUM JUISI JTOCIIKCHHS,

OCKIJIbKA MICTUTh Y COO1 MTUPOKE MOJIE I[IKaBOi HEBUBYEHOI 1H(pOpMAIIii.



Summary

The range of activities covering the concept of "translation™ is very wide.
Translation is an individual art that in almost every case requires a unique solution. Its
role in the modern world is especially great. Translation work consists in the constant
search for linguistic means to express the integrity of the content and form that the
original gives, and in choosing between several transmission possibilities. The scope
of such searches in this research are the paranthetic constructions of the English
language, namely the separated secondary members of the sentence, their emphatic
functions and expressions in the language of translation. Behind the phenomenon of
separation of secondary members of a sentence lies the depth of the structure, the
study of which makes it possible to identify syntactic relations that are not amenable
to direct observation.

Key words: sentences; a complex sentence; paranthesis; insert structure;
separate members of the sentence; emphase; modality; clarification; translation

transformations.

The sentence appears as a multidimensional unit of the syntactic level of the
language, which is advisable to consider from different angles, but most promising,
from our point of view, is formal-syntactic, semantic-syntactic and communicative.

The term paranthesis is defined by the syntactic phenomenon of insertion or
separation, and in this regard, insert constructions are also called paranthetic.

Coherence (from lat. cohaerens. - "in communication™) - in linguistics, the
integrity of the text, consisting in the logical-semantic, grammatical and stylistic
correlation and interdependence of the constituent elements (words, sentences, etc.);
one of the characteristics of a text or discourse and one of the necessary conditions of
textuality. This is one of the basic concepts of text linguistics theory.

Coherence (from lat. cohaerens. - "in communication") - in linguistics, the
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integrity of the text, consisting in the logical-semantic, grammatical and stylistic
correlation and interdependence of the constituent elements (words, sentences, etc.);
one of the characteristics of a text or discourse and one of the necessary conditions of
textuality. This is one of the basic concepts of text linguistics theory.

Separated secondary members of the sentence, as paranthetic elements, are a
phenomenon inherent in both Ukrainian and English. The study of these syntactic
compounds provides an opportunity to study more deeply their nature and
relationships. All groups of phrases are characterized by a secondary predicative
connection and an emphase function. The classification of emphatic complexes helps
to better understand, analyze and, thus, create communicatively equivalent statements
in the language of translation.

In modern English, as in Ukrainian, the heterogeneity of predicative
relationships, their gradation and hierarchy are not in doubt, and consideration of the
implementation of all the diversity of these relationships on the semantic - functional
background of the sentence is certainly of scientific interest, especially in terms of
typological investigations.

The object of this research is paranthetic structures in English and Ukrainian,
and the subject is the ways of implementing paranthetic elements when translating
into Ukrainian.

The purpose of the study of the work is to study the phenomenon of isolated
secondary members of a sentence, the implementation of their emphatic functions, the
definition of functions in the system of relations with other ways of expressing
relations between syntactic units with the aim of establishing coherence and
preserving it during translation.

Having studied the phenomenon of isolated secondary members of a sentence,
the following conclusions can be drawn:

1. A sentence is the most complex and multifaceted syntactic unit of a language

that belongs to its highest level and is characterized by multifaceted. Thus, evident is
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the fact that when studying a sentence, it is precisely its diversity that must be taken
into account. The multifaceted nature of a sentence is its multifaceted, availability
objectively inherent interrelated aspects - the parties that interpenetrate and interact.
This is an essential feature of the sentence, which predetermined a certain approach to
its studying and contributed to the selection of the main thing, from the position of
which the sentence is determined.

2. For a deeper study of sentences and their more complete characteristics, it is
advisable to consider in dynamics the development potential of the described
sentences, which is revealed, firstly, in the process of forming a complex one based
on minimal three-component structures. Some types of sentences are characterized by
a variety of syntactic scraps, which indicates not only informative, but also the
development of expressive-evaluative influential their function. Secondly, the
potential of complex sentences is manifested in the formation and development of a
wide variety of syntactic and compositional structures with all the complexity of
communicative division and textual polyfunctionality.

3. The term paranthesis is defined by the syntactic phenomenon of insertion or
separation, and in this regard, insert constructions are also called paranthetic. The
statement that inserted words and phrases are grammatically separate expressions of a
subjective relation to the utterance, and inserted sentences are sentences inserted into
another, but which are not grammatically related to it, arises in the second half of the
19th century. Inserted constructions express confidence or uncertainty, an assessment
of the expressed, a connection of opinions, and inserted ones are used to disclose,
explain one of the members of the sentence, and clarify it.

4. The separated secondary members of the sentence are an isomorphic feature
of the English and Ukrainian languages. In both comparative languages, these
structures have an implicit predicative value, since they not only highlight the feature,
but assert it. The separated secondary members of the sentence, as emphatic

compounds, were proposed to be classified according to a five-point scheme. In the
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Ukrainian language, structures that carry a secondary predicate are considered to be
separate words and turns, which as secondary members of the sentence complement
the opinion of the speaker. An important function of such constructions is to create
great flexibility in the syntactic structure of the literary language.

5. Since practical work with such constructions requires certain translation
tools, with the help of which they are transferred to the Ukrainian language, a number
of translation transformations were used in this work. And although, when studying
the ways of translating the separated secondary members of the sentence, the fact that
in each individual case an individual approach is required was once again proved, the
main percentage of the work was performed using traditional translation
transformations.

6. Thus, having analyzed the ways of translating the isolated secondary
members of the sentence in the novels of S. Maugham "The Moon and Sixpence" and
P. Schonsten "Time of the Angels" it was established: the following: a) in relation to
the presence in the novels of examples of separate groups, there is a certain difference
caused by the difference in the styles of the two authors: in S. Maugham, isolated
definitions prevail and metaphorical reinforcements rarely occur, while in the novel
by P. Schonsten inset sentences lead with additional information, which is not at all
common in the novel "The Moon and Sixpence"; b) when translating both the first
and the emphase function of a certain isolated phrase in the original sentence,
approximately 80% of sentences are preserved; c) sentences where the separated
secondary member performs the function of a definition similar in its grammatical
structure, but are divided into two groups — one where the separated definition
emphasizes a qualitative feature of an object or phenomenon and another where it
simply carries additional information; d) the combination of punctuation with a
stylistic element, in particular a metaphor, is a very strong means of expressing the
emphase. Due to a certain originality of such complexes, metaphorical separations are

not always translated into Ukrainian by metaphor, and sometimes even lose their
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emotional power; e) when translated into Ukrainian, the modality function is always
preserved, while the emphase function may be lost; f) separate clarifying structures -
the phenomenon is quite versatile, since any member of the sentence can be specified;
g) regarding the translation methods, we can say that, based on the information
compensation by the context, the translator can change the structure of the original
sentence beyond recognition.

7. The most commonly used translation transformations in the sentences under
study are the following:

« substitution of lexical and syntactic elements in the target sentence;

* replacement at the grammatical level (applies to almost every sentence);

* omission, the root cause of which is the absence in the Ukrainian language of
certain lexical units that are inherent in the English language;

« adding elements for more explication.

Consequently, the phenomenon of detached secondary parts of a sentence in
both compared languages remains quite relevant for research, since it contains a wide

field of interesting uninvestigated information.
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BCTYII

Kono misnpHOCTI, IO OXOIUTIOE TOHSTTA «IEpeKian», AyXKe IIHPOKE.
[lepexnanatoThest 3 OHIET MOBH Ha 1HIIY BIpIIi, Xy0KHS Mp03a, HAYKOB1 KHUTH,
JTUTIIOMATUYHI JIOKYMEHTH, JAUTOBI Marepy, CTaTTi MOJITUYHHX JIST4iB Ta TPOMOBHU
OpaTopiB, Ta3eTHI MaTepialid, PO3MOBH JIFOJICH, IO CHUIKYIOTHCS PI3HUMH MOBaMHU
Ta 3MYIIECHI BJaBaTHCS 10 MOCHYT Mepekianava, AyOontoroTbes Quibmu. Tomy,
nepeKyia] — 1€ 1HAMBIAyalbHE MHUCTELTBO, L0 MaikKe y KOXHOMY OKPEMOMY
BUIAJIKYy NOTpedye YHIKaabHOro pimeHHs. OcoOJIMBO BelMKa WOro poib y
cydacHoMy cBiTi. [lepeknaganbka po6oTa noJsrae y NOCTIHHUX MOIIYKaX MOBHHUX
3ac001B AJI1 BUPAKEHHS Ti€l HIIICHOCTI 3MICTY 1 JOpMH, SIKY HaJla€ OpUTiHAI, 1 B
BUOOpP1 MK JEKUJIBKOMa MOXJIHUBOCTAMH mepenadi. CPeporo Takux MOUIYKIB Y
i poOOTI € MapaHTETUUHI KOHCTPYKIIIT aHTI1HChKOI MOBH, a caMe B1JOKpEMJICHI
JIPYrOpsIHI YJ€HU pPEeYeHHs, iX empaTtuyHi (QYHKIIT Ta BUPAKEHHS Yy MOBI
nepexyiagy. 3a sIBUIIEM BIAOKPEMJICHHS IPYTOPSAHUX WICHIB PEUEHHSI KPUETHCS
IMMOWHA CTPYKTYpa, BUBYCHHS SIKOI /Ja€ MOXKIIMBICTh BHUSBUTH CHHTAKCHUHI
BIIHOILICHHS, 110 HE MIJJAI0ThCsl Oe3MmocepeIHbOMY criocTepekeHHto. Llei ¢akT 1
CHPUYMHSIE AKTYaJbHICTh TEMU MO€ET POOOTH.

[lepuri cnpoOuM BUBYEHHS Ta JOCHIPKEHHS SBUINA BiJIOKPEMIICHUX
JIPYTOPSAIHUX WICHIB PEUEHHS pOOWIM Ie paAsHChKI BYE€HI, MI3HIMIE €0
npoOiemMoro 3aiiManucs Taki HaykoBii, sk: XneOHikoBa [.b., CazonoBa H.M.,
Komapos K.®.[1-3] TumMuacom 11e NUTaHHS 3aJUIIAETHCS BIAKPUTUM y CydacHId
JIHTBICTHIII.

3’5130k po00TH 3 HAYKOBMMHM MNpPOrpamMaMH, IUIAHAMH, TeMaMHM.
Marictepcbka po0OoTa MOB’si3aHa 3 MPOOJEMATUKOI0 HAyKOBOI TeMH Kadenpu
repMaHchKoi (istonorii Ta nmepekaago3naBcTBa «IIpobreMu nekcuko-rpaMaTUHIHOT

CCMAHTHUKHU, IIparMaTuKu Ta CTHITICTHKH B KOFHiTI/IBHO-III/ICKprI/IBHiﬁ HapaﬂI/IFMi)).
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O0’eKTOM JOCHDKEHHS € TapaHTEeTU4HI CTPYKTypU B aHIJIMCHKINA Ta
YKpaiHChKiil MOBax.

IIpenmeroMm — cmocoOu mnepekiagy TMapaHTETUYHUX EJIEMEHTIB TMpH
nepeavl peueHb Ha YKPaiHChKY MOBY.

Metor nocnikeHHs poOOTH € BHUBUEHHS SIBUIIA BCTAaBHUX pPEYCHb,
peamizamiss iX eMmdaruyHuX (QyHKIIA, BHU3HA4YeHHA (YHKLIA B CHCTEMI
CHIBBIIHOIIEHHA 3  I1HIIMMHU  CHOCOOaMHM  BHPKEHHS  BIJHOCHH  MIXK
CUHTAKCUYHUMU OJIMHULSIMHU.

[ToctaBnena MeTa 3yMOBHMJIa BUKOHAHHS TAKUX 3aBJaHb:

- JIOCIIAUTH PEUEHHS SIK CKJIaJHY 1 0araTorpaHHy OAMHUIIIO CUHTAKCUCY,

- OKPECIHUTH OCOOJHMBOCTI (POpMaTbHO-CUHTAKCUYHOI Ta CEMaHTHKO-

CUHTaKCUYHOI CTPYKTYpH CKJIaAHOMIApsiAHOro pedeHHs (nani — CIIP);
- BH3HAUUTH OCOOJIMBOCTI MApaHTE3U SIK CKJIAJ0BOI YACTMHU PEYEHHS Ta
YMOBH IITICHOCTI TEKCTY;

- BUJUIATH BIJOKPEMJICHI IPYTOPSAIHI YJIEHU PEUEHHS K OCOOJIMBUN THI

napaHTe3u;

- BCTAHOBHUTH 3B’SI30K eM(a3u Ta BIAOKPEMJIEHUX IPYTOpPAIHUX YJICHIB

PEUCHHS;

- BHU3HAYUTH TMEpEeKIaJalbKi CTpaTerii Ta TaKTUKU JUIsl 30epeKeHHS

3B’SI3HOCTI TEKCTY.

Marepiasom aas gocaigxenHss ciayryBamu TBopu II. Hloncten «Yac
Amnreni» ta B.C. Moem «Micaup [ Migsgku». [lucbMeHHUKN pi3HUX €MOX BUOpaHi
HE BWIIAJIKOBO, AK€ OJHUM 13 3aBJaHb pPOOOTH OylIO TOPIBHATH TEHACHIIIT
BXKUBAHHS JIOCHIDKYBAHUX CTPYKTYP MUHYJIOTO Ta ChOTOJICHHSI.

JIjist BUpILIEHHS! TOCTaBJIEHUX 3aBAaHb y POOOTI BUKOPHUCTOBYIOTHCS: METOAHU
KOHTPAaCTUBHOTO, ONKHCOBOTO Ta KOMIIOHEHTHOTO aHali3y SK CKJIaJHUKU
MepeKJIalallbkoro METOJy, a TaKoX KIJbKICHI TMiJpaxyHKH. 3a JOMOMOTOKO

KOHTPACTUBHOTO METOMY 3I1CTABJISIFOTHCS MAPAHTETUYHI €JIEMEHTH B aHTIINCHKIN Ta
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YKpailHCBKIi MOBaX, TOPIBHIOIOTHCS TEKCTH MOBAMHU OpHUTIHATY ¥ TepeKiiamy.
3acTOCyBaHHS OIKMCOBOTO METOAY JO3BOJWIO KIacU(PiKyBaTh UIIOCTPATUBHUM
MaTepiajg. 3a JOMOMOTOI0 METOAY KOMIIOHEHTHOTO aHamizy Oylio BHUSBICHO
CEMaHTUYHY CTPYKTYpY MOBHOi OJMHHUIIl Ta BH3HAYEHO, HACKUIBKM TOYHO BOHA
BIJITBOPIOETHCA Y MEepekIIai. 3a 10MOMOrol0 KiIbKICHUX MiJIpaXyHKIB (piKCyeThCs, SKi
criocoOu mepeKiaay BUKOPUCTOBYIOTHCS HailluacTille; YoMy B MEepeKiadl BUHUKAIOTh
BTpATH, 11O JO3BOJISIE BUSBUTH MTOTEHIIIMHI TPYIHOI B MEepPEKIIaIl.

HaykoBa HOBH3Ha poOOTH 3yMOBIJIEHA THM, IO BIEPIIE PO3IJISHYTO THUIIOBI
0COOJMBOCTI YKPAiHCHKOTO Ta aHTTIMCHKOTO MAPAHTETHYHOTO BKIFOYCHHS Y BUTIISAII
BIJIOKPEMJICHUX YJICHIB PEUCHHS.

TeopeTnuHe 3HaYeHHS] Pe3yJbTATIB Y JOCTIKEHHSI TIOJIATAE y iX 3HAYHOMY
BHECKY Yy JAOCHIDKEHHS IMEpeKsalo3HaBuUuX MpoOseM, BIUIMBI Ha (QOpMyBaHHS
MOHATIMHOTO amapary IMepeKaJo3HaBCTBA Ta  MOPIBHSJIBHIA XapaKTEpUCTHII
rpaMaTUYHUX OIWHMIIb YKPATHCHKOI Ta aHTIIMCHKOI MOB. Pe3ynbTaTé IOCIHIIKEHHS
CTaHOBJISITh BHECOK Yy TMOJAJIBLINI PO3BUTOK JIIHIBICTUYHOIO AacMHEKTy 4YacTKOBOI
Teopii YKPaiHCbKO-aHIJIINCHKOIO Ta aHIJIO-YKPaiHCHKOTO MEpeKsaly — HAEThCS Mpo
BUSIBJICHHS  LUISIXIB  MOJOJIaHHSI ~ TPYJIHOIIIB, 3yMOBJIEHUX  OCOOJIMBOCTAMH
aHTJIICHKOTO Ta YKPAiHCHKOIO CUHTAKCHCY, L0 € BaYKIMBHUM JUI NEPEKIIaTy TEKCTIB
HEOMM3bKO criopigHeHnX MOB. [IporHO3yBaHHS 3a3HAYEHUX TPYIHOINIB € CYTTEBUM
JUTSL PO3BUTKY 3araJibHOI TEOPii MepeKiiay.

IIpakTHyHa WiHHiICTH PO0OTHM MOJATaE y TOMY, IO 1i pe3yJbTath M
MaTepiaau MOXKHa BUKOPHCTATH Y BUKIIAJaHHI HOPMATHUBHUX KYpCiB BCTYMY /IO
MIEePEKIIa03HABCTBA, MOPIBHAIIBHOI rpaMaTUKUA YKPAaiHCHKOT Ta aHTIINACHKOI MOB,
Teopli W TPaKTHKU TEpeKiIaay Ta TakuxX Ccrhernkypcax, sk «KonTpactuBha
JiHrBicTHKa» Ta « TpanchopmaiiHuil aceKT nepexiagy».

Anpobanis. A.B.Mypascbka, /[.0.Mep3sna, A.P. Mapinuyk Peuenns B aciexti
CUHTAKCHUYHOT CEMaHTHUKH: HOBITHI IIAX0AU 70 BuBYeHH: // 30IpHUK Te3 TOMOBIAeH

3a matepianamu gonosiger CXV MixHapoaHOT HAYKOBO-TIPAKTUYHOI IHTEPHET -
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koH(epenuii «Haykosi mincymku 2022 poky», 27 rpynus 2022 poky. — M. YUepHiris.
C.210- 215

CTpykrypa ii o0csr podotu. /[umiomHa podoTa CKIAAAETHCS 31 BCTYITY, ABOX
pO3AUTIB 13 BHCHOBKAMH J0 KOXXKHOTO 3 HHUX, 3arajbHUX BHCHOBKIB Ta CIIHCKY
BUKOpHUCTAaHUX JKepen. CIUCOK BUKOPUCTAHUX JKEpel Hajiuye 47 MO3ullii, 3 SKUX
JOBIKOBI JKepena — 5 omuaunb. CHHUCOK JDKEpENT UIIOCTPATUBHOTO MaTepialy

BMiIIye 4 HaliMEHYBaHHS.
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PO31JI 1. CHHTAKYUCHA CTPYKTYPA CKJIA/ITHUX PEYEHD 3
ITAPAHTETUYHUM BKJ/IIOYEHHAM

1.1. Peuenns ik CRUIaHa i 6araT0rpaHHa OIVMHHUIA CHUHTAKCHCY

«Peuenns — ne ckiaaHa 1 GaraTorpaHHa CHHTAaKCHYHA OJMWHUISL MOBH, IO
HAJICXUTh JO BHIIOTO 1 pIBHSI W XapaKTepu3yeTbCs OaraToacnekTHICTIO Ta
pi3HOIIaHOBICTION [3].

«PeueHHs € TI€I0O MOBHOIO CTPYKTYpOIO, B paMKaxX SIKOI PO3TOPTAETHCS
(GYHKIIOHYBAaHHSA BCIX CHHTAKCMYHMX NPUHAOMIB 1 3a MeXi $SKOi HE BHUXOJWTH
nepeBakHa OUTBIIICT, CHHTAKCUYHUX BIAHOIICHB. [{e — HallrosoBHiIIA 1 BU3HAYaIbHA
CUHTAaKCUYHA OJIMHUIIS, sIKa MO3HAYa€ CUTYallllo (IIPOCTE eIEMEHTapHe pEeUYeHHsI) a0o
B3a€MOINOB’sA3aH1 cuTyauli (IpocTe HeelleMEHTapHEe Ta CKJIaJHE PEUYEHHs) Ta BKa3ye
Ha BIJHOIIEHHS TOBIJIOMJIIOBAHOTO 0 jiiicHocTi. Ile, cBoepigHa OIUHMIISA-
KOHCTPYKIIiSl, Ky XapaKTepusye Oe3MepepBHICTh CHUHTAKCUYHUX 3B S3KIB MIXK
KOMIIOHEHTaMH, Ta YW HaWOUIbIIAa 3/aTHICTb peani3yBaThd KOMYHIKaTHBHY,
KOTHITUBHY Ta €KCIIPECUBHY (QYHKI1i MOBW» [19].

Peuenns mocrae 6araTOMipHOIO OJIMHUIICIO CMHTAKCUYHOTO PIBHS MOBH, SIKY
JOIIJILHO PO3TJISAATH 3 PI3HUX OOKIB, ajie HAMMEepCHIEeKTUBHIIIIE, 3 HAIIIOI TOUKHU 30Dy,
— (hopMaJILHO-CMHTAKCHYHOT0, CEMAHTUKO-CHHTAKCUYHOTI0 i KOMYHIKATUBHOTIO.
VY TakoMy acrnekTi B MEpIIOMY BUIMAAKY BUIUIMMO CHUHTAKCHYHI 3B’SI3KH 1 Ha iXHIiH
OCHOB1 KOMIIOHEHTH PEYEHHS, Y JAPYrOMY — CEMAHTHUKO-CUHTAKCHYHI BIJHOIICHHS 1
KOMITOHEHTH 3MICTOBOI TIPUPOJH, y TPEThOMY — KOMIIOHEHTH aKTyaJlbHOTO
YJICHYBaHHSI, KOMYHIKaTUBHY MPEIUKATUBHICTb, AUKTYM 1 MOJyC 200 TEMY 1 peEMY.

dopMaIbHO-CUHTAKCUYHUI PIBEHb — OCHOBOTIOJIOKHHUN PIBEHb, 00 CTPYKTYpa,
K BIJIOMO, — II€ OHTOJIOTIYHA BJIACTUBICTh OyIb-AKkoi peami. Tomy, Komu MU
obupaeMo 3a 00’€KT MOCHIIKEHHSI MapaHTETHYHI BKJIIOUEHHs a00 MpUETHYBabHI

KOHCTPYKIIii, SIKI BXOASATH 0 CKIaAy CKIamHomiapsaHoro peuenus (nam — CIIP), To
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MU CTaBHMO cO01 3a MeTy BUSCHUTH iX Micue y camiit ctpykTypi CIIP Ta BuzHauutu
iX posb AJist 3a0e3Me4eHHs 3B I3HOCT1 TEKCTY.

1.1.1. ®opMaJbLHO-CHHTAKCHYHA CTPYKTYpPa CKJIATHOMIAPSIAHOIO PeYeHHs
B aHIJIiHCHKIill MOBI.

[IpoTsirom OGaraThoX pOKIB cepell JOCTITHUKIB WILIA CYNEPEUKH II0J10
tunoniorii  knacudikamiitaux cxem CIIP. 3okpema, ¢yHKIIOHaJIbBHA TOTOXKHICTh
MIIPSAIHAX PEYeHb 1 MPOCTOr0 pEeUeHHs Oyja mpeaMeToM OaraTbox Auckycil. «bo
came usa kiacudikamis CIIP, sika Oa3yBamacsi Ha TOTOXKHOCTI MPOCTHX pPEYEHBb
YaCTUHAM CKJIaJTHOTO, MPONOHYBAJIacs SIK OCHOBa CTpyKTypHOi knacudikamii CIIP. I
TOMY 3 YCIX MHTaHb TIMNOTAKCUCYy HANHOUIbII pO3pOOJECHUM € TMHUTAHHS PO
CIIBBIIHOIICHHS MiJAPSIHOTO pEYeHHs Ta wWieHiB peueHHs» [6, ¢. 20]. «lleit Tum
kiacudikamli Mae Ty Oesnepeuny nepemary, 1o posrisigae CIIP sk moOyaoBy, 1o
IPYHTYETHCS HA CUHTAKCUYHUX 3B’s3KaxX, aHAJIIOTTYHUX JIO TUX, IO CIIOCTEPIraroThCs
y TPOCTOMY pEYEHHI, YTBEP/KYIOUM TaKUM YHHOM 130MOp(}i3M CHHTAKCUYHOI
crcTeMH B mijoMy» [6, c. 20].

«s xnacudikaniga OUIbII BUIpaBAaHa rpaMaTUYHO B MOJINPEAUKATUBHOMY
pPEYEHHI, aHIK y MOHOIPEAUKATUBHOMY, OCKIIBKM B OCTaHHBOMY BIJOKPEMIICHI
0o0CTaBHHM, HE TOB’s3aHI 3 MEBHOIO (OPMOIO BUPAKEHHS, TOAI SK Kiacudikarlis
O0OCTaBMHHUX MPEINKATUBHUX OJUHUIIH 3yMOBJICHA BiTHOIICHHSIMH, 1110 TIEPEAArOThCS
3a JIOTIOMOTOIO CTIOJMYYHUKIB (CIOJTYYHUX CJIB) 13 3aKpIIJICHUMHU 3HAYCHHSIMHU 4acy,
MiCIII, METH, YMOBH ToOmmIO. Taka kimacudikaiiss HAWIIMPIIE 3aCTOCOBYETHCS Y
rpamMaTrkax 0araTb0X MOB, 30KpeMa, B TpaMaTHIIl aHTJIiHChKol MOBHY [26].

«B amepuKaHCBHKIH JTIHTBICTHII, SIKa HE BUKOPUCTOBYE TEPMIH YjleH peueHHs, a
part of the sentence BunukIIa Kiacudikaiis MIPSAHUX PEYCHb BiAMOBIIHO IO TOTO,
AK€ CJIOBO (yacmuHy MO6U) BOHO 3aMIHIOE B MEXaxX IMPOCTOTO — IMEHHHUK,
OPUKMETHUK YW npuciaiBHUK. [lo cyTi, MoBa iie 3HOBY-Takd MpO AaHAJOTIIO
HIAPSIIHUX PEYEHb Ta WICHIB MPOCTOrO PEYEHHS, JIMIIE OCTAaHHI MO3HAYAIOThCA Y

TEepMiHaX BIAMOBIAHUX TaKCOHOMIUHUX KiaciB. [logiOHUM ke YMHOM IMEHYIOTbCA i
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Ty miapsaaux: cyoctantuHi (N-clauses), an’extuBHi (A-clauses) Ta anBepOianbHi
(D-clauses)» [35].

Hle omuu cmoci®6 kmacudikaiii, IO TIPYHTYEThCS Ha PO3MEXKYBaHHI
po3unenosanocmi ta Hepo3unenosanocmi CIIP, BoHa € TpaguIliiHOI, OCKIIBKU
rMOOKO BKOpIHWJIAcS B CHHTakcHuHiM Tpaauiii. Lls kmacudikaiis 06a3yeTbcs Ha
CHIBBIJHOIIEHHI MIAPSAHOTO PEYEHHS [0 TOJOBHOTO: MiAPSAHI  PEYCHHS
MPUENHYIOTHCS 10 OAHOTO 13 CIIIB-UJIEHIB T'OJIOBHOTO PEUYEHHS Ta MOIIMPIOIOTH MO0
(e cioBo). «Jlo mporo kimacy CIIP BxonaTh pedeHHs 3 MIAPSIIHUMH IM1IMETOBUMH,
MPUCYIKOBHUMH, aTPUOYTUBHHMH, 3 SICYBaJIbHUMH, aJABEpOialbHUMH CTYICHS Ta
MOPIBHSIHHSAMM, a BIHOIICHHS BCEPEAMHI HMX aHAJIOTIYHI JO BITHOIICHBb YCEpEearHi
HiAPATHUX CIIOBOCIIONYYEHb. [OJIOBHE pEUYeHHS y TaKUX PEUYCHHSIX HE BOJIOJIE
CaMOCTIMHICTIO, OCKIIbKM HE € 3aBEpUICHUM «aHI B CMHCIOBOMY, aHl B
rpaMaTUYHOMY BiJTHOIICHHI» [27].

VY nBounennux (po3wieHoBanux) CIIP, 1o sSikuxX HAJIEKUTH OUIBIIICTh PEYEHB 13
anBepOiaapbHUMHU migpsaHuMm: They at least would enjoy air conditioning when their
turn came to enter one of the six offices leading off the general waiting room (Hailey
Diagh.), ne ocTanHI MOMKMPIOIOTh HE OKPEMHUI YJICH TOJIOBHOTO PEUYCHHS, a TOJIOBHE
pedeHHs B I1ioMy. «3B’s130k ycepeaudi takoro CIIP, a Takox dopma miapsaHOTOo
pEUYCHHS BUSBISETHCSA Hemepen0adyyBaHMMHU: BOHHM HE JICTEPMIHYIOTHCS >KOIHUMH
€JIEMEHTaMH TOJIOBHOTO pEUYEHHS. 3 TIOTJIALY CEMAaHTHKH Ta 1H(QOPMAaTUBHOI
3HAYYIIOCTI MiJAPSIHE Ta TOJIOBHE PEUCHHS € eKeieanrenmuumuy [34].

BaxnuBoro rpaMatuyHO0 03HaKOI0 OutbmiocTi po3wieHoBaHux CIIP e Takox
BIZICYTHICTh 3aKpilyIeHOTo Miciie3Haxomkennus: As she caught up with him the
hospital s elderly staff pathologist stopped (Hailey Diagn.) ado Pathologist stopped
as she caught up with him the hospital ’s elderly staff.

«locnigHUKY BU3HAYAIOTH POJIb MIAPAIHOI YACTUHU B CHHTAKTUKO-CEMaHTHYHIN
oprasizaiiii pe4eHHsl y TepMiHax MpPEIUKaTHO-apIryMEHTHOI CTPYKTYPH 3a aHAJOTIEI0

13 CTpYKTyporo mpoctoro peueHns. Hampuknan, y peuenni | expect that he will go
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CeMaHTUYHA CTpPYKTypa aHami3yetbcs sk (Experiencer) expect X (Patient), a
BKJIFOUEH] TIPETUKATUBHI OJMHULII PO3TILAAIOTHCS SIK PE3YIbTAT «KOMIJIEMEHTH3AII1»
(mepeTBOpEHHSI B KOMILJIEMEHT), peNaTu3alii (MepeTBOPEHHS y BIAHOCHY MiAPSAHY
YacTUHY), «KHOMiHai3amii» (IepeTBOPEHHs B IMEHHY MiAPSAHY YacTHHY )» [25].

Bupineni Ha OCHOBI TPUHIMIY KOPENAIli: ynoaiOHEHHS YacTHH CKJIQJHOTO
pEUEHHS MPOCTOMY PEUCHHIO BUALIIEMO:

CIIP 3 migpsauumu miameroBuM: That he has not returned yet is strange;

CIIP 3 migpsimauM npucyakoBuM: The weather is not what it was yesterday;

CIIP 3 migpsaaum nonatkoBuM: We didn’t forget that our destination was far
away.

CIIP 3 migpsoauM o3HauvaiabHMM: The manager of our office, who is highly
educated man, several foreign languages.

CIIP 3 nmigpsiiHUMU OOCTaBUHHUMU:

micrs: | shall go where my brother lives;

gacy : Immediately he received the telegram, he started for Kyiv;

cynpoBigHux ooctaBuH: YOU speak so as if you did not know me;

Mmipu Ta ctyrens: He played so well that everybody admired him;

metu: | speak slowly so that you may understand me;

npuunan: | went away because there was no one there;

ymoBH: He is sure to come unless he has some urgent work to do;

nonycty: Though it was only nine o’clock, there were few people in the street;

Haciiaky: She sat behind me so that I couldn’t see her face.

Kpim toro, I'.A.Belixman Buaiise e HE 3apeecTpoBaHI B IrpamMaTHKax THUITH
CIIP 3 mimpsaHuMH, SKi 32 3HAYEHHSMH, IO TIEPEIAIOTHCS HUMH MOYKHA Ha3BaTH:
CIIP 1) 3 miapsiAHUM 4aCTOTHOCTI, HaMp.: I'm promising you that every chance I meet
you every chance | get i 2) 3 migpsytHIM HassBHOCTI MOXKJIUBOCTI, Hamp.: The first

chance | get I'll come down to you again. [34].



21

Xoua 3a3HaunMO, 110 BUIIeHHS ABoX ocTaHHiXx THUMIB CIIP Gasyetbcs paniie
Ha CEMaHTHYHOMY KPUTEpI€EB1 MOJLTY, aHDK Ha (popMalibHO-IrpaMaTUYHOMY, TOMY MU
He OyZ1eMO Or0 BUOKPEMITIOBATH Y IIBOMY JOCTiIKCHHI.

CeManTuko-cuHTakcuyHy kiacudikaniro CIIP posrisHeMo y HacTyNMHOMY
T1IPO3ILIIL.

1.1.2. CeMaHTHKO-CHHTAKCHUYHA CTPYKTYpPa CKJIATHOMIAPSAHOTO pedeHHs
B aHIJIIHCHKI MOBI.

BiAmoBinHO 10 OCHOBHUX IIECTH CUHTAKCUYHUX MO3UIIINA Y peyeHH1 (OMMCaHuX
BUIIIC) BUIUISIOTBCA IIICTh OCHOBHUX TUmMiB 3I10: migMeroBi, NpeIuKaTHUBHI,
JI0JIaTKOB1, ajaBepOiasibHI (MICL, Yacy, CYNPOBIIHMX OOCTaBHH, MIpH Ta CTYIICHS,
METH, TPUYUHH, YMOBH, JOMYCTy, HACIIAKY) O3HA4YaldbHI Ta HaApaHmemuyqHi
Ou3’1loHKmu

bepyun 10 yBarm 3a3HayeHl MapaJUrMaTM4yHl Ta  CHUHTarMaTU4HI
XapaKTepUCTUKU MIAPSIHOTO PEUCHHS, TOOTO 3aJIEKHOI MPEIUKATUBHOI OJIMHMI
(mam — 3I10) Ta mpoekTyroun 10 0a3ucHy miIaTGopMy y TUIONIMHY CEMaHTHKU,
MOX@HA  3aIpONOHYBATH  TaKy  CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHY  KJacudikauiro
CKJIQAHOMIIPSAHUX MOMINPETUKATUBHUTX KOHCTPYKIITIA:

— 13 CEeHMEHYIUHUM aKMmaHmom 3 Kiay3amu-Komniemenmamu, TOOTO
HOIIPSITHAMH ~ TAMETOBUMH, TPUCYAKOBUMH Ta  JOJATKOBHUMH  MIAPSIHAMU
PEUYCHHSIMU;

— 13 CeHmeHUilHuM CUPKOHCMAHmMOM, KyIu BXOJAUTUMYTH BcCi 12 TuIiB
anBepOlaIbHUX MIAPSATHUX, O3HAYaNbHI MiApsAaHI abo kiay3u (pO3wIEHOBAHOI Ta
HEPO3WICHOBAHOT CTPYKTYPH ), @ TAKOXK MAPAHTETUYHI 13 FOHKTH.

Ak e npairoe onumeMo gaigi. CeHTEHIIWHWI aKTaHT 3allOBHIOE aKTaHTHY
BaJICHTHICTh MAaTPUYHOT'O MIpeAMKaTa 13 SAepHOi kiay3u. CeHTeHUIMHUI CUPKOHCTAHT
3allOBHIOE CUPKOHCTAHTHY BaJICHTHICTH J1€CIOBA-MPUCYIKAa MAaTPUYHOTO PEUYCHHS (B
pe3ysbTaTi BUHHMKA€E ajaBepOiasibHa Kiays3a, Hanp. : When the man saw that he was

awake he produced food from a piece of newspaper a6o cupkoHCTaHTHa BaJICHTHICTh
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iMCHHUKA (B pe3ysibTaTi BHHUKae peJIATHBHA Kjay3a, Hamp. ...it was a section of
broom handle which had been driven into Mrs Mceachrn’s flower bed in front of
the house for something to grow on. OmHak TyT mMo3a YBarow 3aJIHIIAIOTHCS
MiIMETOBI Ta TPUCYAKOBI 3ayekHi kmay3n. (Came ToMy 3BepHEMOCS 0
¢pynkunioHanbHOI Kaacudikanii, 3ampornonoBanoi O. €cnepceHoM. 3a HOro Teopiero
TPHOX pAaHTIB, 1€ 3aJIeKHO Bim curyamii knay3a y ckimami CIIP moxke Oytm
NEPBUHHOIO, BTOPUHHOIO 1 TpeTUHHOIO [29, cT. 118] O. €cnepcen BUaLIsAE: NEPBUHHI
kaay3u (1) That he will come is certain (Let); (1) Whatever she has told you is true
(Ibid.); (1) It will be obvious that mangers support you... (Ibid); (4) | want to see
how the system works. (5) Our ignorance of who the murder was (y peuennsix (1-3)
3aJICKHI KJIay3W € IMiJMeTaMH, TOAl SK y PEYCeHHAX (4—5) — KOMILIEMEHTaMH [0
nieciioBa, abo X JIo MpUMeHHNKA); Kiaay3u y ¢pyHkmii ax’oukTiB: (6) She went to
the ladies for whom she had worked (Let); (7) She wished she could find a little girl
who would come and stay with her (Light) (Tyr BapTO 3ayBa)XUTH, 10 KOJIH MEpe/
HaMU HIOW JBa PENATUBHI PEUEHHS IPHU OJIHOMY aHTEIENEHTI (TOOTO MEPBUHHOMY
CJIOB1), PYTre peUeHHs ACTEPMIHY€E aHTEICACHT, B)K€ BU3HAUCHUN TIEPIINUM PEUCHHIM
1 TakKMM YMHOM BHUCTYyNAa€ aJ IOHKTOM JI0 TEpIIOi TPpymH, siKa CKJIaJaeThCs 13
MEPBUHHOTO CJIOBA 1 MEPBUHHOTO PEIATUBHOTO PEYCHHS, IO BUKOHYE (DYHKIIIIO
aA'toHKTa. Y HACTYMHUX MpUKIafax I TNEpPBUHHA Tpyla BUILISETHCS KUPHUM
kypcuBoMm: (8) They murdered all they met whom they thought gentlemen; (9) There is
no one who knows him that does not like him; (10) It is not the hen who cackles the
most that lays largest eggs...; kmay3u y ¢pynkuii cyo’onkriB. (11) Whoever was
said this, it is true; (12) It’sdoubtful whether they had ever realized that an ending
was bound to come. Xoua Bapro 3a3HauuTH, Mo O. €cnepceH 3acrepirae Bif
mtyunoro nojauty CIIP Ha «romoBHe» Ta «miapsiaHe». Ha oro nyMKy, Takuid mojiia
9acTO CYIEPEeYUTh PEaIbHOMY 3MICTy Ta mpu3HadeHHI0 komroHeHTiB CIIP [29, cT.
119]. Ognak MM HEe TOAIISAEMO ILIEW TOTJAM, OCKUIBKM (hOopMaIbHO-TpamMaTHYHA

oynosa CIIP mepenbauae BmacHe MpHUHLMI CyOOpAMHALIT MO0 KOHCTUTYEHTIB SIK
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0a3uCHUM, 10 B MOJAJBIIOMY CTA€ BU3HAYAJIBHUM JUIsl PEYEHHEBOI CEMAHTHKH B
IJIOMY, a/pKe CMHTarMaThka Kiays, K MOKa3ye Hallle JOCIHIKEHHS, MOKe cama o
co0i OyTH BHU3HAYAJBLHOIO TMPH BCTAHOBJIEHHI KpPUTEPIIB CKIATHOMIIPSIIHOTO
MOJIITPEIMKATUBHOTO II1JIOTO.

PosrnssHemo nesiki kpumepii cypsaonocmi ma niopsaonocmi, 1110 BU3HAYAIOTH
cpamamuyHicme Kaay3u K TaKoi Kpi3b MPU3MY 11 CHHTarMaTHKH.

Sx Bigomo, 3aranbHa cemanThka CCP mnpencraBieHa TpbOMa OCHOBHUMU
TUTIAMU:  YHOJIOHEHHSIM, 3I1CTaBJICHHSM (MIPOTUCTABJICHHSM) 1 TIPHUETHAHHSIM.
Cemanrtuka CIIP 61nb11 ogqnomaniTHa: CIIP 3aBxnu Bupaxkae npueonanns. bynp-ska
HiApsAIHA Kiay3a TUM YU 1HIIUM CIIOCOOOM YTOYHIOE, IOTIOBHIOE 3MICT F'OJIOBHOTO.

3asexxHa Kjay3a Moxe OyTH JIHIHHO BKJIAJIeHa BCEPEAMHY MAaTpH4YHOI, TOOTO
pO3MillleHa TaK, 11100 YacTHHA SIACPHOI KJIay3W pO3MillyBaiacs JIBOPYY, a YaCTUHA —
IpaBOpYyY BiA 3aJeKHOI Kiay3u. Take poO3MIIIEHHS ABOX CKJIAJOBUX HA3UBAETHCS
enizoyeannam. Hanp.: (13) The style that we examining in this exhibition was an
usual one.

SnepHa knay3a He MOKe OyTH JHIHHO BKJIAQJIEHOIO BCEPEAMHY CEHTEHIIMHOTO
CUPKOHCTaHTAa, 1 )KOJ/IHA 13 CYpSAIHUX KJay3 HE MOXe OyTH BCepeArH1 1HIION.

[TpocTuit anadopuuHUil 3aiIMEHHUK Y PO MiIMETa MAaTPUIHOI KJIay3d HE MOXKE
OyTH KOpeQepeHTHHM KOJHOMY AaKTaHTy, IO BUpaXaeTbcs MoBHOIO II' 3amexHoi
KJIay3H, SKIIO 3aJIeKHA KJlay3a CTOITh Y MOCTIIO3UIIT 10 rosoBHOI. Hanp.: (14a) He knew
that his brother-in-law thought that he himself could do a better job...(Weis Wind.).
(1406) His brother-in-law thought he knew himself could do a better job...

I 3akoHOMipHicTs Briepiie Oyna BcraHoBneHa P. Jlemexepom [12]. Ti moxua
chopMyITIOBaTH TaKUM YWMHOM, IO 3B’S30K MK aHa(QOPUYHUM 3aiiMEHHUKOM 1 HOTO
aHTEIIEZICHTOM MOXE MaTh MicClle, SKIIO MPU I[bOMY HE TOPYIIEeHI OJHOYACHO JBi
«yMoBHU aHadopw»: a) HebakaHo, MO0 aHTElEACHT Yy BUIJsAAl moBHOI II' crosiB y
MOCTIO3MINIT 10 3aiMEeHHUKA; 0) HeOakaHo, M00 3aiMEHHUK 3HAXOWBCS Y BiTHOIICHHI

«KOMaHyBaHHs» JI0 CBOro aHTeneneHTa. Tak, y peueHHi (14a) He mopyiyeThes Ko Ha
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3 IIMX yMOB, a B peueHHl (140) mopyuryroThCsi OOHIBI, TOMY TaKe PEUEHHS €
HETpaMaTUIHUM.

OTmxe, HACTIIKOM IiaXpOHIYHOTO po3BUTKY mpuHImuMiB kinacudikamii CIIP 1
MOUTYKY HOBHX MIJXOJIB 0 HROTO CTAJ0 BU3HAHHS aHAJI3y MiAPSIHOCTI BUKIIOYHO 3a
rpaMaTUYHUMH O3HAaKaMW HEJOCTaTHIM, TaKUM, SIKE ITHOPYE CMHUCIIOBI BiJTHOILICHHS
vyactuH CIIP. Ane y cy4yacHHMX rpamMaTUKax aHIJIHChKOI MOBHU [26], He3BakarouW Ha
PO3yMiHHSI HEOOX1THOCTI BUKOPUCTAHHS HOBHX IT1JIXO/IIB TP OIKCI SBUII, MOB'SI3aHUX 13
CMHCJIOBUMHU BIJHOLIEHHSMH B Tally3l MIAPSAHOTO 3B'A3KY, MEPEBAXAIOTh TPATULIIIHI
KkiIacuikaiii MIPSIHUX peYeHb, sIKI TOOYJOBaHI Ha HASBHOCTI Y 3AJICKHOMY
KOMIIOHEHT] TOTO Y{ 1HIIIOTO CHUHTaKCHUYHOTO 3B’S13KY (DYHKIIIOHAJILHOMY OTOTO>KHEHHI
MIPSITHOT YaCTUHU 3 YICHOM PEUEHHS. 3 [IbOr0 MPUBOIY BiJIOMI JOCTIAHUKU BKa3yBaJln
HA YHCEIbHI BUMAJAKH, KOJIM «...3HAUEHHS WIAPATHUX HE € HACTIJAKOM JIEKCHUKO-
MOp(]oJIOriYHOT MpUpoAn crodydyHux ciiB» [3, c¢. 48]. ToOro, mpu TpaguIiHUX
CHCTEMATH3AIliIX HEMOXJIMBO TOSCHUTH, dyoMmy ofHi ¥ Ti cami C3, (Hanmpukiai,
YKpaTHCBKHIA w0, aHriiickkuil that), MoXyTh BUpakaTu pi3HI CEMaHTHUKO-CHHTAKCUYHI
BIJTHOIIICHHS M1K TOJIOBHUMH M TIPS THUMHA YaCTUHAMMU.

1.1.3. HoainpenukaTuBHe CIIP.

Jlns  mominpeIuKaTUBHUX —CKIQTHOMIApSAAHUX pedeHb (mam — [IIICIIP)
XapaKkTepHA MOAINPOnO3umMuUeHicms, TOOTO 3AATHICTh MEBHUM YHMHOM BiJOOpakaTH
Kibka momiki. [l oTpumaHHS BCiX MOXIuBUX Bapiamiid ctpykrypu [IIICIIP
3aCTOCOBYIOTh ~METOJMKAa JOCHIKEHHs KoMOiHatopHoro moteHmiany [TIITK,
po3pobneny K. PakoBoro [23, c. 37-40]. Lls meroanka 0Oa3yeThcsi Ha OJHOMY 13
METOJ[IB KOMOIHATOPHOI'O aHaji3y, SIKMH HAa3WBAETHCS METOJOM OE3MOCEepPEIHHOTO
N1IpaxyHKy BUOOPOK 3 MOBTOPEHHSIM 1 6€3 TOBTOPEHHS €JIEMEHTIB.

KomMOiHatopauii TOTEHIIaN TOJIMPEANKATUBHUX KOHCTPYKIIIH BHU3HAYAE
JIeB’SATh MOMKJIMBUX KOMOIHAIil, 110 BHUPAXOBYETbCA TaKUM YHHOM: SKIIO N —
CHHTAKCHYHOTO 3B’SI3Ky (BCHOTO ix Tpm), TO pasom 6yze m", To6To 3° = 9.

BianoBigHo, MU MaeEMO Takui HaOlp KOMOIHAITIH:
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KOHCEK I0TUBHA CyOOpMHAIlisl — KOHCEK IOTUBHA CYyOOpAMHALLIS;
KOHCEK I0THBHA CYyOOpIMHALIiSI — TOMOT€HHE ITiIIOPSAKYBaHHS;
KOHCEK I0THBHA CyOOpMHALIisl — TETEPOreHHE MiANOPSAIKYBaHHS;
TOMOTEHHE MIAMOPSIKYBaHHSA — KOHCEK IOTHBHA CYOOpAMHALIS;
rOMOT€HHE HiANOPSAAKYBaHHS — FeTEPOreHHE MiAMOPSAKYBaHHS;
TOMOTEHHE TIAMOPSAKYBaHHS — TOMOTEHHE M1 ITOPSIKYBaHHS;

reTeporeHHe MANOPsAKYBaHHS — KOHCEK IOTHBHA CyOOpIUHAIlIS;

© N o gk~ W DN PE

reTepOTreHHE MiAMOPSAKYBAHHS — T€TEPOTreHHE MIOPSIKYBaHHS;
9. reTeporeHHe MiAMOPSAAKYBaHHS — TOMOTCHHE TATOPSIKYBaHHS.

KinbkicTh MpakTUYHO peai3oBaHMX MOJENed 13 JIEB’SITH TEOPETHUYHO
MOXJIMBUX JIOPIBHIOE uiecmu, OCKUIbKYA Moneni 2 Ta 4, 3 ta 7, 5 Ta 9 npencTaBisioTh
OJIHaKOBHI1 BapiaHT.

Hns rim6moro BuBdeHHs [IIITICP Ta moBHIimIOl iX XapaKTEPUCTUKU JOLLIHHO
PO3IJISTHYTH Y JIMHAMIIl MOTEHIAT PO3BUTKY ONMUCYBAaHUX PEUYCHb, SIKUW BUSIBISIETHCS,
no-niepie, y nporeci ¢popmyBanns [ITICIIP na 6a31i MiHIMATBHUX TPUKOMIIOHEHTHUX
CTpyKTyp. OKpeMi BUIU PEUYCHb XapaKTEPU3YIOTHCS PI3HOMAHITHICTIO CHHTAKCHUHHUX
CKperl, 1[0 CBITYUThH HE JIHILIE PO 1HHOPMATHUBHY, ajie i PO3BUTOK E€KCITPECUBHO-OI[IHHOI
BIUMBOBOI X Qynkiii. [To-mpyre, motenmian [MIICIIP BusBnserbcs y dhopMyBaHHI Ta
PO3BUTKY HAWPIZHOMAHITHIIIMX CUHTAKCUYHUX Ta KOMIO3MILIMHUX CTPYKTYp 13 YCI€IO

CKJIQIHICTIO KOMYHIKaTUBHOTO WIEHYBAaHHS Ta TEKCTOTBIPHOIO MOMi(PYHKITIOHAIBHICTIO.

1.2. ITapaHTe3a Ik CKJIa10BA PeYEHHS] TA YMOBA HLIiICHOCTI TEKCTY

TepmiHOM napanme3za NETEPMIHYETHCS CHHTAKCHYHE SBHINE BCTaBKU abo
BIJIOKpEMJIEHHS 1 y 3B’SI3Ky 3 1LMM BCTaBHI KOHCTPYKUII HAa3WMBaIOThCS IIIE
MAapAHTEeTHYHUMMU.

Posrisia mapanTes, sik caMOCTIMHMX CUHTAKCMYHUX KaTeropii y MOBO3HABCTBI,

noyascsl TUIbKK B KiHII 50-Xx — Ha mouaTtky 60-x pokiB XX cromtrs. JJo Toro e
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SBUILE HE MaJ0 YITKOTO PO3MEXKYBaHHS 1 MOro po3risaaid B KOHTEKCTI
YCKJIAAHIOBAJIbHUX KOMITOHEHTIB MTPOCTOTIO PEUCHHS.

3a nymkoro O. B. Kynb0a0chKkoi, «TBepIKEHHSI, 1110 BCTAaBHI CjoBa Ta ¢pa3u —
e TIpaMaTU4YHO BIJIOKPEMJIEHI BHpa3d  CyO'€KTUBHOTO  BIJHOLICHHS  JO
BHCIIOBJIIOBAHOIO, @ BCTaBJICHI PEUEHHS — 1€ pEUEHHs, BCTABJICHI B 1HIIE, alie 5Kl HE
3B's13aH1 3 HUM TpaMaTHYHO, BUHHUKAE B OpyTii mosioBuHI XIX cromitrs» [16].

OpHuM 13 TEepIIMX KPOK JI0 PO3MEXKYBAHHS BCTaBHUX 1 BCTABJICHUX OJIMHUIIb,
K1 BIAPIZHSIOTHCS 3a CBo€ro (yHKiiero, 3poouB . JlaBumos. Jlemo mi3Hime HOro
nyMKy npoaosxye I1. IlepeBnecbkuii 1 BAKOPUCTOBYE TEPMIH «BCTABJICHI PEUCHHS,
skuii yrepine OyB BBeneHuit €. dinomadircbkum [14].

VY mpangx A. [1. MeaymeBCbKOro MOXHa 3HAWTH BIJIOMOCTI MPO BIIAMIHHICTb
MDK BCTaBHUMHM 1 BCTaBJICHHMMHU CJIOBaMH, CJIOBOCHOJYYCHHSMH 1 PEUYCHHSIMHU.
BeraBui, 3a  A. Il MenyumeBCbKUM,  «GUPAXMCAOMb  YHEBHEHICMb  A00
He@neeHeHICmb, OUIHKY GUCI06/1EHO20, 36'A30K OYMOK, 4 BCTABJICHI JICUBAIOMbCA
0/151 PO3KpUMM A, ROACHEHHS AKO20Ch I3 WIeHI6 peueHHs, 11020 ymounenusy [5; 7).

J1.X. bapanHuk y cBOiii KHU31 «/[Ba piBHI rpaMaTUYHOI CTPYKTYpU PEUEHHS»,
KOJIM aHali3yBaB MOJU(IKAIIHHO-CYTPOBITHUNA PIBEHb CTPYKTYpH PEUYEHHS, BKA3YE,
II0 BHUPAXEHHS AaBTOPCHKOTO CTAaBJIEHHS [JO IOBIJIOMIIIOBAHOTO peai3y€eThCs
3aco0amMu mepenadi cyo’€THOI MOAAIBHOCTI — TaK 3BaHUMU BCTaBHUMHU CJIOBaMHU,
CJIOBOCTIOTYYEHHSIMHM 1 pe4eHHAMU. BiH Tex BKaszye, 10 MOAIOHY (YHKIIIO TaKOXK
MOKYTh BHUKOHYBAaTH 1 BKJIIOYEHI B OCHOBHY YaCTUHY DPEUEHHS CTBEP/IKYBaJIbHI,
3anepeyHi, BUTYKOBI 1HII CJIOBA 3 BUPA3HUM CYO'€KTHBHO-OIL[IHHUM 3HAaY€HHSIM. A
JIOTIOBHEHHSI 200 YTOYHEHHsI 3MICTy PEUYEHHS UM HOro CKJIaJ0BUX BUKOHYETHCS 3a
JIOTIOMOT'OI0 BCTAaBJIEHUX CJIIB, CIIOBOCHOJYYEHb 1 peueHb. ABTOPCHKI K BCTaBKH [0
BUCJIOBJICHb JIHOBUX OCIO y JIpaMaTUYHOMY TBOPI1, JOCTIAHUK TAaKOXX BIJIHOCUTH O
Ti€l K (YHKIIOHATBHOI 1 KOHCTPYKTHUBHO-CHUHTAKCUYHOI KaTETropii, 10 i BCTaBJEHI

KOHCTPYKIIIi.
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B.A. 3BeriHueB Harojouye Ha «BaXJIUBOCTI NPOOJIEMH BCTABHOCTI 1
BCTABJICHOCTI Yy PEUYEHHEBIH CTPYKTYpl Yy CY4YacHIM JIHTBICTHIN 1 BBaXKae, IO iX
MPUHIIKAIOBA BIAMIHHICTh IOJISITA€ Y CIIBBIAHOIICHH] 31 CTPYKTYpOlo peueHHs. Tak,
BCTABJICHICTh 3HAXOJUTHCA Y BIJHOIICHHI 3 CEMAaHTUYHOIO €MHICTIO PEUYCHHS, a
BCTaBHICTh IIOB'A3aHAa TUIBKKM 3 HOro Ccy0'eKTHBHOIO IuTommHOIO» [36]. 3a
TBEPJLKEHHSAM JIOCIIIIHAKA, BCTABJIEHA KOHCTPYKLIS 31€0UIBIIOIO Ma€ OKPEMHI 3MICT
1 CIIOBHEHA THUMH MapaMeTpaMu, SIKI XapaKTepU3yIOTh PEUCHHS: MPeINKATUBHICTD,
CMUCJIOBE Ta IHTOHaIliiHEe odopMIIeHHS Ta 1H. BcTaBieH! KOMIIOHEHTH Ha BIIMIHHO
BIJl BCTaBHUX HE MOXYThb 3aliMaTH MPENO3HULII0 HI0JI0 PEUYECHHEBOI CTPYKTYpH, a
MOXXYTh BUIBHO B)KMBATHCSl 1032 MEXaMU PEYCHHsS, TOOTO BOHH MAalOTh IE€BHY
CMHUCJIOBY  3aBEpIICHICTh Ta  1H(OpMaliiiHy  JOCTaTHICTh,  3ACOUIBIIOrO
BUOKPEMITIOIOTHCA Iy KKaMH abo TUpe.

JloCcliTHUK TOBOPUTH TPO TE€, IO BCTAaBHI CJIOBA MOXYTh BHpaXaTHC
ai€cJIBHUMH, iMEHHHUKOBHMH, NMPUCJTiBHUKOBUMH, NPUKMETHUKOBUMHU,
YMCJAIBHUKOBUMHU, 3aiiMeHHUKOBUMU ¢opMmamu. B cBoro uepry, BCTaBieHI MOXKYTh
MaTl CHUHTAaKCHYHY (OpMY CKJIATHOCYPSAHUX a00 CKJIATHOMIAPSAHMX pEUYEHBD,
1HKOJIM CKJIQIHAX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIH 3 PI3HUMH THUIIAMH CHHTAKCHYHOTO
3B'13KY 1 BXKMBAIOTHCSI BHACTIIOK HEOOX1THOCTI BHECEHHS I0JaTKOBOI 1H(hOopMaIlii.

Came BcTaBHI KOHCTPYKUIl a0a mapaHTeTHYHI eJleMeHTH 3a0€3Me4y0Th TaK
3BaHy HLIICHICTH 200 KOTePEeHTHICTh TEKCTY.

«Korepentnicth (Bix nar. cohaerens. — «sxuii mepeGyBae y 3B'3Ky») — y
JIHTBICTULI ILUIICHICTh TEKCTy, IO MOJSATa€e y JIOTIKO-CEMaHTHYHIM, TpaMaTU4HIN
Ta CTHJTICTUYHIN CIiBBIHECEHOCTI Ta B3a€EMO3JICIKHOCTI CKIIAJIOBUX €JIEMEHTIB (CIiB,
peueHb TOII0); OJHA 3 XapaKTEPUCTUK TEKCTYy a00 JUCKYpCY Ta OJIHA 3 HEOOXITHUX
yMOB TeKcTyalibHOCTI» [37]. Lle 0/iHe 3 OCHOBHUX MOHSATH TEOPIi JIIHTBICTHKH TEKCTY.

KpiM TepMmiHy  «KOTE€PEHTHICTb» BUKOPHCTOBYIOTH TaKOXX  TEpPMIiHH
«IUTICHICTBY, «iHTerpamis» (Tekcry). KorepeHTHiCTL TakoX HA3UBAIOTh

3MICTOBHOIO 3B'SI3HICTIO TEKCTY.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%96%D1%94%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B8%D1%81%D0%BB%D1%96%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%BC%D0%B5%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B8%D1%81%D0%BB%D1%96%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%B9%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%83%D1%80%D1%8F%D0%B4%D0%BD%D0%B5_%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%BF%D1%96%D0%B4%D1%80%D1%8F%D0%B4%D0%BD%D0%B5_%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B0_%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B8%D0%BB%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%B3%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C_(%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)#cite_note-1
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KorepeHTHICTh pOOUTH TEKCT 3HAYMMHUM CeMaHTHYHO. BoHa nocsraeTscs 3a
JIOTIOMOTOI0 CHHTAaKCHYHUX 3aco0iB (aeiikcucu, aHadopu, karadopu), HasSIBHOCTI
JOTIYHO 3HAYMMOi CTPYKTYpH, TMPECYNo3ulii Ta JOTIYHUX HACIIAKIB, IO
MOCUJIAIOTHCS HA 3arajibHOBIOMI 3HaHHS (POHOBI 3HaHHS). TepMiH «KOT€pEHTHICTHY
3aCTOCOBYETBCS MijJ 4Yac aHali3y JIUCKypCY, I1HTepIpeTalii TIMOMHHUX CMUCIIB
TEKCTY Ta 3a{yMy aBTopa [2].

TexkcT sK JIIHTBICTUYHE SIBUILE XapaKTEPU3YEThCS TaKUM  O3HAKaMU:
3B’SI3HICTIO, IUTICHICTIO, 1HO(QOPMATHUBHICTIO, CHUTYaTUBHICTIO (3B’S3HICTIO 3
KOHTEKCTOM), WICHOBAHICTIO, (HASBHICTIO CMHUCJIOBUX YacTUH), MOJAIbHICTIO
(OCOOMCTICHMM  CTaBJICHHSM), PO3TOPHYTICTIO, IOCTIAOBHICTIO, JUHAMI3MOM
300paxyBaHoro touio [1, c. 148]

Cepen Ha3BaHMX O3HAK HAWBAKIMUBINIUMU € 3B’A3HICTH 1 NUIICHICTD.
3B’SI3HICTh — KaTEropis, U0 XapaKTepu3ye 0COOIMBOCTI 3 €JHAHHSI BCEPEIIMHI TEKCTY
roro enemeHTiB. LlimicHICTE — KaTeropis, MOB’si3aHa 31 CMUCIOBOIO €IHICTIO. TEKCT
MOXxe OyTH 3B’S3HUM, aje HE IIJICHUMA 1, HaBIAaKH, IUNICHUH, ajle He3B s3HWM |1,
c. 148].

BUKIIOYHO JIIHTBICTUYHI €JIEMEHTH, K1 3a0€3Me4yl0Th KOI€pEHTHICTh TEKCTY,
MO3HAYAIOTHCS TEPMIHOM «KOTE31sl TEKCTY» — Horo 3B'si3HICTh. OHAK 3aCTOCYBaHHS
[[UX JIIHTBICTUYHUX 3aC001B HE 3a0e3neuye TOCATHEHHS KOTE€PEHTHOCTI TeKCTy. BoHM
HE 3aBXIU CIPHUSIOTH OCMHUCICHOCTI JUCKYpCcy. TEeKCT € IUIICHUM, TOOTO
KOT€pEHTHHUM, TUIBKH Y TOMY BHIAJIKy, KOJIH (POHOBI 3HAHHS BUKOPUCTaHI Y HHOMY
uimicHo. Koresist 3abe3nedye BHYTPIIIHIO JIEKCUKO-TPAMaTUYHY 3B'SI3HICTh TEKCTY:
IHTEpIpEeTaIlisi OJTHUX EJIEMEHTIB TEKCTY 3aJie)KUTh BiJl 1HIIHX, IO JI03BOJISIE aBTOPY
nepeaTi CBOKO 1JICI0 ajpecaTy sSIKoMora 3po3ymidiiie Ta TodHime. KorepeHTHICTh
OpraHi3OoBy€ YaCTMHU JAMCKYpCY Y Takuid crocid, 10 aBTOPCHKUN 3aayM CTae
3pO3yMIJIUM ajpecary, peani3ye IOpPEeYHICTh IUCKypcy. KorepeHTHICTH o3HaAYae
CMUCJIOBY IIJIICHICTh TEKCTY Ha PiBHI MOHATH, KOTe3isl — BUKOPUCTAHHS BU3HAYCHUX

MOBHMX OJMHHIb, GOPM 1 EKCILTIMUTHUX KOHEeKTopiB. 3rigHo 3 T. B. MineBchkoro,


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%B9%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%B0_(%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE)
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%86%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%B3%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C_(%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)#cite_note-autogenerated1-2
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0_%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D1%86%D1%8F
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«KOTe3isl — BIACTHUBICTh €JIEMEHTIB TEKCTY, KOTEPEHTHICTh — BIACTUBICTh TEKCTY B
nuomy. Koresis — BHyTpiliHs (CTPYKTypHA) 3B'S3HICTh, KOTEPEHTHICTh — 30BHIIIHS
(mparmaTuyHa) 3Bs3HICTE. Koresis € ApyropsjHuM eleMeHTOM y (GOopMyBaHHI
KOTEPEHTHOCTI, OCKIJIbKA OCTaHHS MO’KE€ HE MaTH 30BHIIIHIX TPOSBIB, ajie BOJHOYAC
BHU3HAYATH BUOIp MOBHHX 3aC001B, SIKI peali3yloTh 3alyM aBTopay [Tam camo]. 3TiJIHO
3 M. JI. MakapoBuM, «KOTE€pEHTHICTh IIMpIIa Koresii: koresis € QopmanbHo-
IpaMaTUYHOIO 3B'SI3HICTIO JUCKYPCY, B TOM 4Yac SIK KOIEPEHTHICTh OXOIUIKE TAKOXK
CEMaHTUKO-TIparMaTuyHi (B TOMY YHCII TEMaTH4HI Ta (PYHKI[IOHAJIbHI) AaCIEKTH
CMUCJIOBOI Ta JIsUIbHOI (IHTEPaKTHUBHOI) 3B'I3HOCTI JUCKYPCY, SIK JIOKAJbHOI, TakK 1
r7I00aBHOTY [TaM camo].

Ha panHiX eTanax CTaHOBJIEHHS JIHIBICTUYHOI TEOPIi TEKCTY MPOCTEKYyBaIaCs
TEHJEHLIS pPO3YMITH KOTre3ito K 3aci0 (hOpMaIbHOTO BHYTPIIIHBOTEKCTOBOTO 3B'SA3KY.
VY mpotieci po3BUTKY JIHTBICTUKH TEKCTY MOHATTS «KOT€31s)» CTaJ0 3HAYHO LIUPIIUM.
JlonaTkoBO MNpUKWMAIOTBCSA [0 yBark 1ii TEKCTOYTBOPIOIOYUI MOTEHLII B o00nacTi
dbopMyBaHHS HE TUTBKH CTPYKTYPHOI, ajie 1 CMUCIIOBO1 (3MICTOBHOI) HUJIICHOCTI MOBH.
Psin mocnigHUKIB BBaXkae, 110 KOTeE3isl, 3aCO0M SIKOI BU3HAYAIOTHCS KOTEPEHTHICTIO,
TOOTO TJIOOAJTIBHOIO 3B'S3HICTIO TEKCTY, € MIMPIIOKID 338 KOT€PEHTHICTh, TaK K BOHA
OXOIUII0E AK (OpMabHO-TPAMaTUYHI AaCHEeKTH 3B'SI3KY BUCIOBJIIOBAHb, TakK 1
CEMaHTUKO-TIparMaTuyH1, (QyHKLIOHAIbHI aClEeKTH CMHUCIOBOI 1 JISJIbHOI 3B'SI3HOCTI
JTUCKYpCY, sKi 3a0e3medyroTh diHIHHICTE 1H(MOpMarii. Koresis, 1 KOrepeHTHICTh
3a0e3nevyyloTh IUIICHICTh Ta €OHICTh JAUCKypcy. Pa3om 3acobu koresii 1
KOT€PEHTHOCTI, SIK1 BKJIFOUAIOTh JIOT1YHI, TpaMaTU4Hi, JICKCUYH1, CTHJIICTUYHI Ta 1HIII
3ac00M, CTBOPIOIOTH 3B'A3HUI Ta 3PO3YMUIMH TEKCT, SKHM peaizye BHU3HAuYECHUMN
KOMYHIKaTUBHUN 3aayM. Koresis Ta KOTepeHTHICTb MPEACTaBISIOTH COOOIO PI3HI
aCHEeKTH 3B'SI3HOCTI TEKCTY 1 MOXYTh PO3IJIAJATUCA SIK PI3HI PiBHI (PYHKIIOHYBaHHS
OJHOTO 1 TOTO X TEKCTOBOro (eHoMeHa. Bu3HAueHHS TEKCTy SK JIHTBICTUYHOT

OJIMHUIIl 3 OCHOBHHMHM KaTEropisiMd — 3B'S3HICTh Ta ULUICHICTh — Yy CyYacHii


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B3%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
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JIHTBICTHIIl BBaXA€TbCA HENOCTATHIM. BUeHiI MpUXOIATH MO PO3YMIHHS TEKCTy SIK
IPOAYKTY Mi3HABAILHO-KOMYHIKATHBHOI JIisIbHOCTI [37].

«KorepeHTHICTp O3Haua€ MOHATIHHO-CMUCIIOBY IIUTICHICTh TEKCTy, TOHI SIK
KOre3isi € BHUKOPUCTAaHHSIM BIAMOBIIHUX MOBHUX OJMHHIb, (POPM 1 EKCIUTILUTHUX
KOHEKTOpIiBY» [14, c. 64].

Po3BuBaroun BYEHHS MPO KOTEPEHTHICTh TEKCTY ((hopmManbHy Ta 3MICTOBY
3B'SI3HICTH) 1 POJIb MAPAHTE3H K TEKCTOYTBOPIOBAJILHOTO (pakTopa, «(Pijgooru KiHIIs
MHUHYJIOTO THCSYONITTSA, 3a3Hauae borman B. B. [2], 3milicHioBamu HeomHOpa30Bi
CpoOu MOJ0JIATH HEOJHO3HAYHE TIIyMayeHHsI KpUTEPIiB 1AeHTU(IKAIlT TapaHTE3u Y
TEKCT1, BU3HAYUTH 1i CTATyC IO BIJHOIICHHIO O MOBU ¥ MOBJeHHS. [laHa cTpyKTypa
BHU3HaBaJach OUIBUIICTIO rpaMaTucTiB de facto». TakuM YMHOM, TUTAaHHS MOJATANIO Y
ToMy, 100 BH3HaTH i de jure, TOOTO BHUIUIUTH Yy CaMOCTIHHY CHHTAKCUYHY
CTPYKTYPY 3 UITKO OKPECIECHHUMH PEJICBAaHTHUMU O3HAKaMU Ta BIAMEXYBaTH il BiA
IHIIMX, CXOKMX 3 HEK THUIB MpUEAHYBaHHSA. TomMy B YCI TOCTpOTI mocTaja
npo0semMa 1epapXiqHOi MPUHAIEKHOCTI BCTABHUX KOHCTPYKITIN».

KorepeHTHICTh pOOWTH TEKCT 3HAYMMHUM CEeMaHTHYHO. BoHa mocsraeTscs 3a
JIOTIOMOTOI0 CMHTaKCUYHUX 3aco01B (Aeiikcucu, aHadopu, karadopu), HasIBHOCTI
JIOTIYHO 3HAYUMOI CTPYKTYypH, TMPECYMO3UIli Ta JOTIYHUX HACTIAKIB, IO
MOCWJIAIOTHCS Ha 3arajJbHOBIIOMI 3HAHHS (POHOBI 3HaHHS). TepMIH «KOTrE€pPEHTHICThHY
3aCTOCOBYETHCSI MMiJI Yac aHaji3y AHUCKYpCYy, IHTEpIpeTarlii TIUOMHHUX CMUCTIB
TEKCTY Ta 3aaymMmy aBropa. [30, c. 233].

Y @yHkuii mapaHte3u BHUCTYNAKOTh, 3a3BUYail, 1H(QIHITUBHI 3BOPOTH, LIO €
KOHCTPYKIiSIMM BTOPMHHOI NpeauKalii B aHIJIiCbKIil MOBI, MOJAJIbLHI cJI0Ba i
sgopoTu: t0 tell the truth, to be frank, to cut a long story short ta in. Hanp.: 1.
Evidently, they have noticed us. 2. Fortunatelly, | know her address.

[TapanTe3n 3BMYATHO pO3TANIOBaHI HA TOYATKY PEUYCHHS, XOY 1HOMI MOXKYTh
BXKMBATHCS 1 B cepeirHl a00 HaBITh HANPUKIHII peueHHA. BUrykoBi cioBa 1

eKBIBJIEHTHI 1M CJIOBOCHOJYYEHHS TaKOXX MOXYTh BBaXKaTUCS PI3HOBHIOM


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%B9%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%B0_(%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE)
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%86%D1%96%D1%8F
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MapaHTETUYHHUX €JIEMEHTIB, SKIIO CaMi HE € OKPEMHUMH BUTYKOBUMHU PEUCHHIMU TUITY
: Oh, dear!

BceraBui esemenTH (insertions) — 1 pi3HOMaHITHI JOAATKOBI CYIYTHI
peMapKu, MOSICHEHHS — JI0JjaTKOBa iH(OpMaIIis, sika BCTaBJIeHa Y peYCHHS. 3a 3BUYAM
BCTaBKH BXKMBAIOTHCS B CEPEIMHI peUeHHs Ta iHoai Hanpukinmi. Hamnp., 1) And at last
he came (though five minutes late, as a matter of fact) and asked: What is happening
there?”” 2) And he thought that, after all, he had not really killed her. No, no. Thank
God for that. He had not. And yet (stepping upon the nearby bank and shaking the
water from his clothes) had he? (Th. Dreiser). (Y npyromMy pedeHHI BCTaBKa Ja€
nonatkoBy iH(opmartito npo aii Knaiina ['pudirca).

HactynmHuM eneMeHTOM IapaHTe3d MOXYTh BIIOKPEMJICHI YIEHH pPevYeHHs.
Hasenemo npukiianm:

«BiokpemIleH1 4JIeHU pEUYeHHsI — II€ TakKl YaCTWHH, SKI MalOTh MEHII TICHI
3B’SI3KM 31 CJIOBOM JI0 SIKOTO BIJIHOCSATHCSI, aHDK HEBIJOKPEMJICHI YJICHH, 1, TAKUM
YMHOM, BOHM MAalOTh JESKY CHHTAKCHYHY HE3aJeKHICTh, SKa BIJIOMBAETHCA B
iHToHaIii, yn myHkTtyamii» [30]. T'0JIoBHI WieHHW peueHHs 1 MPSIMHUI JIOJAaTOK HE
MOXYTh OyTH BIJIOKpEMJIEHUMH, B TOW Yac SK BCl IHIIl 4YJIEHM MOXYTh
BIJIOKPEMJTIOBATHCS 1 MPHU I[bOMY YacTO HAOyBaTH JTOJATKOBUX BIATIHKIB 3HAYCHHS.
Hanp.: 1) Unable to sit any longer, he got up (E. Caldwell) — BimokpemicHe
O3HAuYEHHs 0 3aiiMeHHMKa he (3 BIATIHKOM MPHYMHHOTO 3Ha4yeHHs);, 2) Living or
dead, she could not fail him (M.Mitchel) (BimokpemiicHe 03HAYEHHS) 3 JTOMYCTOBUM
sHadyeHHsM); 3) Though infinitely alone, he was not lost (J.London). (te x).
OOcTaBMHU TEX € HAWOUTBII BiIOKPEMJIIOBAHUMHU YJICHAMH PEYEHHS, OCOOJIMBO
obcraBunM yacy 1 micus: 1) On the third of June, a sudden silence fell on the wires
from the North; 2) In Aunt’s Polly’s house, especially in summer, there were many
guests (M. Twain), ane The house was very old, to a Forsyte eye (J.Galsworthy) (Tyt
aBTOPOM BIJOKpEMJICHUNA MPUUMEHHUKOBHUM JTOAATOK 3 BIATIHKOM JIOIYCTOBOCTI)IO

L[C € TaK 3BaHC «aBTOPCBKC BiI[OerMJ'IeHHH)).
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VY cydacH1il aHIJIHCHKIM MOBI aBTOPCHKE BIJIOKPEMJIEHHS Habarato 4acTimie
3YCTPIYA€EThCS aH1K B YKPATHCHKIM.

Jlami po3riasHeMO JETaNbHIIE  BIJIOKPEMJIEHHS s THII [apaHTE3H, IIO
3a0e3neuye UTICHICTh TEKCTY.

1.2.1.BixokpeMJieHi ApyropsiiHi 4JieHN peYyeHHs sIK THII IAPAHTE3MN.

[3omMopdHOIO pHCOI0 B aHMMMCHKINA Ta yKpaiHCBKIM, SK 1 y BCIX IHIIMX
1H0€BPONIEHCHKUX MOBAX, € HAsSBHICTh BIJOKPEMIICHUX JPYTOPSAHUX UJICHIB
pEdeHHs, WO MOXYTh OyTH IOIIMPEHMMH a00 HENOINMPEHUMH. IX MHO3MIis B
pEUYEHHI HE 3aBXIU IMOCTIHA, TOMY BOHU MalOTh BUIBHHMI 3B'SI30K 3 iX TOJIOBHUMU
KoMnoHeHTamu. He BpaxoByrouM iX BIAHOCHO BUIBHOTO IOJIOKEHHS y Ipe- abo
MOCTHO3MIII1, BIJIOKPEMJIEH] WIEHW PEYECHHS Yy 000X MOPIBHIOBAHMX MOBaxX MaloTh
IMIUTILIUTHE TPEIUKATUBHE 3HAUYCHHS.

BigokpemsieHUM 4jieHaM pEUYEHHS B AHTJINCHKIA MOB1 MPUCBAYEHO HE TaK
0arato AOCHIKEHb. AJie BIACYTHICTh TAKUX € 30BCIM HEBUIIPABIAHOIO, OCKUIBKH 32
SBUIIIEM BIJIOKPEMJICHHS BTOPUHHUX WICHIB PEYCHHS KPUETHCS TIMOWMHHA
CTPYKTypa, BHUBYCHHSI SIKOI J1a€ MOJKJIMBICTh BUSBUTH TMOBEPXHEBI CHHTAKCHYHI
BIIHOILICHHS, 110 HE MiJAal0ThCs Oe3MOocepeIHbOMY CIIOCTEepeXEeHHI0. B cyuacHiit
aHTJIHACHKIA MOBI BiIOKpeMJieHHs (Ha BiMIHY BiJl YKPaiHChKOi) YaCTO HE OTPUMYE
BIJIMOBITHOTO  MYHKTYal[iHHOTO OQOpPMJIEHHS 1 BIIJUIAETHCA 1HTOHAUIWHUM
yieHyBaHHAM peuyeHHs. OHaK, KpiM BIAOKPEMJICHMX O3HAUEHHS, MPUKIAIKU Ta
0OCTaBMHH, B QHIJIIMCHKIA MOBI ICHY€ BIIOKPEMJICHHS JOAATKy Ta YTOUYHIOKOYHMX
yieHiB. [loBepxHeBa CTPYKTypa aHTJIIHCHKOTO PEUEHHS 3 BIJOKPEMJICHUMH YICHAMHU
NOBMHHA TPAKTyBaTUCS caMe K NepMyTallis JIHIHHOrO pPO3MILICHHS EJIEMEHTIB
MIHIMYM JIBOX €JIEMEHTApHUX PEUYEHb: PAMOYHOTO 1 CKJIAAoBOro. OCTaHHE MiHSE
BCIO  BUXIJHY  CTPYKTypy, BKIWHIOIOUUCh B  pPaMOYHY  KOHCTPYKIIIO.
JlieNpUKMETHUKOBI Ta TepyHAIaJbHI 3BOPOTH OCOOJMBO SICKPAaBO LIIOCTPYIOTH 1€
sBule. BoHu sSBIsOTHCA TpaHchOpMaMu BIATOBITHUX PEUYEHB 3 0CO00BOIO (hOPMOIO

JIECIIOBA Ta CXPEUIYIOTbCA B POJI O3HAaYeHHS a00 OOCTaBMHU 3 PaMOYHUMHU
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peuennsimu. Takum umHOM, peueHHs «He stayed there, watching the entrance and
the little white car until 4.30 in the afternoon» ckiagaeTbcst 3 paMOYHOIO PEUCHHS
«He stayed there» i ckmamoBoro pedenns «He watched the entrance and the little
white car until 4.30 in the afternoon». CxknamgoBe pevYeHHS MiIIAETHCS
JIEMTPUKMETHUKOBIN TpaHc(opMallii 1 BKIMHIOETHCS B paMOYHY KOHCTPYKIIIFO.

«IlomiOHe cXpemieHHs PaMOYHOTO Ta CKJIAJI0BOTO PEUYCHb MA€ MICIE Y BCIX
BUMAJIKaX  BIJOKPEMJICHHs, 10 3alBU  pa3  MIATBEP/UKYE  3aJIEKHICTD
BIJIOKPEMJICHOCT1 BIJl HaIIBIPEAUKATUBHOCTI. [IpeIuKaTUBHICTIO BOJOMIIOTH SK
OJIMHOYHI BIJIOKPEMBJICHI YJIEHU, TaK 1 CJIOBOCIHOJIYYEHHS; OCTaHHI, OCOOJMBO
MOIIUPEH], MOKHA Ha3BaTH HAIIBPEYCHHSMHU 3TITHO iX TIpaMaTUYHOI CTPYKTYpH.
Yucio MOXIMBUX 3MIH CJIOBO MOPSAKY (I€p MyTalis €JEeMEHTIB pPEYEHHs) B
aHTIICBKIA MOBI HE Taka CyTT€Ba, SAK B YKpPaiHCBKIH, IO TMOSCHIOETHCS
0COOJIMBOCTSIMM CHCTEM JIBOX MOB: BUIbHMM Ta ()IKCOBAaHMM IOPSIKOM CIiB» [2,
c. 34].

Ha ocHoBi ananmizy ¢akTHUHOTO MaTepiady B Cy4acHIN aHMMCBHKIA MOBI
MOXHa KOHCTaTYBaTH HAasBHICTh HACTYIMHHUX CIOBOCIIOJNYYCHb BiJOKPEMIICHUX
JIPYTOPSTHUX YJICHIB PEUCHHS:

1. CnoBocmnonyueHHs — BiIOKpEMJICHE O3HAUYCHHSI;

2. CroBOCIONyYCHHS — BiJOKpEMIICHA MTPUKIIAIKA;

3. CrnoBocmoyy4eHHs — BiJOKpeMJieHa 00CTaBUHA;

4. CHoBOCIOMYYEHHS — BIJOKPEMIICHHH T01aTOK;

5. CroBOCIOYYCHHS — YTOUHIOIOYUH YJICH PEUCHHS.

[lepmra rpyma BKJIIOYA€E CHOMYYCHHS 3 TPUKMETHUKOM Ta MpucTiBHUKOM. [1o
BIIHOIIICHHIO JI0 CJIB, $KIi BOHM BHU3HAYAIOTh, BOHM MOXYTh 3HaXOAUTHUCA Y
NPEno3UTUBHIA a00 TNOCTHO3UTHBHIA mno3uiii. CTpPYKTYpHO BIJOKpPEMIICHI
O3HAYCHHS XapaKTepU3YIOThCS THUM, 1[0 BOHH BHUCTYMAIOTh SK YCKJIQJIHEHI

OKpeMHMH cjioBaMu abo rpymamu ciiB — Her eyes, puffed and wet with tears, looked
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past him; Being an invalid, he gets easily upset and worried; Miss M. looked up at
her, slightly bewildered [1, c. 76].

Kpim Buile 3a3HaueHuX, HEOOX1AHO BKa3aTH Ha Taki BITOKPEMJICHI O3HAUYECHHS
aHTJIACHKOT MOBH, fKi 1€ HE 3HAWIILIM BUCBITIICHHS B JIHTBICTUYHIN JiTEpaTypi.
Mu maemo Ha yBa3i BIJOKpEMJICHI O3HAUEHHS, 110 BITHOCSATHCA /0 J0JATKY, ajie He
SBIIAIOTBCS MOr0 CKIIaJoBOIO yacTtuHO0 — Once again he heard footsteps
approaching. Rapid and impatient. Konctpykiiii Takoro Ty NpUHAHATO Ha3HBAaTH
MaKCHMAJbHO BiJIOKPEMIIEHUM YJIEHOM. li He3alle)kKHiCTh, OJHAK, OOMEKYEThCS
IJIAHOM BHUpPaXEHHS (IHTOHALlIA, JIOKAJII3alisl), OCKUIBKH Y CMHUCIOBOMY BIJTHOIIEHHI
BOHA IIJIKOM 3aJ€KUTh BIlJ] WIEHa OCHOBHOI YaCTUHHU peYeHHs. TpuBaia maysa
cupuse O(GOPMIECHHIO TaKOro BIJOKPEMJICHOTO U€HAa y BIJHOCHO CAaMOCTIHHY
CUHTAaKCUYHY OJMHHUINIO, OCKUIBKH Kparka BUI03MIHIOE CTPYKTYPY BChOT'O PEUCHHS.
B poii MakcuManabHO BIIOKPEMIIEHOT KOHCTPYKIIlT B aHITIMChKIM MOB1 BUCTYIAIOTh
HE JIMIIe O3HAYCHHs, ajie ¥ iHIm wieHn pedeHHs — «It was a meeting, in fact, to
which attention must not be called. A guilty meeting» [15, c. 112].

Jpyry rpyIy CKIanaroTh MONTUPEHI PEUCHHS, SKi HE JIUIIE TTOKa3yI0Th O3HAKY
npeaMera, ajne W JarTh oMy iHITy Ha3By. OCHOBHUM YJIEHOM PEUEHHS SIBJISE€THCS
IMEHHUK a00 cyOcTaHTMBOBaHAa yacTuHa MOBHU. CTPYKTYpHUHN aHali3 TpPaHUYHUX
KaTeropiii pedeHHs 1 yYTOYHIOIOYOTO YJIEHA JO3BOJIMB iX OCTAaTOYHO PO3AUINTH.
BcranoBneHHs  BiAMIHHOCTI  TpaHc(OpMAaIiMHUX TOTEHIaNiB  (aTpuOyTUBHOL
TpaHchopMariii st TPUKIAAKHI, TTOSICHIOBATBHOI TpaHchopMaltii i yTOUHIOI0YOTO
YJIeHa) J1a€ IPABO TOBOPUTH MPO JIBI CAMOCTIMHI CUHTAKCUYHI KaTeropii y Cy4acHii
aHTIINACHKIA MOBI. ApTHKIeBe OGOPMIIEHHS OCHOBHOTO 4YJ€HA NPHUKIAAKU JIO
IMEHHOT YaCTHHH TPHUCYIKA JTOBOAUTH HASBHICTh Y HHOTO MPEIUKATUBHUX O3HAK —
The next day was Sunday, a hot September day. BinokpemicHa npHKIIagKa MOXe
BITHOCUTHCH O Oynp skoro uieHa peuenHs — Miss Wetherby, a long-nosed,

acidulated spinster, was the first to spread the intoxicating information.
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B mocrtmosuiiii  BiAOKpEeMIICHI TNPUKIAIKA MOXYTh TPUETHYBATHCS IO
O3HAYAJIBHOTO YJI€Ha YTOYHIOIOYMMHU a00 MOSCHIOBAJIBLHUMU CIOBaMU. Y pOJIl IHX
CIIIB BHUCTYINAIOTh TPUCTIBHUKH, CHOJYYHUKH, MPUHAMEHHHKO — 1MEHHHUKOBI
KoHCTpyKIii, 3aiMmennuku — | had to hold over her a small green umbrella, really
more of a parasol. JloBosi YacTo y CTHJIICTHYHHMX MIISAX, JUISI CMHCIIOBOTO
BUJIUUICHHS, BIJIOKpEMIIGHE PEUYEHHS CTAaBUThCA Yy KiHelb peueHHs. lle 3a3Buuaii
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, 10 CKJIAJaloThCsd 3 MOBTOPEHOTO IMEHHUKA 3 JI0JAaTKOBUMHU
cnoBaMu. IHTOHAIIiHA  CaMOCTIMHICTL TakKOi MPUKIAAKKA  CIPUSE  HOTO
MaKCUMAaJIbHOMY BiJIOKpeMJICHHIO Kparnkoro — He saw Iris coming down the stairs.
Iris, very straight and slim, with her pale face and black hair and grey eyes. Iris
with much less than Rosemary’s beauty and with all the character that Rosemary
would never have.

Jlo TpeThoi IpyIu CIOBOCHIOIYYEHb HAJIEKATh BIAOKPEMIIEHI OOCTaBUHU, K1
noAi0HO BIJIOKPEMJIEHUM O3HAYEHHSIM, SIBIISIIOTHCS HAaWOLIBII MPOJYKTUBHUMH Yy
MOBI. 3riTHO 3 MOP(OJOTIYHUMHU O3HAKAMH BOHH MIIPO3AUISIOTECS HA TaKl TPYIIN:

1. O6¢cTaBUHHU, MPOBITHUN €IEMEHT SKUX BUPAKEHUH IEMNPUKMETHUKOM Ta
repyHAIEM.

2. O0CTaBMHM, TPOBIIHUNA €JIEMEHT SKUX BHPAXKEHUW NPUKMETHUKOM Ta
MPUCITIBHUKOM.

3. O0cTaBUHM, TPOBIAHUI €IEMEHT SKUX BHUPAXCHUH IMEHHUKOM Ta
MIPUUMEHHUKOBOIO IPYTIOI0.

Bigokpemineni oOCTaBUHU 1HOJI YCKJIQJHIOIOTHCA MIENPUKMETHUKOBUMU
3BOpoTamMH. BimokpemsieHa TMOpIBHAJIbBHA OOCTaBUHA BBOIUTHLCS TMOPIBHSIIBHUM
cnonyuynukom like. ¥V cTpykrypHOMYy IUTaHi BOHa CIiBMajga€e 3 OOCTaBHHAMH,
BHPa)XCHUMH iIMEHHHUKaMu abo npuciaiBaukamu — | am not, like the English women,
romantic.

YerBepTa rpyna CIOBOCHOIYYE€Hb YMOBHO HA3MBAETHCS BiJOKPEMIICHUMHU

nogaTkaMu. BoHM He BHpaxaroTh 00’ €KTHUX BiJHOIIEHb 1 MOXKYTh OyTH BiJHECEHI
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70 JTOJIaTKiB, BUXOASYM JIUIIE 3 TUIaHy BUpPaKEHHS. B aHrmilchkiii MOB1 MoiOHI
CIIOJYyUYCHHS BBOISATHCS ciioBaMu: except, instead of, apart from, in spite of, besides,
to, from, aside from, despite, among, with the exception of, with, by — Our other
servants I don’t remember, except the one who set the house on fire...; I wouldn 't
put it past her to sneak away quietly, instead of being a corpse, and go and have a
tea.

IT’aTa rpyna — yTOUHIOI0Y1 YJIEHU PEUCHHS — 3aBepIIye co00r0 Kiacuikallio
CJIOBOCIIOJIYYE€Hb BIJJOKPEMJICHHX APYTOPSIHUX YJICHIB peUeHHs. SIK CHHTaKCHUYHE
SBUIIIE BOHO BIHOCHUTHCS IO YMCJIAa MAJOAOCIIPKEHUX B aHTIIMCBHKIN (iioJiorii.
YTOUHIOIOUl CIIOBOCIIONYYEHHS CIYTYIOTh I PO3’SCHEHHSI 3MICTY OyIb-KOTO
YJIeHa PEYEHHS 1 HE SBIAIOTHCA MOP(QOJIOTIYHO OOMEXKEHOK Kareropiero. Bonu
MOBTOPIOIOTh CUHTAKCUYHY (DYHKI[II0 CBOTO YTOUHIOIOYOTO KOMIIOHEHTA, 3B’s3aH1 3
HUM TIOSICHIOBAJBHUM 3B’SI3KOM Ta BUJUISIOTHCS JIMIIE 332 YMOBH ICHYBaHHS
OCTAaHHBOI'O.  YTOUHIOIOYMH  WIE€H, BHUPAXEHUH TPyNHow  IMEHHUKA  abo
CyOCTaHTMBOBAHOI YAaCTMHU MOBH, IMIIJAEThCS TIEBHUM TpaHchopMmarlisM, ski
BiJpi3HAOTH Horo Bix mpukinaaku — His physical weakness was enormous, a
pervading and maddening softness. YTouneHHs [Jis pHUCyIKa B JTaHOMY PEUYCHHI
JIOTyCKae TOsICHIOBaNIbHY TpaHcdopmariito. Opnak, momiObHi TpaHcdhopmaiii y
3aCTOCYBaHHI JIO BIIOKpeMIICHHS y pedeHHsx tumy — The girl stopped in the middle
of the stairs, a slim dainty figure dressed in white — mpu3BoasSTH 10 HEBIAMIYEHOCTI
bpazu. VYTOUHIOOYHMI YJIeH MOXXKe OYyTH MaKCUMalbHO BIJIOKPEMJICHUM, SK
HaNpUKIIaJl, YTOYHIOWYHIA noaaTok y peduenHi — He recalled again the day he had
sat in the Folly, and the surprise on the boy’s face at seeing him there. Not a very
pleasant face, despite the youthful good looks. An arrogant ruthless face.
YTouHioroua oOCTaBMHA HaluyacTille Mae 3HA4YeHHS Micls Ta yacy. Yacro
3yCTpIYaEThCsl YTOUHECHHS 1O yTouHeHHs — «HIis home was in the North, in the
mountains, about fifty miles from the border» [1, c. 78].

Takum YMHOM, 3 YCbOI'O BUIIC3raJIaHOT'O MOJKHA 3pO6I/ITI/I BHUCHOBOK:
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1. Ilix TepMiHOM «CIIOBOCTIONIYYECHHSD» MH PO3YMIEMO CIOJYyYEHHS MIHIMyM

JIBOX JIEKCEM;

2. Y MexXax CJIOBOCHOJIYYeHb MOXJIMBI IT’ATh BUJIB CHHTAKCUYHHUX BiTHOIICHB:
aTpuOyTUBHI, 00’ €KTUBHI, CADKYMCTAaHTHI, alllIO3UTHBHI Ta MPEIUKATUBHI.

VY crnosyyeHHSX CyOCTaHTHBHUX JIEKCEM 3 MAIECIIBHUMHU Ta aJ €KTUBHUMHU
CIIOCTEPITAEMO Ty K BIAMIHHICTh MK JIEHOTAaTHUBHICTIO Ta KOHOTAaTHUBHICTIO, Tl K
BIIHOIIICHHS YCTaJCHOCTI Ta 1AI0MAaTUYHOCTI, IO W Yy CHOJYYEHHSX JI1€CITIBHUX
JIEKCEM 3 CyOCTAaHTUBHHMMH Ta a1’ €KTUBHUX JIEKCEM 3 CyOCTaHTUBHUMU. BTOpuHHMI
NpPEIUKATUBHUNA  3B'SI30K, XapakTepHUH Uil BCIX MEpEepaxOBaHUX  IPYII
CJIOBOCIIOTYYEHb, BIJIHOCUTBCS 10 THX PEJEBAaHTHUX CHUHTAKCUYHUX O3HAK, SKI
BUSIBJISIIOTHCA Ha TpaHC(hOpMaLiiTHOMY PiBHI aHaJi3y.

1.2.2. IIpeaukaTuBHi 3B’A3KHM Ta IX BUPAKEHHS B CYYACHId YKPAIHCHKIH
MOBI.

VYKpaiHCbKUI aKaJeMIYHUN CIOBHMK JIIHTBICTUYHHUX TEPMIHIB YITKO PO3JILISE
MPEIUKATUBHICTh Ta MJIECHIBHICTh, BIIHOCAYU iX 1O TOHATH PI3HOTO 00’eMy Ta
pi3HUX IUIaHiB. TWUM camMuM, OYEBUAHO, BHU3HAETHCS, 110 NPEAUKATUBHICTH Ta
JUECTIBHICTD SABJISIIOTBCSA KAaTEroOpisIMM PI3HUX MOBHHUX PIBHIB, OCKUIBKHA MpH
YJICHYBaHHI CTPYKTYpPH PEUCHHS Tepilla BUXOIUTH 13 IUIaHy 3MICTy, a JApyra — 3
IIaHy BUpaXeHHS. Y CydyacHId yKpalHChKI MOBI, $SK 1 B aHIJIHCHKIH,
HEOJHOPIAHICTh MPEANKATUBHUX 3B’SI3KiB, iX Ipajallis Ta iepapXis HE BHUKIMKAIOThH
CYMHIBIB, a pO3TJISI/T peai3allli BCi€i pi3HOMaHITHOCTI WX 3B’S3KiB Ha CEMAHTHUKO -
¢dbyHKUIOHATPHOMY (OHI peueHHs Oe3yMOBHO BHKJIMKAa€ HayKOBHM 1HTepec,
0COOJIMBO B IJIaH1 TUIOJIOTTYHUX CIIBCTABIICHb.

B ykpaiHCcekii  ¢inosiorii  BTOPUHHY  MNpEAUKalil0  Ha3UBaIOTh
HaIIBOPEIUKATUBHICTIO. [0 HamiBNpeaIuKaTUBHUM CJIOBOCIOIYYEHb BIAHOCSTH
OOyMOBJIEHI ~ JIEMPUKMETHUKH, MPHUKIAJKH, OOYMOBJIEHI TNPUKMETHUKH Ta
MIPUCITIBHUKH, & TAKOK 00OYMOBJICHI IMEHHHKOB1 3BOPOTH, HEY3TOJIPKEH1, Ha BIAMIHY

BiJl TMPUKIANOK, 3 MAPSAHUM CHOTydHUKOM. CTpyKTypamu, M0 HECyTh y c00i
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BTOPUHHY TPEIUKAIllI0 BBAXAIOTHCS BIJIOKPEMIICHI CJIOBa Ta 3BOPOTHU YKpPaiHCHKOI
MOBH, SIKI B SKOCT1 JPYTOPSJIHUX YJICHIB PEUYECHHS JIOMOBHIOIOTH JIYMKY TOTO, XTO
TOBOPHTD, y TOM K€ YaC BUKOHYIOUM BaXJIHMBY (DYHKIII0 MOBHHX 3aC00IB €KOHOMIT
BUCJIOBIIIOBaHHS, WOTO KOHIIGHTpAIlli HABKOJO OJHOTO LEHTpYy. Tum camum
BIJIOKpEMJICHI YJIEHW PEUYEHHS CTBOPIOIOTH BEJIMKY THYYKICTh CHUHTaKCUYHOI
CTPYKTYpH JITEpaTypHOi MOBH, 30UIBIIYIOTH KITBKICTh MOXKIMBHX MapajeIbHUX
KOHCTPYKIH. J[IEMPUKMETHUK, SIK OCHOBHUM €JIEMEHT CIIOBOCIOJIYUYECHHS, 110 Ma€
Ot cebe TpaMaTUYHO 3aJ€XKHI CIIOBA, SBIsE€ COOOI0 BIIHOCHO 130J1bOBaHY
IHTOHALIITHO BiOKpeMJieHy rpymy ciiB. Lle BIAOKpEMIIEHHS CIOCTEPIraeThCs B
nay3ax Ha MEXI CJIOBOCIIOJIYYEHHS, Y MIJABUIIECHHI TOHY, Y BIJIIOBITHOMY HaroJoci.
[Ilo cTocyeTbcsi IHTOHAIIMHOTO MAJIOHKA CIIOBOCIONYUYEHHS, TO BIH Haraaye
TUTIOBUM MAJIFOHOK MIAPATHOTO peUeHHs. [[1ENpUKMETHUK 0€3 3aJIEeKHUX CIIIB TAaK0XK
MOJKE BiOKPEMIIIOBATHCh. VIMOBIpHICTH #OTO BiIOKpEMIICHHS HOrO THM Oijblua,
YUM JIaJii BOHO 332 CBOIM 3HAQUE€HHSIM BiJ] MPUCITIBHUKA.

«OO0O0B’SI3KOBICTh BIIOKpEMJICHHSI JIEMPUKMETHUKA TOCTA0IIOETHCS TUM
OinbIne, YuM OJMXKYE BOHO 3HAXOAUTHCA MO JMIECIOBA, BiJl SIKOTO 3aJCXKUTh Yy
pedeHH1. SKIo MI€ENPUKMETHUK CTOITh O/ J1€CIOBA Ta JIETKO 3B’SI3YETHCS 3 HUM 3a
3HAQYCHHSM, TO BIH MOXKE HE BIJJOKpEMITIOBATHUCH [16, ¢. 56].

BinokpeMiieHHsT IENPUKMETHUKIB TMOB’SI3YIOTb 3 TUMHU €JIEMEHTAMHU
JECTIBHOCTI, SIKI Y TIEBHIM Mipi 30eperiucs B MIENPUKMETHUKY SK Y BIII€CIIBHIN
dbopwmi. [iticHo, y OUTBIIIOCTI BUMAAKIB JIEMPUKMETHUK MMOKAa3y€ BTOPUHHY 110, 1110
CYNPOBOJIKYE 110 TIpucyaka. KpiM gienpuKMETHUKIB, BIJOKPEMIICHHIO MIIJISATAIOTh,
O0COOJIMBO y KHUXHIA MOBI, MPUKMETHUKH, TMPUKIAIKA Ta PIAIIE MPUCTIBHUKU. Y
[IUX BUMAIKaX BiIOKPEMIICHHIO 3aBXKIH CIPHUIIOTH €IEMEHTH MPEIUKATUBHOCTI, 110
MICTATBCS Y AaHOMY CJOBI 4M 3BOpOTi. OCOOIMBO YacTO BTOpPUHHA MpEAUKALlis
HAIIAPOBYEThCS HA WIEH pPEUYEHHS, SKUM BHUpPaXEHUM IMEHHUKOM. [HOAI Take
HalllapyBaHHS TPEIUMKATHBHOCTI Ma€ JIOJAaTKOBE OQOpMIICHHs (YacTka -mo- ).

HamapyBaHHsi BTOPHHHOI NpPEIUKATUBHOCTI MOXIIMBE HE JHILIE 3a HAsSBHOCTI
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IMEHHUKIB. EleMeHTH MpeauKaTUBHOCTI y MPUKMETHHKA YacTO TPOSBISIOTHCA Yy
TOMY, IO BOHHM BCTYIAIOTh Yy CMHCIOBUN 3B'SI30K HE Oe3mocepeHbO 31 CBOIM
IMEHHUKOM, a 31 BCiM pedeHHsAM. Llel 3B'130K mepeayciM 3 MPUCYIKOM, X04a BOHU
0 HBOTO HE BXOJATh. TyT XapakTep CMHCIOBOTO 3B’SI3Ky BHW3HAYAETHCS SIK
NpUYMHA, YMOBAa a00 MPOTUCTABIEHHS TOMY, IO BUPAXEHO B OCHOBHIM YaCTHHI
pEUYCHHS.

BinokpeMiieHHIO TPUKMETHHKIB Yy CKJIajl CIOBOCIONYUYEHHS CIpHUs€E IX
MO3UIlIS TICIAS IMEHHHUKIB, 3 SKMMH BOHHU Y3TOJKYIOTbCS. TyT Takoxk MOXHa
CIIOCTEpIraTH BTOPUHHY MPEAUKAI[II0, OCKUIBKU MO3UIISl TUIIOBA JJIsl IPUKMETHHUKA-
npucyaka. B ykpaiHChKili MOBI TaKOXX BIJOKPEMIIIOIOTHCA IMEHHUKH 31 3HAUYEHHAM
00CTaBWHHU, SIKIIIO BOHM PO3KPUBAIOTh 1 YTOYHIOIOTH 3HAYEHHS IHIIOTO 4JIEHA
0OCTaBMHM 3 TUM K€ 3HAYCHHSM. 3 HUMH 1 B I[bOMY BHUIIAJKy TOB’SI3aHI CIIEMCHTH
BTOPUHHOI MpeauKailii, sSKka HampaBlIieHa Ha PO3KPUTTS 3HAYEHHS IOINEPEAHBOTO
CJIOBa OOCTaBUHU.

Oco0nuBO BUpa3Ha BTOPUHHA MPEIUKATUBHICTD Y BIJOKPEMIICHUX IMEHHHUKAX,
MOB’SI3aHMUX 13 3aJ€KHUMH CJIOBaMH, KOJU BOHHU MalOTh NIPUYUHHHUA a00 YMOBHHIA
XapakTep 1 BIAHOCITHCA 0 YChOTO pEeUeHHs B IijIoMy. Takum 4MHOM, «1HTOHAIlIHHA
M1JKPECICHICTh 1 BIAHOCHA CaMOCTIHHICTH BIJIOKPEMJICHHUX 3BOPOTIB TOB’s3aHA 3
TAM, IO BOHM MAalTh YITKO BHPaXEHI E€JEMEHTH BTOPHHHOTO HaIllapyBaHHS
npenukaiii 'y pedeHHi. OpHUM 13 BaXJIWMBHX (HAKTOPIB, IO BHKIUKAIOTH
BIJIOKpEMJICHHS, SIBIIIETHCS TOPYIICHHS XapakTepy TpaMaTUYHUX 3B S3KIB,
MpUTaMaHHUX CJIOBAM JIaHOi KaTteropii» [2, c. 54].

[TimBoAsTYM MiICYMKH, MOXHA 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH:

1. BropyuHHEe mNpeauKaTHUBHE HaIlapyBaHHS SBJSETHCA TEPIIONPUINHOIO
BIJIOKPEMJICHHS;

2. CBoepigHe  HalIapyBaHHS  CIIOCTEPITAa€TbCsl  MPH  MEpPEeBaHTAKEHH1
BIJIOKPEMJICHOTO YJIEHA PEYEHHS 3aJIeKHUMHU CJIOBAMH Ta MOPYLIEHI THUIOBUX

11a0JI0HIB CTPYKTYPU PEUCHHS;
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3. BimokpemiieHHs B KiHII peUeHHS MO>KE€ MaTH TaKy CHIIy Ta BUPA3HICTh, IO
BIJIOKPEMJICHUH UJICH 30BCIM BIJIPUBAETHCA IHTOHAIIMHO BiJl TOJIOBHOI YacCTHUHU
pEUEeHHS 1 OTPUMYE CBO€E CaMOCTiliHE OPOPMIICHHS;

4. BigokpeMIieHi 3BOPOTH, SIK MPABUIIO, MOXKYTh OyTH PO3TOPHYTI B MiJPsiIHI
peYeHHS.

CrieriaJbHOTO JIOCIHIKEHHS, TPUCBSIUEHOTO MPOOIeMi BTOPUHHOT IIpeIuKarii
B YKpaiHCBhKiM MOBI, HemMae. Jlo mpeIUKaTUBHUX CIOBOCHONYUYEHb JPYTroro MopsiiaKy
B Cy4YacHI! YKpaiHCBhKI MOBI MOXHa BIJIHECTH BC1 BIJJOKPEMJICHI APYTOPSIHI YICHH
pEUYEHHS, 10 CKJIAJal0ThCs K MIHIMYM 3 JIBOX cJiB. OCHOBHUM €JIEMEHTOM TaKHUX
CIOJIyY€Hb  MPUCTIBHUKH, JIENPUCIIBHUKWA, TMPUKMETHUKH, IMEHHUKH Ta
CTIIOJYYHUKOBA TPyTIa.

Mop@dosnoriyHuM cnocodoM 3B’SA3Ky ULHX CJIOBOCIONYYEHb 3 IHIIUMU
PEUYECHHSAMU € Y3TO/JKEHHS, CUHTAKCMYHHMHU CHOCOOaMM CIy’KaThb I1HTOHaLllsA Ta
NpUMEHHUKH. B yKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI BTOPWHHI TNPEAMKATHBHI 3B’SI3KU
BU3HAYAIOTHCSA K Ti, [0 BUPAXKAIOTH BITHOCUHH, MPOMIXKHI MI>K aTpUOYTUBHUMH Ta
OOCTaBUHHMMH, 3 OJIHIEl CTOpPOHM, Ta MNPEIUKATUBHUMU — 3  IHIUOI.
HamiBnpenukaTuBHI BIIHOCHHU BCTAaHOBIIOIOTHCA JIMILE Y MEXKaX pEUYEHHS B
pe3yNbTaTi B3a€MOJIII 1 B3aEMOBIJHOCUH MIXK PI3HUMHU CHHTarMaMmu, 30KpemMa, Mixk
BIJIOKPEMJICHUM YJICHOM pEUEHHSI Ta YICHOM, JI0 SIKOTO BIH BIHOCHUTBCS, SIK
Harnpukiaa: Oopazueuwiucs, X10n4uK GUUUIOE 3 KIMHAMU.

XapakTepHO, LI0 BTOPUMHHY NPEIUKALII0  PO3TJISAAIOTh  JMIIEe B
BIJIOKpEMJICHUX  YJIeHaX pPEYeHHs, TUM caMuUM oOMexyrwun 1 cdepy.
CriocTepexeHHsI HaJl CTPYKTypaMH Cy4acHOI YKpPaiHCbKOI MOBH 3al€peuyylOTh TaKy
aymky. b.H. Kymuk Big3Hayae BTOpWMHHY TpeauKallifo B PEYCHHAX 3
JIETIPUCTIBHUKOM Ta JIEMMPUKMETHUKOM, 10 HE BIJJOKPEMITIOIOTHCS. BiH CTBEpIKYE,
10 B3araji CTYMiHb BUSABIIEHHS Takoi MPEeIUKATUBHOCTI HEOAHAKOBHM 1 3aJI€KUThH
B TOro, SIKOIO MOP(QOJIOTIYHOK KaTEropi€ld BUPAKCHUM MaHUN WICH pPEUYCHHS,

MONMMPEHUN BIH YW HI, @ TAKOX BIJ CMOco0y HWOro 3B’SI3Ky 31 CJIOBOM, IIIO
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MOSICHIOEThCSI Ta CHHTAKCHYHOIO (DYHKIIEI0 LBOTO cJoBa. Tak, y pPEYEHHAX 3
JUENPUCITIBHUKAMH, 1110 HE BIJOKPEMIIIOIOTHCS, BTOPUHHA MPEIUKALIIS TPOSIBISIETHCS
y OUTBIIIN Mipi, HIK Y PEUEHHSX 3 MIE€NPUKMETHUKAMHU, SIKI HE BIJIOKPEMITIOIOTHCS.
[TopiBHsIEMO nBa pedeHHs: Bcmae cam yuoui, ide 8 cmen, a WOYYU CHiéd, CYMHO
cnigae T1a lycma mpska 4OpHUM 3ANUHANOM EOHANA 3 HEOOM CRAJIEHY COHYeM
NOJIOHUH) .

«Y mepmioMy pedeHHI BTOPHMHHA TpeAMKalis BUCTyIae uitkime. Ile
BIJIOYBAETHCS TOMY, WO JIENPUCITIBHUK (70yuyu), TOKA3yHO4YH JOJATKOBY ilo,
OJIHOYACHO 3 OCHOBHOIO II€10, III0 BHpPaK€Ha B PEUYEHHI [I€CIIBHOIO (HOpMOIO
TEMEPIHBOr0 Yacy, B CHJIY CBOiX MOpPQOJIOTIYHUX XapaKTepUCTUK 30epirae
€JIEMEHTH JIECHIBHOCTI Oulbllle, HDK JIENPUKMETHHUK. JlI€ENpUKMETHUK, SK
JECTIBHO-IMEHHA (pOpMa BUCTYIA€ Y CUHTAKCUYHIN (DYHKIIII O3HAYECHHS MPEIMETa,
BHU3HAUYAlOYM MOro o3HaKy, ajge He o3Haky Aii. OJHak, Taka 4YHCTO Bi3yaslbHa
BIJIMIHHICTb CTOCYETBCSl JIMILE CTYNEHS BHUSBICHHS HpeauKaTUBHOCTI. Llinkom
OPUPOJIHO, IO HAWMOBHINIE BTOPUHHA TNPEIUKATUBHICT BUSBISETHCS MPU
BiJIoKpeMyieHH1. KpiM 03HaueHb, TPUKIAA0K 1 00CTaBUH B YKPaiHCHKIN MOBI, X04a i
PIAKO, BIIOKPEMITIOIOTHCS IOJATKH, @ TAKOXK TaK 3BaH1 YTOUHIOKOY] YJIEHU PEUYECHHS.
VY BCiX 3rajlaHux BUMAJKaX HaIIBIPEIUKATHBHI BIJHOIICHHS 3B’S3yIOTh T'OJIOBHHIA
YJIEH peYeHHS 3 Apyropsagaum» [17, c. 221].

[IpoananizyBaBiy yci HasiBHI JaHi 3 MATAHHS BTOPUHHOI MPEIUKATHBHOCTI,
MU JIMIUTA TaKUX BUCHOBKIB. B yKpaiHCBKili MOB1 BTOPHUHHI TIPEIUKATUBHI 3B’ SI3KH
CIOCTEpITraloTbCcsl Yy  BIJOKPEMJIEHMX CJIOBaxX a0  CJIOBOCHOJYYEHHSX, WIO
BUCTYTAIOTh Y TAKUX CUHTAKCUYHUX QYHKIIISAX:

1. o3naueHHs — B Oinvwosuyskitl cim’i, C1A6HIN, 601bHIN, HOGIH, MU mebe
He 3abyau, Tapace.

2. oOcraBunM — /liguama 1ioymo, cnigarouu, 3 JiaHis.

3. nonatka — Onpiu I'aghiiiku, 6y10 we 06a Hatimumu.
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4. YTOYHIOIYOTO WiI€HAa peueHHs — [llecmupiunuii nepeminugcs 6 auyi —
noonio.

OdeBUIHO, TpPU BIIOKPEMIJICHHI pPI3HUX WIEHIB PEYCHHA BTOPHHHA
NpEeIUKAaTUBHICTh BUpa3Ha HE B OJHAKOBIN Mipi. Tak, cKaxkiMO, y pEYCHHSX BOHA
BUSIBIISIETHCSL OUIbINE, HIK Y BIJIOKPEMJIEHUX O3HAYEHHSX, OCKUIBKA pPEUYEHHS 3a
HAsBHICTIO y HbOMY NPEIUKATUBHUX O3HAK HAOMDKAETHCS [0 TMPHUCYIKa, a
YTOUHIOIOYHH MPHUCYI0K OUIBII MPETUKATUBHUM, HIXK BC1 YTOUHIOIOY1 YWJICHH.

HamiBnpenukaTuBHI BIJHOIIEHHS BUHUKAIOTh HE CTUIBKA MOP()OIOTIYHUMU
dbopMamMM, CKUIBKM I1HTOHAIIED Ta TMOPSAKOM CJIiB. BigoKpemileHHS Moxe
o OpPMITIOBATHCS 1HTOHAIIIE€I0, CIIOJIYYHUKOM Ta MPUAMEHHUKOM. Y KIHIII PEUCHHS
BIJIOKpEMJIEHHSI MOX€ HaOyBaTH TaKoi CHJIM BHPA3HOCTI, IO BIAOKPEMJIEHUN YJIEH
IHTOHALIITHO BIJPUBAETHCS B1J OCHOBHOI YACTUHU PEUYEHHS 1 OTPUMYE CaMOCTIHHE
cuHTakcuuHe oopmieHHs: Kpi3b ucmsa deped i KOHMypu Xam GUOHIIUCA OANeK]
obpucu noss. 3eneno20, COKOGUmMOo20.

Takum uuHOM, OyAb-SIKUM BIJOKPEMJICHHM WIEH pPEUYEHHS MICTUTH
NPEeINKAaTUBHUN 3B'I30K, OCKIJIBKY HE JIMIIE BULISE O3HAKY, HE MMPOCTO HA3UBAE IO
O3HaKy, a 3aTBEPKYE 1.

1.2.3. Em(paTuyHi KOHCTPYKUIii

Emoriiina 3a0apBieHICTh Ta EKCHPECHBHICTh TEKCTIB CTBOPIOETHCA 3a
JIOTIOMOTOI0 pi3HUX eMdaTHdIHUX 3ac001B. Benuke pi3HOMAaHITTS 3ac001B BUPAKCHHS
emda3u B aHTTINUCHKI MOBI JI03BOJISIE BHSBUTH iX CBOEPIAHUN HAIIOHATBHO —
cnenuiyHUN XapakTep Ta BUOKPEMUTH BU3SHAYEHHS eM(paTUYHOI KOHCTPYKIIIT.

EMmdaTuani Mmoaeni Mo)kHa TIOIUIMTH Ha:

- JIGKCHYHI1, Tl III0 BUKOPUCTOBYIOTH JIJISI HaIaHHSI BUCJIOBJIFOBAHHIO €MOIIIITHOTO
3a0apBJICHHS NEBHI JIEKCUYHI 3aCO0U, TOOTO CJIOBA 1 CIIOBOCIIOIYYECHHS;

- TpaMaTU4Hi, K1 BAKOPUCTOBYIOTh y TAaKUX IIUISIX TpaMaTHuH1 3ac00U;

- JIEKCHKO-TpamMaTU4Hi, TOOTO OJHOYACHE 3aCTOCYBaHHS SIK JIEKCMYHUX, TaK 1

rpaMaTUYHUX 3aCO0I1B.
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HalinomupenimumMu MoaensMu nepenadi eMdasu sSBISIOTHCS: 3aCTOCYBAHHS
inBepcii — Hardly had Java been introduced when he advanced manufactures
began moving it into the mobile phone. ( fx mineku 6yra eunaiioena mosa
npozpamysanHs fea, nepedogi UpOOHUKU NOYATU 3ACMOCOBY8AMU il Y MOOIIbHUX

menegonax.); mapueUIAIii (ToOTO BIIOKPEMJICHHS KPalKOK BHCIIOBIIIOBAaHHS a0

rioro wactunmn) — Taxes have increases. And house prices. And people have noticed.
(3pociu nooamku, a makodxc yiHu Ha Hepyxomicmo. I m00u, 36uuaiio, ye

nomimunu.); KOHCTPYKINI 3 momepeanim “it” — It was carbon dioxide emission

reduction that they were concerned about. ( Bouwu 6ymu cxeunvosani came
npoonemoro  3MeHWeHHs — eukudie 8  ammocgepy  Oiokcuda  8y2enesooy.);

IHAMBIIYVAIRHMIA CIOBOTBIp — Toyota IS a great respecter of safety and comfort.

(Benuky ysacy Totioma npudinae 6e3neyi ma komgopmy 600is i nacaxcupis.); pizHi

BuaM 3amepedenb — It is not unwise to provide more then one car for test drive.
(L{inkom pozymmo madaeamu OeKiibka a8momoOinie 01 NPOEeOeHHs. NePesiPpOUHUX
sunpobOysamns.); TPOJAOBKeHHs 3 oOmoBkamu — A top-level group of American
scientists stated that in the past 20 years the study of UFO had little added to

scientific knowledge, if any. (Ipyna 6idomux amepuxancokux yueHux 3as6uid, ujo
susuennss HJIO 3a ocmauni 20 pokie ¢hakxmuuno Hivo20 He 0an0 Hayyi.) Ta

BIJIOKpEeMJICHI ApyropsaHi uieHu peueHHs — It was a favorite meeting place, a nexus

of social energy, open every day from ten in the morning until ten at night. (/e
Oy10 yatobneHe micye 01 3ycmpiel, 0xcepeio c8imcbKoi enepeii, 8i0Kpume wjooHs 3
decamoi panky 00 decamoi eeuopa.)

IcHye Benmka KiTbKICTh eM(aTHYHUX KOHCTPYKIIIM B aHTIINACHKIH MOBi. OHaK
pU MepeKial iX 3 aHrIiiChbKOi MOBH Ha YKPAaiHChKY BaXKJIMBO HE TUIBKHM 3HATH BCi
MOJKJIMB1 BapiaHTH BUpPaXCHHsS eMdasH, a i HABUNTHUCS KOPUCTYBATHCS MPUHITATIAMA
nepekiany noaiOHux KoHCTpykui. Kiacudikamis em@paTtuuyHUX KOMIUIEKCIB
JoroMarae  Kpamie po3yMiTH, aHami3yBaTH 1, TaKUM YWHOM, CTBOPIOBATH

KOMYHIKaTUBHO PIBHOILIIHHI BUCIIOBJIIOBAaHHS HA MOBI NIEPEKIIATY.
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Bminas OauuTe 1 pO3yMITH €MOIliifHe 3a0apBiICHHS BUCJIOBIIOBAHHS Ha
aHTIMCHKIA MOBI, BUKOPHUCTOBYBATH SIK JICKCHYHI, TaK 1 rpaMaTH4yHI €KCIPECHBHI
3aco0M y BIAMOBIIHOCTI 7O HOPM YKpaiHCHKOI MOBH — OCh HEOOXIJHI YMOBH
aJIeKBaTHOTO Tepekiany eM(aTuYyHUX KOHCTPYKLIA B TEKCTaX OyJb-AKOi
CTHJIICTUYHOI HAIPaBJICHOCTI.

1.2.4. 3B's130k em(a3u Ta BiloKpeMJIeHUX APYrOPsIAHUX WIEHIB peUeHHs.

SBuiie eMdasu, K BIJIOMO, BUPAKAETHCA PI3HUMU IIJISAXaMU Ha PI3HUX PIBHAX
MOBH. BigokpemieHi ApyropsiiHi Yi€HM pPEYEHHsS SBISAIOTH COOOK JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUA CHociO, OCKUIBKM TYT TMPUCYTHIA SIK TpaMaTUYHUN KpUTEpii
(BIIOKpEMJICHHSI KOMaMH, TUpe a00 IyKKaMd y OKpeMYy KOHCTPYKIIIO), TaK 1
JIEKCUYHUH (HasBHICTh €MOLIIMHO 3a0apBJIEHOI JIEKCUKH ).

Came CcIIOBO «BIJOKpPEMJIEHD» BXE€ MEBHUM YWHOM O3HAYa€ «HArOJIOILICHI,
aJI’ke MU BIJJOKPEMIIIOEMO TEBHI KOMIUIEKCH CaMe 3 METOIO 1X HaroJOLEHHs, HaJaHHS
iM TeBHOI BaxJIMBOCTI. ToMy, MOKHAa CMIJIMBO CTBEPJ/KYBaTH, 110 TaKUi CIOCIO
«IPUBEPHEHHS YBarm» € A0CUTh €(hEKTUBHUM ]ISl TOCATHEHHS 0a)KaHUX Pe3yJIbTaTiB.
TakuMm uMHOM, siBUIE eMda3u HEPO3AUILHO TMOB’S3aHE 3 SIBUILEM BIJOKPEMIIEHUX
JIPYTOPSAIHUX YJIEHIB PEYEHHS], OUTbII TOTO, SBJIAETHCS MOr0 CKIIaI0BOIO.

Ha ocHOBI mnpoBeaeHUX MAOCHIDKEHb MU TPUHILIM O BUCHOBKY, IO
BIJIOKpEMJIEH] JPYrOpsA/IHI YJIEHW pEYeHHs, SAK eM(aThuuHi CHOJyKH MOKHA
KJacu(iKyBaTH 3a TAKOIO CXEMOIO:

1. BcraBHe pedeHHs, 10 Hece JOAATKOBY iH(opMaiio

BinokpemiieHi IpyropsiiHi 4YJ€HW pEYEeHHS, 10 HECYTh IEBHY J0JAaTKOBY
iH(DopMarrito mpo npeaMer abo SBHIIE, SKE BOHH OMUCYIOTh, OKPIM CBO€I MEPBUHHOI
byHKUIi MICTATh Y c001 eMdaTtuyHi o3Haku. OCKUIbKK po3UIMpeHa iHdopMallis, Ky
3a0e3redyye Take BCTaBHE PEUYCHHS, CIPSIMOBaHA HAa BUSBJIICHHS JTOJATKOBHX O3HAK
npeaMeTa Y SIBUINA, TO JaHa KOHCTPYKIIS Ma€ Ha METI 1 MiJKPECICHHSA caMme L€l
KOHKPETHOT SIKOCTI, J0 SIKO1 BOHA SIBJISETHCSA JOMOBHEHHSIM. 3BiCHO, QDYHKIIIS eMdasu

y TAKUX CIIOJyKaX € MOPIBHSIHO CIA0KOI0 1 BIAITpae JUIIE APYTOPSIAHY POJIb, OTHAK Y
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TOM K€ Yac BOHA € JIOCHUTh OYEBUAHOIO 1 1i HASBHICTh HE MOXXHA MPOITHOPYBATH.
BcTaBH1 peueHHs Takoro THUIy MOXKYTh BUCTYIATH SIK OOCTaBUHAMHU 1 O3HAYEHHSIMU,
TakK 1 1ogaTkaMu. Po3ristHeMo KibKa MPUKIIadiB:

A large worn Bokhara, its colors softened by time, covered the wooden floor. —
Benukuu nonowenuu kunum boxxapa, uac 3anuwue Ha 1020 KOIbOPaAx Caitl 8i0OUMOK,
BKPUBAB Oepes aHY NioNocy.

VY naHomy npuKkiiaal BCTaBHE PEYCHHS BUCTYIIAE TOJAATKOM, MEPIIOI0 (QYHKIIIEIO
SAKOTO, 3BUYAWHO, SIBISIOTbCA JoAaTkoBa 1H(opmaris. OjHak, HE MOXHaA HeE
MOTOJIUTUCS 1 3 TUM, IO JaHAa KOHCTPYKIliS COpsIMOBAaHA 1 Ha MiJCHJICHHS CaMOro
o0Opa3y, amke 3aBISKU IIbOMY JOIOBHEHHIO B HaIllli ysBI opa3y (QopMyeThCs
CTYIIHb O3HAaKHU (B JAHOMY BHIIAJIKy, HACKUIBKU CTapUM OyB KUIIUM).

Here he lived and, until Beatrice left him, practiced as a soothsayer. — Oco
mym 6iH dcu8 i, doxu beampic 1io2o He 3anuwiuna, NPaKmuKy8as K NPpopoKx.

Januii nmpuknaa BiAPI3HSIETBCA BiJ MOMEPEIHBOIO THUM, IO BIJIOKpEMJICHA
CIIOJIyKa BUCTYIA€E B peYEHH1 0OCTaBUHOIO 1 ii emdaTuyHa poJib MOJSATaE B TOMY, a0u
HaroJIOCUTH Ha KOHKPETHOMY Tep10/ii yacy.

2. KoHcTpyKILisl, 1110 HATOJIOUIY€E SAKICHY 03HAKY

Ax oxpemuit Bua eMmdaszu y BIIOKPEMIICHUX JPYTOPAIHUX UIEHAX PEYCHHS
MOXHa BHUIUITMTH TaKi KOMIUIEKCH, J€ HaroJOIIyEThCS JIMINE SKICHA O3HAaKa
30BHINIHOCTI YW BHYTPIIIHHOTO CcTaHy. Ha 3pa3ok mMmomepemHporo MyHKTY Taki
BIJIOKpEMJICHI pEYEHHS Mal0Th IEBHY JOJATKOBY iH(OpMAII0 MPO TpeaMer ado
SBMIIIE, SIKE BOHU OMUCYIOTh. L5 iHdopMallisi cToCyeThbCs JHIIE IKICHUX O3HAK, B TOU
4yac K BCTaBHI PEUCHHsI 3 JIOAATKOBOIO 1H(POPMAIIIE€I0 MOBIIOMIISAIOT, HaM Habarato
HIUPIIKN crieKTp o0cTaBuH. Po3risineMo npukian:

When he got back home, breathless with joy, his father and aunt were waiting
on the steps. — Koau 6in dicmascs 0odomy, 3axonienuii padicmio, 1020 6amvko i

MIimKa Yekaau Ha cxo0dx.
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Bimokpemiiena yacTuHa pedeHHS Ja€ HaM 3MOTY JETajbHINIE YSIBUTH o0Opa3s
repos 1 Ommkue BiauyTu atMocdepy roro emorrii. Ile 10CuTh BaXKJIMBUN €JIEMEHT B
XYJOXKHIN JiTepaTypi, ake IEBHUM YMHOM JIOCSTA€ThCS aBTOPChbKA METa — sIKOMOTa
rIIMOIIe 3aHYPUTH PEIUIIEHTa y CBIT CBOiX (haHTa3id, BIUIMHYTH TaKUM YHMHOM, abu
TOM crnpuiiMaB HamMCcaHe Tak, SIK 1€ MJIaHyBaB aBTOP.

3. MeTadopuyuHe miacujaieHHst

Hocute BuUpazHUM crocoboM peamizaiii emdasd y  BIIOKpPEMIICHUX
JIPYTOPSIHUX YICHAX PEUYCHHS SIBIIAIOTHCS CTUIIICTUYHI 3aco0H, 30kpema metadopa.
Taka KOHCTpyKIis 3a0e3neuye 3HAUHUI HArojaoc Ha MPeIMETl UM SIBULII, SKE aBTOP
HAMara€eThCsi BUJIUTUTH, AK€ OKPIM TPAJUIIMHOTO IpaMaTUYHOTO BIJJOKPEMIICHHS B
JIII0 BCTyMA€ Ie 1 CTUJICTUKA. SIK BIAOMO, CTWJIICTHYHI SIBUILA XapaKTEPU3YHOThCS
3IaTHICTIO TIEBHUM YHMHOM BIUIMBATH HA CIPUUAHATTS BUCJIOBIIOBAHHS B ILJIOMY —
JI0/1aBaTH TO3UTHBY, HEraTHUBY a00 M 1HOJI HEUTpanbHOCTI. TOMy, BUKOPHUCTAHHS
Metadop y BIJOKPEeMJICHHX KOMILIEKcax — Oe33amepedyHa 1 JOCHTh BJajia
JIEMOHCTpAIlisl cIoco0y BUpakeHHs siBuia eMdaszu. Po3risiHemo npukia;

When eating at his table, might be driven to believe that a God did indeed exist
— a God of the kitchen — and that his name was Pasquale. — Oéioarouu 3a iioco
CMONOM, MUMOBONL CXUAAEWCA 00 OYMKU, wo ooun boe nacnpaedi icuysas —
llosenumens Kyxui — i 36a1u vozo llackans.

Metadopa y maHomy BumaAky 3a0e3neuye 3HAYHE MIJCHJICHHS O3HaKH. Y
CTHJIICTHUIN II€ 1HOAI Ha3MBalTh NepeOinbineHHsAM. OpHak, MEeBHE aBTOP caMe IIe
CTaBMB cO0l 3a METy — CTBOPUTH B YysBI 4MTauya 00Opa3 4YOroch HaJI3BUYAMHOIO,
SKUXOCh HEUMOBIPHUX MOXKJIUBOCTEH. CIil MOTOIUTHUCS, 110 HOMY BIAJIOCS TOCSTTH
BOTO y MOBHIN Mipi.

4. MopaabHIiCTh

MopanbHICTh — JIHTBICTHYHE SIBUIIE, IO B1AOOpa)kae CTABJICHHS aBTOpA /10

peanbHOCTI. MOJaIbHICTh Peali3yeThCs K 3a JOMOMOTOI MOJAIbHUX JI€CHIB, TaK 1

3a JOMOMOI'0I0 CHHTaKCHYHHUX €KCIPECHBHHUX 3ac001B, IHTOHAIII], clTOCO0Y MO0y10BU
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TekcTy. lle sBHIIE crocTepiraeThCs 1 y BITOKPEMJICHUX JIPYTOPSIHUX HICHAX
pEeYeHHs, Jie, 3aBISKH TPaMaTUYHOMY BiJIOKPEMJICHHIO Ta €KCIIPECUBHOMY BIATIHKY
BHCJIOBJTIOBAHHSI, 4aCTO BUKOHYE 1 poJib eMpa3u. Po3rissHeMo mpukiia;

Cooks who were artists of the culinary — and he considered himself master of
them all — took into account the essentials of depth and balance with every meal
prepared. — Kyxapi, wo 6yau mumysmu KyiiHapii — a 6in 6sadcas cebe HAO HUMU
maicmpom — bpanu 00 yeacu yCilo CYMHICMb OANaHCy mMa pemeibHOCHI KOMCHOI
npu2omoeaeHoi cmpasu.

BinokpemiieHa KOHCTPYKIIS CYTTEBO 3MIHIOE CTaBJIEHHS 4uTaya J0 BChOTO
pedeHHs. 3aBISKU IIbOMY JIOMIOBHEHHIO y PEIUIIiEHTa Biapa3y (opmyeTbes 00pas
reposi CaMOBIIEBHEHOTO, TAaKOTO, IO BBaxkae cebe KpaluM, IOCBIAYCHIIINM,
TaJaHOBUTIIIMM 3a 1HIIMX, B SIKOTO YITKO BUpa)X€Ha 3aBUIlEHAa caMoolliHka. TooTo, y
JAHOMY TIPUKIIaJl, O€3MepedHo, peali3yeTbes (QYHKIIA MOJAIBHOCTI. 3aBIsSKH
METOZy BIJOKPEMJICHHS Ta CIEUU(PIYHOTO PO3MIIICHHS y PEYEHHI, JOCIIKyBaHA
CTPYKTypa TaKOX BHUKOHYE poJib eM(das3u, 110 JOBOAUTKCS i1 O€3M0CePeIHbOI0 METOIO
— HAroJIOCUTU Ha OCOOJMBOMY CTaBJICHHI TOJIOBHOTO Te€pos 10 PELITH JIIoJeH Horo
CHE1aJIbHOCTI.

5. YTouHeHHs

VTOYyHEHHS — 1I€ 3aB)XIM CHUHTAKCUYHO OJHOTHUIHE SBHUIIE 31 CIOBOM a0o
BHUPA30M, SIKMM YTOYHIOETHCS. YTOUHIO BAJIbHE CJIOBO BY)KYE 3a 3HAUYCHHSM Bij
YTOUHIOBAHOTO. T0OTO, BOHO SIBJISIETHCSI WICHOM PEUEHHS, SIKUA KOHKPETHU3YE 3MICT
MONEPEAHBOTO YJIeHA, 3BY)XYHOUYM ab00 oOMexyrdu #Horo 3HaueHHs. DyHKIs
KOHKpeTu3allii o0O0B’sI3k0oBO mepenbadae 1 em¢paTUYHUII HArojioC, OCKIUIbKH
BHOKPEMJIIOE Ta IMIJIKPECIIIOE TIEBHY O3HAKY ITpeaAMETa.

On the left, behind a low wall, clustered a group of ragged street people. —
3nisa, 3a HU3LKOW0O CMIHOO, 310PANAC 2PYNKA 31UOAPIS.

KoHkpeTu3younM BHUpPa3OoM Y JIaHOMY PEUYEHHI SBISETHCA BIJOKpEMIICHA

cnonyka “behind a low wall”. SflckpaBe BupakeHHS yTOYHEHHsS 3a0e3medye i
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peamizaitito empaTudHoi (QYHKIT BIAOKPEMIICHOTO IPYTOPSTHOTO WICHA PEUYCHHS.
3rilH0 3 TEOPETUYHUM OINHCAHHSAM YTOYHEHHS, Ha MPUKIAJl JAHOTO PEUYEHHS

0ayuMo, 110 3HAYEHHs YTOYHIOIOUOTO YJICHA € A1MCHO 3BY)KCHHM.

1.3. Ilepexnaganbki cTparterii i TaKTUKH s 30epe:KeHHs 3B’SI3HOCTI

TEKCTY

Caoro vacy Bijomuii nepexnago3Hasenps A.B. denopos HarosomnryBaB Ha TOMY,
mo «chepa nii nepeknaniB — BenmuesHay [18]. [Ipu mpomy BiH criupaBcs Ha JTYMKY
FO.J. JleBina mpo Te, M0 «4yJ0BI JITEpaTypHI TBOPH, HAMKMCAHI MOBAaMH, SIKi JIaBHO
CTalld «MEPTBUMH», HHHI MaiKe BHUKIIOUHO UYWTAIOTHCA Yy TEpeKiagax — 10 HUX
Hanexarh «lmagay, «Omices», maBHBOIHAINCEKHIA erioc [18, c. 75]. I sxi 6 He Oynwm
BTpaTH 1 TpaHchopMmallii OpuriHaidy y Ipolieci Horo nepeHeceHHs Ha 1HIINI MOBHUMH 1
JITEpaTypHUN TPYHT, AKi O He OylIM MOXIMBI HEAOJIKH, — 3aBJSKUA MEepeKiagam
MITBHOHHU JIFOJIEH 3HAHOMIIATBHCS 3 TBOPAMM, HEJOCTYIHUMHU JUIsi HUX MOBaMU
OpUTIHAJIIB, TOOTO Tepekyaau (PaKTUYHO CTAIOTh MOBHOBRXHUMHU 1 TMOBHOIL[IHHUMHU
npeacTaBHUKaMH ad0 3aMICHUKaMU NIEPILIOTBOPIB.

Po3ymitoun 1i JyMKH, MOKHa CTBEP/IKYBaTH, IO MEPEKJIaJ 4acTO BHUKOHYE
mupIl QyHKIT, HIK TBIP OPUTIHAIBHOT JITEPATYPH, 1 LI€ CTOCYETHCS HE JIUIIE TBOPIB
«veptBuMI» MoBamu. Hemapma A.B. @enopoB mopiBHIOBAB MEpeKiaa «3 BIKHOM B
IHIIMA  CBIT, $KE€ BIAIrpa€ HaJA3BUYAlHO BEJIUKY pOJib y po30ynoBl BIACHOI
JiTepatypu, MOBH 1 KynbTypu» [18, c. 22]. Tox po3riasHemMo mo 4ep3i QyHKII, AKi
peatizye nepekiiaj y CydacHOMY CBITI.

1. TlounHarouum 3 TPETHOTO TUCAYONITTS J0 PizgBa XpucroBa, Bif
CTapoJIaBHLOTO €rumnry, ae Oyso BHOepIe B iCTOpii Jt0ACTBa 3a(iKCOBAHO HA MUCHMI
3raJIku Mpo TIAyMadyiB, Tak 3BaHUX KH:31B Enedantunu, siKi CiyXunu mpu ABOPi
dapaona, 1 goTenep Nepekiiaj 3aIHUIIAEThCS BAXKIMBUM 3aCOO0M CHIJIKYBaHHS MIXK

JIOABMH, HapoAaMH Ta iXHIMH KyJabTypamMu. OCOOMUBICTH TaKOTO CHUIKYBAaHHS
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MoJisiTa€ B HOTO OINOCEPEIKOBAHOMY XapakTepi, IO BHU3HAYAETHCS YMHHUKOM
nepekiagada. Came mnepekiag, MepeayciM MHUCbMOBHUM, BHUKOPUCTOBYBAaBCA 1
BUKOPHCTOBYETHCA SIK KaHaJl KHIDKHOT a0 JITepaTypHOI KOMYHIKaIlli, depe3 sSKui
BiIOYBA€ThCS JANOr JIITEpaTyp 1 B HIMPIIOMY PO3YMiHHI — JiaJior LMBUII3AIIN Ta
OoOMIH iXHIMHU 3700yTKaMHU.

MOXIUBICTh YCHIITHO pPeali3oBYBaTH KOMYHIKATHBHY (YHKINIO TEpEKIIaTy
JOBruil yac 3amnepeuyBanacs. [Ipuranaiimo Bigomi Gopmyiu, siKi 3aCTOCOBYBAIUCS
710 TIepeKIIaay y pi3HUX LIKOJIAX YIPOJOBXK ICTOPIi: «IepeKiia] — KUIUM HaBUBOPIT»
[6, c. 98], «nepeksactu — 3pagutu» [7, c. 134], «nepekiiag — HEBIpHA KpacyHs» [8,
c. 84]. Lle He 3aBaguio mepeksanoBl BiAIrpaTH BUSHAYHY POJIb Y PO3BUTKY CBITOBOI
LUBUII3AII1 1 Y TAKUKA cIOCIO CIPOCTYBATH TE3Y MPO MPUHIIUIIOBY HENEPEKIAIHICTb.
[lepexnaau bi0mii, aHTUYHOI HAYKOBOI Ta XYyJO0XHBOI JITEPAaTypH, CEPEIHBOBIYHUX
TpakTaTiB Ta emnocy, jiteparypu Binpomxenns, IlpocBiTHunrBa Ta PomMaHTH3MY
TOIIO OPraHiyHO YBIMNUIM [0 CKapOHUIl CBITOBOi JiTepaTypu, 30araTWBIIU ii
KyJIbTYPHUMU BHECKAMU PI3HUX HApPOJIIB.

Cy0’eKTUBHO-00’€KTMBHA JISUIBHICTh Mepekiazaya sK TMOoCepeaHuKa y
JBOJAOMHIM KOMYHIKAIlli € (aKTOpOM MHOXUHHOCTI TEpEeKIaiB, CTYIMiHb SAKOI
3aJICKUTh Bl JKaHPY TEKCTy, HOro 4YacoBUX Ta IPOCTOPOBUX XapPAKTEPHUCTUK,
PO3BUHEHOCT! MepeKIafalbkoi TPaaullli Ta PEHENTUBHUX MOXJIMBOCTEH I11bOBOI
MoBH 1 KynabTypu. I'. Kouyp 3ayBakuB, 110 KOKHa pO3BHMHEHA JiTepaTypa MOXeE
JIO3BOJIUTH COO1 MaTH KiJIbKa TMEpPEeKJIaJHUX BEpCiii BiIOMOTO TBOPY. «3BHYANHO,
nepeksaaj TUM BIJPI3HAETbCA Bl OpUTIHAy — MHIIE BiH y crarTi «Maictpu
nepeKyaay» - 0 OpUTiHAT — OJIMH, BiH ICHYE B OCTaTOYHIN 1 HE3alIexHIN popmi, a
€IMHO MOXXJIMBOTO Tepekyiaay He OyBae, ik He OyBae, CKaXXiMO, €IMHOTO BUKOHAHHS
MY3UYHOTO TBOPY: KOXXEH BHMKOHAaBEIlb HAJa€ CBOIM I1HTEpHpeTalii BJIACHUX
BIJITIHKIB, CBOEPITHUX pucy» [9, c. 16].

[Tormpu To¥ dakr, 1m0 mepexiaaa K BUA KOMYHIKATUBHOI JISJIBHOCTI 3aBXKIH

porpae y 4aci OTHOMOBHIN KOMYHIKaIlii, Horo Macmradu He 3MEHIITYIOThCS, TI03asK



50

3aCBOEHHS CKJIQJHOI €CTETUYHOI Ta HAYKOBOi 1H(OpMAIll y BTOPUHHIA KyJIbTypi
MOXJIMBE JIMIIIE IUIIXOM i1 MUChMOBOI (ikcallli 3acobaMu ITLOBOT MOBH. SIKIIO
CHUHTE3YBaTH BiJIOMI MOl JBOMOBHOI MEpEeKIaJalbkoi KOMYyHiKalii, mogaHi y
nparsax O. Kage, A. [lomoBuua ta I1. Heromapka, To MokHa 3pOOMTH BUCHOBOK, IO
«MDK TEKCTaMH OpPUTIHANY 1 MEepPeKJIaly BCTAHOBIIOIOTHCSA CKJIAIAHI B3a€MO3B’S3KH,
OTOCEPEIKOBAaHI KOMYHIKATUBHUM JIAHIIOTOM, SIKUM CKJIAJa€eThes 3 OJIOKIB aBTOpa
OpHTiHally, IIepeKIagada Ta oJepKyBada mnepeknaay» [10-12].

brox aBTopa-BiAnpaBHMKA BUXIAHOI 1H(GOpPMAIll OXOIUTIOE T03aMOBHY
JUHCHICTh, PENpPE3EHTOBaHY y TEKCTI MOBOKO OpHUTiHANY, a TaKOX KyJIbTYpHY
TpaJuLil0, 10 AKOI HAJIEKUTh aBTOP SIK MPEJCTABHHUK IEBHOI €MOXH Ta MEBHOTO
comiymy. Came BOHa 3HAQYHOIO MIPOIO 3YMOBIIIOE ABTOPCHKE CBITOOQUYEHHS 1
CTUJIICTUKY TiepiioTBOpY. Tox y mepiioMy OJ011i KOMYHIKATUBHOTO JIAHIIFOTa TICHO
MOETHY€ETHCS BJIACHE aBTOPCHKHI TEKCT, KOHTEKCT 1 3@ TEKCT.

brok mepekiiagaya — mepuIoro oAep)KyBaya BHXITHOI 1H(OpMaIli BKIIOYAE
TPU OCHOBHI CKJIAJIOBi, & caMe: CIPUMHSTTS Ta PO3YMIHHS OPHUTIHAIY HUISIXOM HOTO
ne BepOamizamii, TOOTO BWJIYYEHHS 3MICTY 3 TIEPBUHHOI MOBHOI (opmu;
NEPEeKOAYBAHHS JeBepOaIi30BaHOIO 3MICTY, TOOTO HOro BKJIAJE€HHS y BTOPUHHY
MOBHY (opMy; pelaryBaHHsS NEpEKIaJeHOr0 TEKCTY 3 METOK SKHaWTOUHIIIOrO
BIITBOPEHHSI 32 TEKCTy, CTWIICTUKM OpUTiHATy Ta 3a0e3MeUYeHHsI I1XHBbOrO
CIIPUMHSATTS KIHIIEBUM ojepkyBadeM. CaMme Ha IbOMY €Tari BHPOOJIIETHCS HOpMA
nepeKIaay sSK KOMIPOMIC MDK TEPBUHHMMH 1 BTOPUHHUMH MOBHHUMH Ta
KylIbTypHUMU HOpMamu. Hopma nepeknany mMoxke OyTH OLIbII-MEHII HAOIMKEHOIO
JI0 MOBH OpHUTiHATY a00 BIJJAJICHOIO BiJ] HEl, B 3aJICKHOCTI BiJl )KaHPY MEpPeKIary Ta
1HTepnpeTaniiHoi no3uuii nepekiagava. [loBHoro 30iry mMi>k HOpMaMu OpUTIHATY 1
nepekiaaay OyTh He MOXKe, TaK camMo SK HOro mpakTUYHO He OyBae MK HOPMOIO
NepeKsIagy, CKaXiMO XyAO0XKHBOTO, 1 HOPMOIO IIbOBOI MOBH, aJKe YK€ YacTo

nepeKIIaJl y MOBHOMY IJIaH1 BUCTYIIA€E SIK 3aCi0 1HHOBAIIIi.
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Meta mepeknaay SK BHIY KOMYHIKAIi peani3yeTbcs y TpPeThoMy OJIoI
KOMYHIKaTUBHOTO JIaHIfora — Oyiomi ojepkyBaya. OcTaHHI Moxke OyTH sIK
1HAWBITyaJIbHAM, TaK 1 KOJICKTUBHUM, MalOUX BJIACHY KYJIBTYPHY TPAAMIIIO, MOBY Ta
nepeOyBaOun y XapaKTepHId s HbhOro mAiicHocTi. [lepexmamad BpaxoBye 1ii
aCneKkTH, HaMmararoyuch aJanTyBaTh TEKCT Mepekiaay Uil  COPUMHSTTS
OJIep>KyBaueM-HOCIEM MEBHOT MOBH Ta KyJbTypH. 3BIJICH HMOBIPHICTh PO3IINPEHHS
TEeKCTy TepeKiaay y TMOPIBHSHHI 3 OPHUTIHAJIOM, IMOSBa OMMCOBUX BIAMOBIIHHUKIB,
CUHOHIMIYHI Ta TIMEPOHIMIYHI 3aMiHM, AHTOHIMIYHUHN TepeKyiaj, pPi3HOMaHITHI
rpamMaTHy4Hl Ta CTWIICTHYHI TpaHchopmamii. OpHak, mparMaTuyHa ajanTarfis
NepeKsIay Mae CBOI MEXI, Kl HE JO3BOJIAIOTh 3pYHHYBATU OPUTIHAN SK CMHCIIOBY
IUTICHICTh 1 CTUJIICTUYHY CBOEPIAHICTD. «3a Oyb SIKUX YMOB aJanTarlis nepexyiaay
70 HOPM LUIBOBOI MOBH 1 KyJIbTypd HE MOBHHHA CHPUYUHUTH CIIOTBOPEHHS
KOHIICTITYaJIbHOTO 3MICTY Ta >KaHPOBO-CTHJIICTUYHOI JIOMIHAHTH OpuTiHamy» [13,
c. 22].

2. KornituBHa (yHKIIIS MEepeKiaay TICHO MOB’3aHa 3 HOT0 KOMYHIKATUBHOIO
GyHKLI€0, /)K€ METa [bOTO BUAY KOMYHIKAIli Mojsrae y nepeaaBansi iHdopmarii,
a BIITaK — B I1H(QopMmauiiHOMYy 30aradeHHi 1 pO3MIMPEHHI (POHOBHX 3HAHb
oJlep>KyBaua. 3aB/sSKH TEPEKIaay y CBITI HE JIMIIMIOCH HIYOTO Takoro, mo Oyio 0
BIJIOMUM B OAHIN MOr0 YaCTHHI 1 HEBIJOMHUM B IHIIUX. 3POCTaHHS OOCSTY CIIIBHUX
3HaHb CIpHUS€ 3MIHAM Yy KOHIENTYaJIbHUX KapTUHAX CBITY pI3HUX MOB, SKIi
BUSIBJISIIOTh TEHACHINIO 70 30JMKEHHS dYepe3 30UIBIICHHS KUTBKOCTI CITUTBHHX
¢dbparmenTiB. EtHocnenudiuHi ¢parMeHTH KOHLENTYaldbHOI KAapTUHU CBITY, fAKI
BIIOMBAIOTh MEHTAJIBHY 1 KyJbTYPHY CBOEPITHICThH Hallll, 4epe3 MepeKyIaau CTaloTh
JOCTYIHIIIMMU JJI1 HOCIiB 1HIIMX MOB, (opMyroud nepudepito iXxHiX (OHOBHUX
3HaHb.

['mobamizariiss TsATHE 3a COOOK 1HTEpHAIIOHATI3AIII0 3HAHb, a BIATAK —
361IbIICHHS KUIBKOCTI iHTEepPHALIOHATI3MIB y CIOBHHKAaX HPUPOIHUX MOB. MeTscs

HE JIMILE MPO TPaHC KOAOBaHI CIIOBa — MPsAMI 3allO3WYECHHS 3 PI3HUX MOB, a i mpo
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nepeKyiaganbki  KaJbKH, SKI JO3BOJIAIOTh HAJaTH HOBHM KOHIIETITaM IILTKOM
MUTOMOT'O BUPAKEHHSI.

B mpaktuii nepekiagy KalnbKyHOThCs K MpsiMi, Tak 1 BTOPUHHI HOMiHaIii
npeaMeTiB  abo mporeciB, a TakoXK O00pa3Hi (PpaszeonoriuHi 3BOPOTH, SIKi
MOMOBHIOIOTh  ()OHJ] CHUIBHUX CTEPEOTUNHHX MeTadop, GYHKIIOHYIOUH B
PI3HOMOBHHUX JHCKYpCaX.

[lepexnan m03BoOJsie HE JMIIE OOMIHIOBATUCH 3HAHHAMM, a W CIpUsE
OJTHAKOBOMY CTPYKTYPYBaHHIO 3HaHb y pi3HHX MoBax. Lle cTocyerbcsa Hacamiiepen
TUX (DparMeHTIB 3HaHb, SIKI € CIIJIBHUMHU B KOHILIENTYaJlbHUX KapTUHAX CBITY. K10
IHCTPYMEHTOM aHaji3y MEeBHOI KOTHITMBHOI CTPYKTypu obOpaTu ¢peitM, TO MOKHA
no0aunTH, 10 HAIOBHEHHS PpeiiMy, y AKOMY BepOali3yeTbCs TOW YU TOW CHUIbHUIMA
0a30BUI KOHLEMNT, € 1AEHTUYHUM Y MOBax OJIHOTO KyJIbTypHOro apeamy. s
NPUKIIATy HaBeIeMO (PpelM «Tepopu3M», SIKUM Ma€ B yCIX €BPOINEHUCHKHX MOBaXx
OJTHAKOBE KOHIICTITYaJIbHE HANOBHEHHS 1 BKIIIOYA€ TaKi KOHIENTH, K «TEPaKT»,
«TEpaKT-CaMOTyOCTBO»,  «TEPOPHUCT-CMEPTHUK»,  3apydHHK»,  «Aunb-Kainay,
«xuxamy. Sk BuagHO, «BepOanizaiis IHTepHAIOHAIBHUX KOHIIENTIB BiJOYBA€THCS
K 33 PaXyHOK MEPEeKIaalbKIX KallbOK, TaK 1 MPSAMHUX 3al03WUeHb IUIIXOM TPaHC
KoxyBaHHs» [14, c. 253].

30MKEHHS! KOHUENTYaIbHUX 1 MOBHUX KapTHH CBITY BHACJHIIOK MOIIMPEHHS
CHUIPHUX 3HaHb Yepe3 MepeKIaTu 3yMOBIIOE MOCTIMHE OHOBJICHHS HOMIHATHBHUX
pecypciB. Ilompu po30OiKHOCTI y BepOamizalii yHIBEpCATbHUX KOHIICTIB IXHS
KUIBKICTh 3HAQYHO TMEPEBAXKA€ YHUCIO ETHOCHEHU(IYHUX KOHIIENTIB, 110 CTBOPIOE
NepeyMOBUA JUIsl JIOCATHEHHS CEMaHTUYHOI €KBIBAJCHTHOCTI Y TEPEKJIai.
PosmimpenHst  iHTepHallioHAIbHUX  ()OHOBUX  3HAHb Ta  IXHS  CHUIbHA
KOHIIENTyaTi3allisl MPaKTHYHO YHEMOKJIMBIIIOIOTH T€3y PO HEMEePeKIaaHICTh K Ha
PIBHI IIJIOTO TEKCTY, TaK 1 HOTO YaCTHH.

3. Ilepexknan CcTUMYJIO€ PO3BUTOK >KAHPOBO-CTHJIICTUYHOIO PO3MAITTS

IIbOBOI MOBHM, 1 B IIbOMYy TOJisira€e #oro ecretuuHa QyHkuis. B icropii



53

MePEeKIa03HABCTBA JTy’KE€ YacTO BiOYBAJMCS 3alO3WYCHHS JKaHPOBUX PI3HOBHIIB
TEKCTIB, SKI BUHHKJIW B OJHIN JITEpaTypHIM Tpajauilii 1 MOCTYHNOBO YBIHIUIM 10
iHmMX Jiteparyp. Kimacuuani oma ta Tparezis, cepeqHboBIUHA Oanana, peHeCaHCHUN
COHET — II€ JKaHPH, K1 3aBASKHU MEepeKajaM CTalId HaJ0aHHSIM YCIX €BPOMEUCHKUX
miteparyp. [Ipu npomMy skaHpOBI1 3aMI03UUEHHS CTAIHUCS HE Julie y chepi XyA0KHbO1
JiTepaTypH, sKa MOKIMKaHAa BUKOHYBAaTHU ecTeTW4YHY (QyHKIit0. BoHu BinOymucs B
yCIX 1HIIMX MUCeMHHUX cdepax, 30KpeMa, B FOPUCIIPYACHINT Ta HAYKOBIN JTEpaTypi,
Je TaHye CBOsl BIOpSAIKOBaHa, cTpora ecrtetuka. Came mMepekiaau TEKCTIB
PUMCBHKOTO TIpaBa 3pOOMIIM MOJIMBHM 3aMO3UYECHHS TAKOTO >KaHPY HOPUIUIHOT
JITEpaTypH, SIK KOJEKC. A TepIii cepeHbOBIYHI HAYKOB1 TPAKTaTH, Y TOMY YHUCII 1
Ti, K1 OyJM TEpeKJIaJeHl JIATUHOIO 3 apalOChbKOi, CTajdu MPOTOTUIIAMHU Cy4acHOT
MOHOTrpag19YHOI HAYKOBOI JIITEpaTypH.

[TapanenbHO 13 3alI03WYEHHSIM HOBHX JITEPATypHUX >KAHPIB Uepe3 MEepeKiaj
MOJIOBXKYETHCSI IPOLIEC MOCTIHHOTO OHOBJIEHHSA BXKE 1ICHYIOUHMX KaHpiB. JloCTaTHRO
MOTJISIHYTH Ha TaKUW MOIIUPEHUN XKaHpP XyIO0XKHBOI JITEpaTypH, K pOMaH, KOTPH
aKTUBHO PpO3BHUBABCS YHPOJOBK XX CTOJNITTS y Oaratbox HampsMKax,
30arayyroudchb HOBHMHM >KaHPOBUMH PI3HOBHUJAMHU 3aBAsku nepeknagam. Lle 1
poman-antuytomis (3amarid, [InmaTonos, Opyen), pinocodhcbko-caTUpUIHUI pOMaH
(bynrakoB), ncuxonoriuanii poman (Ilpyct, Bynd, Mopiak), ek3ucTeHuialbHUMA
poman (Kamro, Captp). [lepexnanarpka mpakTuka BBesa 11l M KaHPH 70 30J0TOTO
dbonay cBiTOBOi JiTeparypu. PazoM 3 TuM BOHaA 3a0e3neunsia MOMMPEHHS HOBHX
XYJIOKHIX MPUHAOMIB, HOBOi €CTETUKM B MEXKax KOHKPETHOro »aHpy. o Takux,
HAIPUKJIAJ, HaJeKaTh MPUHOMH TICUXOJIOTI3a1lii pOMaHHOI OTOBII, K OT HEBJIACHE
— IpsiMa MOBa, BHYTPILIHI MOHOJIOT, TIOTIK CBIJIOMOCTI.

[lin BIIMBOM MepekaiB, SKI € KaHaJlaMM MK KyJbTYpHOI KOMYHIKallii,
BiIOYBaIOTHCS 3MIHM 1 B CTWJIICTHIN XaHPIB, JANEKUX B XYAOKHBOI €CTETHKH.
Ckaximo, 3a paJsHCbKMX YaciB BITUM3HSHA HAyKOBa Ipo3a BUIJIAJANA IIIKOBUTO

JIETIEPCOHAJII30BAHOI0, TMPAKTUYHO IM030aBJIEHOI0 Cy0 €KTHBHOI MOIATBHOCTI.
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ABTOpPCBKE «sI» B HIH y KpaloMmy pa3l 3aMiHIOBAJIOCS Ha «MH», ajieé HalvacTimie
XoBajocs 3a 0€30c000BUMHU KOHCTPYKIIIsIMU. Lle BimoBiamo 3araibHOMPUHHATOMY
NPUHLIAIY «HE BHUCOBYBATHUCSA», HE3PO3YMIJIOMY 1 HENPUHHATHOMY  JiA
JIEMOKpPAaTUYHOI CHUTBbHOTH. HwuHI moaiOHy MpakTUKy MEpPEOLiHEHO 3 OISy
TpaJuLiid SK BJIACHOi, TaK 1 IHIIOMOBHHMX KYyJbTYp, 30Kp€Ma AaHIJIOMOBHOi, 1€
Cy0’€KTHBHA MOJAJbHICTh, TIOB’A3aHa 3 aBTOPCHKUM «S51», Y HAYKOBOMY THUCKYpCI €
HalOUIbII BUpakeHOW. [IoBepHEHHS 0COOOBUX CTPYKTYp 3 «sI» 10 YKpaiHCBKOTO
HAyKOBOI'O JIUCKYPCY MOXHA IMOSICHUTH B TOMY YMCI W IepekiagamMu 3apyO1xKHOI
HayKOBOI IIPO3H.

OHOBIIEHUM BUIJIAJAE CHOTOJHI M *kaHp AutoBoro jaucra. [lonepenns noda 3
XapaKTEPHOK JUIsl HEi 3aKpUTICTIO BHYTPIHALIOHAJIBHMX KOMYHIKallld 3HAYHO
CIPOCTHJIA CTPYKTYPY LIBOTO XaHPY Ta HWOTO JIGKCHUHE HAMOBHEHHS 3 OISy Ha
HEBHMCOKI BHUMOTH IOJI0 BBIYWJIMBOCTI JUIOBOTO CIHUIKYBaHHS. Buxig Ha piBeHb
TPaHCHAIIOHAIIBHOTO JIIJIOBOTO CHIJKYBaHHS CIIOHYKAa€ O 3aCTOCYBAaHHS CBITOBUX
CTaHJApTIB Yy >XKaHpi AinoBoro jucra. lle mpu3BoaWTh 10 ypi3HOMAHITHEHHS Ta
YCKJIAIHEHHS SIK CTPYKTYPH KaHPOBUX PI3HOBHUIB JIJOBOTO JIMCTA, TaK 1 IXHHOTO
JEKCUYHOTO KOHTEKCTY, y SIKOMY pETyJSIpHUM CTaJl0 BXXHBAHHS BIAMOBIIHUX
dbopMya BBIWIMBOCTI [IJIi BCTAHOBJICHHS Ta TIEPEPUBAHHS KOMYHIKATUBHOTO
KOHTaKTy. 3arajoM VYKpaiHCbKMI JUTIOBUKA JUCT HaOyB IMBLII30BaHUX (HOpM
CHJIKYBaHHS MK MapTHEPaMH, 3aMIO3WYUBIIN MOTPIOHI PUCH >KaHPOBOI €CTETHKH 3
MEePEKIIATHOI J1JI0BOI KOPECTIOH ICHIT]].

4. Jlnsg yKpalHCBKOI MOBH, fKa HE HAJEKUTHh [0 MIUPOKO NOIIMPEHUX
MDKHApOJHUX MOB, NMHUTAaHHS 30€pEeXEHHS Yy CBITOBOMY KYJIBTYpPHOMY IPOCTOPI
Ha0yBae o0coOnMBOi akTyanbHOCTi. Harionanena ictopis XIX - XX cTOMITSh,
BKJIIOYAIOYM 1CTOPII0 YKPATHCHKOI KYJIBTYpH, JAa€ BUpPa3HI JI0Ka3d TOro, IO cCame
nepeKsIaau 3apyOKHOT TiTepaTypu OyM Ba)KIMBUM HAIl€ETBOPYMM YHMHHUKOM TOJI,
KOJIM Hallsl HE Majla yMOB JUIsl HE3aJIEKHOI0 icHyBaHHs. CaMe NepeKiIaau CIpUsiu

HIATPUMAHHIO 1 PO3BUTKY YKPaiHCBKOI JIITEpaTypHOi Tpaaulii y 100y MmaHyBaHHS
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CHOYaTKy LApPChKOl, a MOTIM OUTHIIOBHUIBKOI IeH3ypu. ChOTOAHI, KOJMU CKJIAJINCS
CIPUSTIIMBI OOCTaBUHU JIJIs1 PO3BOIO TIEpEKIaalTBa B YKpaiHi, MOKHA CHOJIBATHCS
Ha Te, 10 MepeKIagHa yKpaiHChKa JiTepaTypa 1 HaJall 3adiIIaTUMEThCS BaXKIIMBUM
CKJIQJIHUKOM HaIllOHAJIbHOI KYyJIbTypH, a TMepeKiaJl BHUKOHYBaTUME OXOPOHHY
(GYHKIIII0 CTOCOBHO YKPaiHChKOi MOBH.

['moGamizamiss, sK mpouec pylHyBaHHA 1H(OPMAaLIMHUX KOPAOHIB Ta
noryIMOJIEHHST TPAHCKOPJOHHOI CITIBIIpaIli, 3MIHIOE XapaKTep MOBHOI KOMYHIKaIIii,
nepeayciM 3aBJASIKM 3MiHI ii TPOCTOPOBO-YACOBHX 1 OCOOMCTICHUX XapaKTEPUCTHUK.
3acTOoCyBaHHSI Cy4aCHHUX 1H(QOpPMAIIHHUX TEXHOJIOTIN H03BOJSE JOJATU YACOBY 1
MPOCTOPOBY BIJICTaHh MK YYaCHUKAMH KOMYHIKAIli, 3a0e3Meuyroun i BHUCOKHIA
CTYIIHb 1HTEpakTUBHOCTI. Lle crocyeTbcs Hacammepel OJHOMOBHOI KOMYHIKaIlli,
sgKa Tenep B1AOYBaeTbCAd HE TUIBKM B pPEATIbHOMY, a M y BIPTyaJIbHOMY 4aci 1
npoctopi. KiTbKicTh OJITHOMOBHUX KOMYHIKaTUBHHUX aKTIB IMOCTIHHO 3pOCTA€E, Y TOMY
YUC1 BHACHIJOK TMOIIMPEHHS TJIOOAJbHUX YMOB, TOJOBHO  aHIJIIKACHKOI.
JIBOMOBHICTB/0araTOMOBHICTB IOCTYIIOBO CTa€ HEOAMIHHOIO O3HAKOIO JTIOAUHHA X XI
CTOJITTSA. 3HAHHS OJHIEI-ABOX TIJIOOAIBHUX MOB TOPAI 3 PIAHOI Jla€ 3MOTY
NIATPUMYBATH MIXKHAPOAHE CIUIKYBaHHS 0€3 JOIMOMOTIH MepeKiiafaya-nocepeHUKa.

ITocunroeTbCa THUCK TJIOOAJILHUX MOB Ha HAIIOHAJIBLHI MOBH, IO MOXKE
NPU3BECTH 10 PO3XUTYBAHHS iXHIX JITEPaTYpHUX HOpM. Bu3Hauarouu iCTOpUYHY
3MIHHICTh JITEPAaTypHOI HOPMH, HE MOXKHAa HE BHM3HAYUTH ii POJi SK rapaHTa
cTaOlIbHOCTI JUIsl OyAb-sIKOT MOBH y MEBHMI mepion po3BUTKY. llepekinan sik 3acid
MIDKMOBHOT KOMYHiKallii Oe3nocepeiHbO BIUIMBAE HA CTAaH JITEPATYpHOI HOPMHU
I[ITOBOI MOBHU, OCKIJIBKM BIH BHUKOHYE (YHKIIIO CBOEPILAHOTO (UIBTPY, SKHUMA
MPOIyCKAa€e BCE KOPHUCHE, MOTPiOHE 1 3aTpUMy€e Te, 110 pYyHHYe 1i HallOHAIbHUN
xapaktep. OTxe, TOJOBHE 3aBJaHHS Iepekiajada K MOCEpeIHUKAa MK MOBaMu 1
KyJIbTypaMy TOJIATAE y TOMY, abu, «30aradyro4yu BJIACHY MOBY 1 TaKMM YHHOM
BIUIMBAIOYM HAa EBOJIIOIIIO0 JITEPATYpHOI HOPMHU, HE JOMYCTUTH ii 3HUKHEHHS Yy

riobanpHOMY TIpocTopi» [5, c. 166].
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1.3.1. OcHoBHI nepekiaganbKi Tpanchopmanii.

VY 3B’13Ky 3 TUM, 110 3a3HaYEHUH y MOMEPEAHIX PO3ALIax 00’ €KT JOCIIIKEHHS
€ YaCTKOBO 130MOp(HHMM, a 4aCTKOBO ajJOMOP(HHUM SIBUIIEM, TO 3aJJs MOJOJaHHSA
HEMepeKIaaHocTi  abo  asoMopdi3My  CIiT  CKOPUCTATUCA — TEpEKIagaIllbKuM
IHCTpYMEHTOM, SKHUM € pi3HI TpaHchopmaliii. Hax TeopeTHyHHMM acneKkToM
TpaHCchOPMAIIITHOTO TIAXOAY /10 SBUINA MEPEKIIaTy MPaIoBago 6araTto JIHTBICTIB,
cepea HUX OCOOJMBE Miclle 3aiMaroTh Takl BUAATHI HaykoBIl, sk ['ypesuu B.B.,
bapxynmaposa P.C., IliByeBa 10.B., Peukep S.I, Komicapos B.H. [13-14, 18-20]
Pozrisitnemo tpancdopmarii, siki 3anpornonysas I'. Mipawm:

YneHyBaHHS — 3aMiHa Yy TMEpPEKiIa/ii OPUTIHAIBHOTO PEYECHHS JBOMa ado
OlubllIe BUXITHUMH a00 mepelynoBa MPOCTOr0 OPUTIHAIBHOTO PEYEHHS Yy CKIIaJIHE
BuxigHe. Ciiag po3pi3HATH BHYTPIIIHE 1 30BHIIIHE 4jieHyBaHHsA. Hampuknan, mu
BUKOPUCTOBYEMO BHYTPIIIHE YJICHYBaHHS, MEPEKIIAaloud aHTIINACHKI JI€CIIBHI
KOMIUIEKCH Ha yKpaiHcbky MoBy: Come along and see me play one evening. —
Ilpuxoov konu-nebyoo y eeuepi — nobauuw, sx s eparo. llepexnamaroum 3
aHTJIACHKOI HA YKPAiHCBbKY, MEpeBaka€ 30BHILIHE WICHYBAHHS, IO 3a3BUYAi €
0COOMCTUM BHOOpPOM Mepekiaaaya, SKui KepyeTbesl BIAMOBIIHUMU CTUIICTUYHUMHU
Ta »AHPOBUMH OCOOJMBOCTSIMH. Y BUMNAAKY MHepekiamay OQIiIiAHUX JeraJbHUX Ta
JTUTITIOMATHYHUX JOKYMEHTIB 30BHINTHE YWICHYBAHHS BBAKAETHCS JOCUTH HEBIATUM,
OJIHaK TPHU TOCTIJOBHOMY TMEpEKJal JOBTUX Ta CKIAJHUX pEYeHb BOHO CTa€
a0COIOTHO BHUIMpaBIaHuM BuOopoM. HaBeneMo mpukiiaj 30BHINIHBOTO YJIEHYBAHHS:
There was a real game too, not a party game played in the old school hall and
invented by my eldest brother Herbert, who was always of an adventurous character
until he was changed by the continual and sometimes shameful failures of his adult
life. — Byna i cnpasoichs, a ne canonna epa, y siKy Mu epanu 6 akmosomy 3aii cmapoi
wronu. Lo epy eueaoas miti cmapwuii opam I'epbepm — n00uHa SUHAXIOIUBA i
CXUNbHA 00 BCLIAKUX NPU200, OOKU NOCMIUHI | YacoMm 2anebHI He2apazou 00poCci020

HCUMMSL He 3MIHUNU 1020 80ay).
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O0’eqnaHHs, HA BIAMIHY BiJ WICHYBaHHS, - 11€ TIOEAHAHHS ABOX a00 Olnblie
OpUTIHAJILHUX peYeHb B OJHE BHUXIJHE pedeHHs. B3arami, o0’egHaHHiS — 3aci0
NepeKiaay, 10 MOBHICTIO 3aJIeKUTh BiJl CTUJIICTHYHUX OCOOJHMBOCTEH TEKCTY, IIO
nepekiagaeTbes. B ycHoMy mepekiani 00’ e€IHaHHS MOXE CIyTyBaTH IepeKiiagady,
K CIOCI0O CTHCHEHHS, KOJM MOTPiOHO 3MEHIIUTH B Mepekiaal oOcAr eIeMEHTIB
OpPUTIHAFHOTO TEKCTY a0 3aJUIIATHCh 13 MOBIIEM Ha oJHOMY etari. Hampuxman:
Onena Dininesa nobums yci ceoi poni. Axwo axKycey i3 HUX 00620 He MAHYIOE —
nouunae cymysamu. — Olena Filipjeva loves all her roles and even misses them
should too much time pass without performing them.

IlepecTaHoBKa — MEBHI BHYTPIIIHI YWICHYBAaHHS MPU MEpPEKIIajl, TOOTO 3MiHa
NOPS/IKY CHHTAaKCUYHHUX €JIEMEHTIB y BuXimHoMmy pedeHHi. Hampukmam: The flight
will be boarding at gate 17 in about fifteen minutes, the girl added with the smile. —
«IIpubnuzno 3a n'amuaoyams XeunuH Ha yeu petic byoe nocaoka Oiisi 8uxo0y Homep
17», — nocmixarouucs, 0ooana OiguuHa.

3amina — Oynap-fKa 3aMiHa y BHUXIJIHOMY TEKCTI Ha MOPQOJIOTTYHOMY,
JEKCUYHOMY a00 CHHTAKCHYHOMY PiBHI MOBH, KOJH €JICMCHTH IEBHHUX ITapagurMm
OpPUTIHAIBHOTO TEKCTY 3aMIHIOIOTHCS PI3HUMH €JIEMEHTaMU MapagurM BUXIAHOTO
tekcty. Hanpuknan: He used to come to Italy each spring. — 3azeuuaii sin npuizous
0o Imanii koorcnoi eecnu. Y JaHUX PEUYECHHAX OylnM BHUKOPUCTaHI HACTYIIHI
napajurMu:

- mapagurma oco0OBOro 3aiiMeHHMKa - he - BiH

- mapajaurma jieciosa - Used, COme - mpui3auB

- mapajurma gacy jgieciosa - past indef. - munymuit gac
- Mapajgurma 4acTku - 10 -  BiACYyTHSA

- mapagurma npumMeHHuka — to - 1o

- mapaaurma imenauka — Italy, spring - Itamis, BecHa

- mapajgurMa npuKMeTHUKA — €ach - koxxHwmi

- MapajurMa npuciaiBHUKA — NONE - 3a3BUYal
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- Mapajurma BiAMIHKY IMEHHHKa — COMMON Case - poj. BiaM.
- MapaJurMa BiIMIHKY IPUKMETHUKA — NONE - PoJI. BIAM.

[TopiBHIOIOUM pSAM MapaJurM BUIIEBKA3aHUX PEUYEHb, CIIOCTEpIraeMo 6araTto
MPUKJIAAIB TIEPEeKIaIabKoro 3acody — 3aminu. Jlanwmii 3acib € M1OoCUTh HEOOXiTHUM,
OCKUJIBKH CTPYKTYpHU aHTJIIHCBHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB 3HA4HO BIAPI3HSIOTHCH. bes
CYMHIBIB IIell (PakT € Ayxe BaKJIUBUM MJIA TMEpeKiaay Ta MOSICHEHHsA OaraTrbox
nepexiaaaanbkux npodiaeM. OnHak, 3amiHa — 3aci0 yHIBepcalbHUIM Ta MOUIUPEHUN y
BukopucrtanHi. [Ipu mepeknaai 3 aHMTINCHKOI HAa YKPaiHCbKY MOBY MOXJIMBI Taki
OCHOBHI TUITHA 3aMIHH:

1. 3amina yncna iMEHHHKA, 4acOBO1 (OpMU Ta CTaHy J1€CIIOBA;

2. 3aMiHa YaCTHH MOBH,

3. 3aMiHa mpW TepeKIajl 3alepeuHOro pPEUYEHHS CTBEPKYBaJIbHUM, IO
JICTA0 HAa3BY aHTOHIMIYHUHN TIEpPEeKIal.

JonaBanHs — 3acid mepeknany, 10 CIYTrye JUisl KOMIIEHCAIl CTPYKTYPHUX
CJIEMEHTIB Ta TMapaJurM IMPEACTABICHUX B MOBI OpHUTIHAIY, aje BIACYTHIX Y
BUX1JIHIM MOBI. JlojaBaHHs y TIepeKIajii 3 aHTJIIHChKOT Ha YKPATHChKY B110YBAa€ThCS
Yyepe3 PI3HUII0 CHHTAKCUYHOI Ta CEMaHTUYHOI CTPYKTYpP JaHUX MOB. B aHrmiichKii
MOBI, SIKa € aHaJITHYHOK, CHMHTAKCHYHI Ta CEMaHTHWYHI BIJHOIICHHS 3a3BHYail
BUPAXAIOTBCS 4epe3 TMOPSAJOK CHHTAKCHYHUX EJEMEHTIB 1 KOHTEKCTyallbHE
CEpelloBHUIlle, B TOW Yac SK B CHUHTCTHYHIA YKpAiHCHKi MOBI JaHl BIJHOIICHHS
BUPaXKAIOThCs pesieBaHTHUMHU cioBamu. Hanpuknaa: Green party federal election
money. — ['poui mapTii 3esieHUX, MpU3HAYEH]1 HA BUOOPH Ha (eiepadIbHOMY PiBHI.

ButydeHHsT — CKOpOYEHHSI TIpU TEePEKIIajli €JIEeMEHTIB OPUTIHATLHOTO TEKCTY.
[Ipu domy, SKIIO 3HAYEHHS JEKCHYHUX OJUHUIIL TEKCTY OPHUTIHAIY OJIHAKOBE, TO
Opy Tepekiaal Ha YKpaiHChKy MOBY 30epiraTv iX KUIbKICTh HE0OOB’S3KOBO.
Hanpurxoran: null and void — wvenxiticauii. TakuM 9WHOM, BiTIOBIJHE BUIYYCHHS —

«JIOCUTh BAXKJIMBUM Ta HEOOX1THUHN MepekIaanbkuii 3acio» [21, c. 92].
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OTxe, pO3rIsIHYTI BUIE TpaHchopMallli — OCHOBHI «IHCTPYMEHTU», SIKUMHU

MOCJIYTOBYEThCS MEpEKIIaay Mpu BUKOHAHHI CBO€T POOOTH.

BucnoBknu 10 Po3uminy 1

PeuenHs € Ti€l0 MOBHOIO CTPYKTYpPOIO, B paMKax SKOi PO3TOPTAETHCS
(GYHKIIIOHYBAaHHS BCIX CHHTAKCHYHUX TIPUHOMIB 1 3a MEX1 SKOi HE BHUXOJUTH
nepeBakHa OUTBIIICT, CHHTAKCUYHMX BiAHOIICHB. [{e — HalrooBHIIIA 1 BU3HAYAIbHA
CUHTAKCUYHA OJIMHMIIS, sIKa MO3HAYa€ CUTYallllo (IIPOCTE eIEMEHTapHe peUYeHHsI) a0o
B3a€EMOIIOB ’A3aH1 cHUTYyallli (IIpOCTe HEEeIIEMEHTApHE Ta CKIIaJHE PEUYEHHS) Ta BKa3ye
Ha BITHOIIICHHS IMOB1JOMIIFOBAHOI'O 4O J1HCHOCTI.

TepMiHOM napanmesa J€TEPMIHYETHCS CHUHTAKCUYHE SIBUIIE BCTaBKH a0o
BIJIOKpEMJICHHS 1 Yy 3B’S3Ky 3 IIUM BCTaBHI KOHCTPYKIIi Ha3WBaIOTHCS III€
NapaHTCTUIHUMH.

KorepentHicTs (Bix aat. cohaerens. — «skuii mepeGyBae y 3B'S3Ky») — y

JIHTBICTUI LUTICHICTh TEKCTY, 110 MOJSATA€ y JOTIKO-CEMAHTHYHINW, rpaMaTUYHIN Ta

CTUJIICTUYHIA CIIBBIHECEHOCTI Ta B3a€MO3AJICAKHOCTI CKJIAJOBUX EJIEMEHTIB (CIIIB,

pEYEHb TOII0); OJIHA 3 XaPAKTEPUCTHK TEKCTY ab0 JUCKYPCY Ta OJHA 3 HEOOXITHUX
YMOB TEKCTyaJIbHOCTI. L{e 0/1HE 3 OCHOBHUX MOHSTH T€OP1i JIHTBICTUKU TEKCTY.

KorepeHTHICTh pOOUTH TEKCT 3HAYMMHM CEeMaHTHYHO. BoHa mocsiraeTbes 3a
JIOTIOMOTOI0 CHHTAaKCUYHUX 3aco0iB (meiikcucu, aHadopu, karadopu), HasIBHOCTI
JOTIYHO  3HAYMMOI  CTPYKTYpPH, MPECYNO3ULlli Ta  JIOTIYHUX  HACHIJKIB, IO
MOCHJIAOTHCS Ha 3arajbHOBIOMI 3HaHHS (POHOBI 3HAHHS). TepMiH «KOTEPEHTHICTHY
3aCTOCOBYETHCS MiJI 4Yac aHali3y AMCKYpCYy, IHTepIpeTaili TJIIMOMHHUX CMHCIIIB
TEKCTy Ta 3a{yMy aBTOpa

BinokpemiieHi OpyropsiiHi YjeHH pPEUYEHHs, SIK MapaHTeTU4H1 €JIEMEHTH,- 1
SABUIIE TMpPUTAMaHHE SK YKpAaiHCBKiM, Tak 1 aHTIIMCHKIM MOBI. JlOCHITKEHHS ITUX

CUHTAaKCUYHUX CIIONYK Ja€ MOXJIMBICTh TJUOINE BHBYHTH iX TMPUPOIY Ta


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B0_%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B8%D0%BB%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%B9%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%B0_(%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE)
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%86%D1%96%D1%8F
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B3a€MO3B’s3KM. J[s1 BCIX Tpym CJIOBOCIONYYEHb XapaKTepHU BTOPUHHUMN
MpeIUKATUBHUM 3B's130K Ta GyHKIIsA emdasu. Knacudikaris eMpaTHIHUX KOMIUICKCIB
JOTIOMarae Kpamie po3yMiTH, aHali3yBaTH 1, TaKWM YHHOM, CTBOPIOBATH
KOMYHIKQTUBHO PIBHOLIIHHI BHUCJIOBIIOBaHHS Ha MOBI Mepekiamy. Y CcydacHiid
aHTIMCHKINA MOBI, K 1 B YKpaiHCHKIM, HEOJHOPIIHICTh MPEIUKATUBHUX 3B’S3KIB, 1X
rpajamisi Ta iepapxXisi HE BHKJIMKAIOTh CYMHIBIB, a pO3IJISII peanizamii Bci€i
PI3HOMAHITHOCTI IMX 3B’S3KIB HAa CEMAHTHUKO — (YHKIIIOHAILHOMY (OHI peUCHHS
0€3yMOBHO BUKIIMKA€E HAyKOBUU 1HTEpec, OCOOJMBO B IUIAHI THUIOJIOTTYHHUX

CITIBCTABJICHb.
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PO311J1 2. 3BEPEXKEHHSA KOI'EPEHTHOCTI B IIVIOLIIWHI
IHHEPEKJIAZY ITAPAHTE3N

2.1. Hepelc.uazl BCTABHOI'0 PCYCHHA SAK NAPAHTCTUYIHOI0 YTOYHCHHS

I'pamatnuni  3aco0u  (QopMyBaHHS KOTEPEHTHOCTi, IO SKHX HAJCKHUTh
CUHTaKCUYHA CTPYKTypa CKJIQJHOTO PEYECHHS, YTBOPIOIOTh BAXIIUBY I'PYIy MapKepiB
ab0 MIKpOO3HaK, IOCTBOPIOIOTH 3B 30K HA PIBHI PEUCHHSI, OKPEMOT'0 UM CYMIXKHOTO,
32 JIONIOMOrOI0 SIKHX y TEKCTI aKTyalli3yIThCs TOMNIKAJIbHI MOTHBHU a0
KopeepeHTHI  3B’S3KM, JIAHIIOKKH Ta  MIKpoMoTHBU. Ili  MIKpOMOTHBH
3a0€3MeUyIOThCSI TTAPAaHTETUYHUMHE €JIeMEHTaMH, CaMEOCTaHHI CIYTyIOTh JJISl TOTO,
1100 3a0€3MeUnTH €KBIaJIEHTHICTh Ha P1BHI IEPEKIaay BChOTO TEKCTY.

BigokpemsieHi cronyku 1i€i TPynd y KOXKHOMY OKPEMOMY BHUIIAJKY
BHUCTYNAIOTh PI3HUMHU YCHAMHU PEUYCHHS, M0 CBITYUTH PO T€, III0 BOHK HECYTh HOBY
iH(popMaIlito aOCOMIOTHO PI3HUX HAMPSAMKIB 1 MOXYTh BIANOBIZAaTH Ha OyIb SIKI
3alMuTaHHS — Je?, KOJHW?, 3a SKMX YMOB?, 3 sKMX Mpu4uH?... Po3risHeMo Taki
TIPUKJIAIH:

I1. IOHCTEH «<YAC AHT'EJIIB»

(1) Here he lived and, until Beatrice left him, practiced as a soothsayer.

(la) Bin owcuse mym, O0oxku beampic itozo mne 3anuwiuna, 3aUMarOyuch
nepeooayeHHsIM.

BinokpemiieHa KOHCTPYKIisS, OKpIM KOHKpeTH3allii yacy, MOBIAOMIISIE HaM
BOKJIMBUN (DaKT 3 JKUTTS TepOsi — MOTO KOXaHa 3ajUIIiIa HOTo 3apaau iX CIUIBHOTO
Apyra.

(2) Built in the late 1920s, it was semi-detached and single storied.

(2a) 36yooeanuii y 1920mi, ye 6ys8 o0un 3 080X 0OHONOBEPXOBUX OCOOHSKIS,

WO MAU CNiIbH) CMIHY.
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OxpiM yTOYHEHHS Yacy, 3aBIISIKU BIJOKPEMIICHOMY KOMIUIEKCY MH PO3yMIEMO,
110 OyIMHOK OyB JJOCUThH CTApUM.

(3) On the other side stood his father’s reflector telescope, pointed at the
skylight, through which Primo still studied the stars and planets.

(3a) Ha inwili cmopoui cmosg 6Oamvkie pegieKmopHulL meneckon,
Hanpaenenuil Ha 3ackienuil oax, kpizv axuti llpimo 6ce we 6usyag 3ipku ma
niaHemu.

BinokpemiieHa KOHCTpyKIlisl Hece 1H(POpMAIII0 MPO TE, B SIKOMY MOJIOXKEHHI
3HAXOJMBCS TEJECKOII, IO JIa€ HaM 3MOTY Kpallle 3MaJIOBAaTH IF0 KapTUHY B HAIIIIH
ysIBI.

(4) "Perhaps, that's safest”. "... they'll, probably, come through it all right".
"Yes, certainly, they'll fly".

(4a) Mabyms, max Haunesuiute. "...80HU, MOICE, AKOCb NEPEHCUBYMD

(o6cmpin)." "Tak, éonu (2onyou) 0608's13x060 nosunimaroms”.

(5) A large worn Bokhara, its colors softened by the time, covered the wooden
floor.

(5a) Benuxuti nonowenuti bokxxapa, uui Konvopu 3 uacom nOMYCKHINU,
BKDPUBAB Oepes siHYy NidJloc).

JonaTkoBoro iH(OpMaIli€ro, Ky Hece BIIOKpEMIIEHA CIOJYyKa, € CTaH IbOro

KWJInMa, TOOTO Te, 10 BiH OyB CTapuM 1 BTpATUB CBOIO SICKPABICTh.

(6) An artnouveau lamp, its base the curving figure of a woman, was placed in
the corner.

(6a) Haonosa namna, ocnoeoro axkoi oyna zpauiiina cmamys HciHKU, cmosiia y
KYMKY.

JI71st Kpaioro ysiBA€HHS YMTa4eM JIAMITH, TIPO SIKY MIEThCS B PEUCHHI, aBTOp 3a

JIOTIOMOTOI0 BiJOKPEMIJIEHOT KOHCTPYKIIT MOB1IOMIISIE HAC Mo ii opmy.
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(7) Only Baldinger’s Apothecary had not changed and, with its late-Edwardian
interior and collection of original jars and tubes, was now a veritable museum of
pharmaceutical dispensing.

(7a) Jluwe anmexa bBondincepa ne 3minunacs i, 3i ceoim inmep’cpom y
niznbomy Eoeapoiecbkomy cmuii ma KoOJeKyiclo OpuiHaibHUX OAHOYOK ma
mIoOUKie, 3apa3 (hyHKYIOHYBANA CAPABHCHIM MY3eEM papmayesmuxi.

BinokpemneHna cTpykTypa Hece HaM 1H(opMalio Mpo CTHIb, B SKOMY
BUKOHAHUM 1HTEp €p anTeKu, Ta Mpo ii He3BUYAHE MaiftHO, 10 MO CYTIi 1 € MPUYHUHOIO

il MepEeTBOPEHHS B MYy3€H.

(8) As adolescents, just out of school, they had been conscripted to the army
and served together in Angola.

(8a) FOnaxamu, AKi wWoHO 3aMUMWIUAN WIKITbHI cmMiHW, ix npu3éaiy 00 apmii i
80HU pazom cayxcunu 8 Aneori.

3aBAsSKU BIAOKPEMIICHIM KOHCTPYKIIII HAM CTa€ BiJIOMO SIKUM MeEpioj] IOHAITBA

repoiB OMUCYE aBTOP, a CaMe, 0 BOHU H[OMHO 3aKIHYWIIM LIKOJY.

(9) Father and son escorted Lidia inside, arm in arm with her in the middle,
smiling over her head at each other.

(9a) bamvko 3 cunom nposenu Jlioito 6cepedury, mpumarouu ii 3a pyku 3 000x
00Ki6é ma KpadbKoMa NOCMIXAUUCH OOUH OOHOMY.

BinokpemiieHuii KOMILIEKC TO3BOJISIE HAM Kpallle YSIBUTH cO01 KapTUHY TOTO, SIK
6atbko 1 cuH npoBoawn Jliaio A0 xatu. B gaHoMy BuUManaky BiAuyBaeTbcs HaBITh
NeBHA MOJANBHICTh, Y Hac (OpPMYeTbCS TO3UTHBHE CTaBJICHHS 0 OINWCYBaHOI

KapTHHM.

(10) A roast chicken, forgotten in the oven, started to putrefy.

(10a) Cmaoicene kypua, saike 3a0yau y 0yxo8ui, nouano ncy8amucs.
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3aBASKH BIJJOKPEMJICHOMY KOMILJIEKCY MU 3HA€EMO MPHUYMHY, YOMYy Kypya

IMO4YaJIo IICyBaTUCA.

(11) It was on the day that she decided their relationship was over that Primo,
with his marriage proposal in mind, invited Beatrice to meet him in Government
Avenue.

(11a) Le cmanocs came y moii Oewb, KOIU 60HA SUpIULULA pO3Ipeamu ixXHi
gioHocunu. Ilpimo, 3 namipom oceidouumucs, 3anpocus beampic 3ycmpimucs 3 HUM
na I asemenm Asenio.

BinokpemieHna crojiyka JOBOAUTH JI0 HAIIOTO BiJoMa BaXJIMBY 1H(oOpMaIlito, a
caMe Te, 110 TOJIOBHUM Trepoll 30MpaBCs OCBIAYUTUCS, IHIIUMU CIIOBAMH,

B1JIOKpPEMJICHHSI TTOB1IOMJISIE HAM MPO TJIAHU TOJIOBHOTO TE€POS.

(12) During the six weeks of passage, so as not to be idle, he washed dishes and
harnessed all the English he could.

(12a) Ilpomscom wiecmu mudicHie oopocu, abu He cudimu oe3 dina, 8iH Mue
nocyo0 ma 6UKOPUCMOBY8A8 YCIo AH2NIUCHKY, AKY Mie.

Bigokpemiiena KOHCTPYKIliSI TIOSICHIOE HaM MPUYUHY 3alHSATOCTI Te€posi, TOOTO

MU TOYHO 3HAEMO, III0 MUB TIOCY/1 BIH HE 3apajivl TPOIICH 4u Kap €pH.

(13) A set of heavy cutlery, also once belonging to Union Castle Lines, flanked
his plate.

(13a) Habip easckux Hodcosux eupobis, aAkuil Koauce Hanexcas KOunion Kacn
Jainc, nesxcag 6ins 1020 mapinku.

3aBAsSKUA BIAOKPEMIIEHOMY KOMIUIEKCY HaM BIJIKPUBAIOTHCS (PAKTH MPO TE, 1110
Ha01p HOXKIB, PO K1 TOBOPUTHCA Y PEUCHHI, JTOBOJI HE3BUUAWHUI 1 KOJUCH HAJIEKaB

IOnioH Kacn Jlaixc.



65

(14) He pushed his chair out and ran from the dining room, laughter bursting
out behind him.

(14a) Bin siocymys cmineyb ma 6ubic 3 i0anbHi, @ HOMY 6Ci0 6UOYXHYE
WIANIeHUTL CMIX.

Binokpemiena KOHCTPYKIliS JOIOMara€ HaMm 3pO3YMITH, IO y Teposi OyB
SKUICh HETIPUEMHUN 1HIUICHT, Yepe3 SKUM oMy TOBEIOCS 3aMUIIUTH TPUMIIICHHS 3

BCJIMKUM COPOMOM.

(15) He looked so sad, in the dingy bedroom which had nothing of comfort in
it, that the young woman sat next to him.

(15a) Bin suenndas maxum CyMHUM, Y MEMHY8amiil, 0A1eK0 He KOMPOpmHil
CRAbHI, WO MOI00A JHCIHKA CLNA NOPAO 3 HUM.

HonatkoBa iHMoOpMaIlis BIJOKPEMIJICHOI CTPYKTYpH TOJIATAE Yy JTIOHECEHH1 [0

yyTaya B1JIOMOCTEH MO MiCIle MOi1, IKE HE 3ralye€ThCsl y CAMOMY PEUYCHHI.

(16) A few days later he woke early and, with an intent look in his eyes,
dressed hurriedly.

(16a) Kinoxa ouie nomomy 6iH NPOKUHYBCS PAHO 1, 3 PIYUUM RO2IAOOM 8
ouax, wWeUoKo 00512HYBCHL.

Binokpemiiena cronyka J103BOJISIE HAM Kpallle YSIBUTH 00pa3 repos, Horo cra,

TOOTO, MOXKHA MIPUITYCTUTH, 10 BIH MaB MEBHI CIIPaBH, K1 HOTO Jy>Ke XBUIIOBAJIH.

(17) The MacAndrews, childless and in easy circumstances, arranged to
undertake the care of the children, and Mrs. Strickland had only herself to provide
for.

(17a) Ilonkosnux Maxk-Enopio 3 Opyscunoro, 0e30imui i 00ope 3abe3neueni,
837U Ha cebe ympumanHs ii dimetl, max wo micic CmpikieHo 3apobasna nuwe Ha

ceoe.
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BaxnuBow iHdopmaii€ro A uYudTada y IbOMY MPHUKIAAl BIJOKPEMIIEHOT
CTPYKTYPH € Te, 110 Tepoi He MajM JiTel 1 Oynu 3ade3mneueHi, 1o MOsACHIOE GakT Ipo

T€, 110 MIKJIYBATUCS MPO UYKUX JiTeH IM HE CTAHOBHIJIO >KOJHUX TPYIHOIIIB.

(18) | suppose now that the lack of cigarettes, brought as a rule by her
husband, forced him back upon her recollection, and the new feeling that the small
comforts she was used to were missing gave her a sudden pang.

(18a) Bpaowcenuii, s 3002a0ascs, wjo He 6y10 cueapem, 060 ix 3a8)c0U RPUHOCUE
Yon06iK. llpumapnuii cnomun npo Hv020 i GIOUYMmMA 6MPAMU 36UYHO20 3AMUUKY
3a680au iti Hecmepnuoz2o H60.o.

3aBASKH BIJOKPEMIICHIM CHOJIYIIl HaM BIAKPUBAEThCA 1H(GOpPMALIiS TIPO TE, LIO
CUTapeTy B JOMI 3aBK]IM MPUHOCUB YOJIOBIK, TOOTO 1€ OyJl0 Ha 3pa3oK JAOMAIIHBOI
3BUUKH, HAIIPSMY TIOB’A3aHOI 3 YOJIOBIKOM, 1 Jy’K€ 3aCMYy4YyBaJIO I'€POiHIO.

Takum ynHOM, MpOaHaNI3yBaBILIHY MTOAAH] BUIIE PEYEHHS, CIIOCTEPIraEMO:

[TepBuHOIO (PYHKITIEIO YCIX PEUYCHB, SIK OPUTTHAIBHUX TAaK 1 HA MOBI TIEpPEKIIaIy,
3aJIMIIAETHCS JOHECEHHS 10 PELHUITIEHTA JOJIaTKOBOI 1H(pOpMaIlli.

Oynkiis emdasy, 1m0 BIIITpae IPyropsaHy poiib, 30epiracTbes Mpu Mnepexiaii
pEUeHb Ha YKPAIHCBKY MOBY.

BinokpemsieHl OpyropsiiHi WIEHM pPEYEHHS B AHIJIHCBKIM MOBI MOXKYTh
BUKOHYBATH K (PYHKI[i}0O O3HAYEHHS Ta 0OCTaBWHU, TaK 1 PyHKIlit0 qomaTka. OqHaK,
MIPY MIEPEKIIaJll TAKUX CIOJIYK iX (DYHKIIISI 30€pIiraeThesl HE 3aBXKIH.

Cnocobu mepexnany BIIOKPEMIIEHUX IPYTOpSIHUX YIICHIB PEYEHHS JOBOJI
PI3HOMaHITHI 1 3aJI€KaTh B1Jl 00paHOi TpaMaTUYHOI TpaHchopmarrii.

[Ipore mnepeBaxHa OIBIIICTh TAKUX KOHCTPYKIIA B YKpaiHCbKIA MOBI
TpaHcopMyeThCS Y MAPSIAHE PEUCHHS, CAMOCTIHE BCTaBHE PEUEHHS Ta MOIIUPEHUI
00CTaBHHHHI KOMILICKC.

Oxkpemi peueHHsI, Jie¢ BITOKPEMJICHUM IPYropsAHUN 4YieH BUKOHYE (DYHKIIIO

O3HAUEHHS, 3a CBOEI TIpPaMaTHUYHOIO CTPYKTYpPOIO MOJIOHI [0 1HIIOTO ITYHKTY
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kiacudikaiii, e BIZOKpEMJICHEe 03HAYCHHS HAroJIOlIye SIKICHY O3HAKy MpeaMeTa 4u
saBuia. ToMy, BIAMIHHICT TIOJIITa€ y CTUJNICTHYHIA (QYyHKIIT — pEYCHHS 3
BIJIOKPEMJICHUM O3HAYECHHSIM IThOTO IYHKTY Kiacu(ikailii mpocTo HECYTh JOaTKOBY
iHbopMaIlito, B TOM yac SIK MPOBITHOIO (YHKIEO 1HIIMX € HE HOBU3HA, a eMOIliiHa

33,6apBJICHiCTI> PCUCHH:A 3a JOIIOMOI'OTO BI/II[iJ'ICHHH TICBHOI O3HAKHU.

2.2. TlepekJjiaag mapaHTeTHYHUX KOHCTPYKIUiH, siKi HATo0JOMYIOTh SAKICHY

03HAKY

BigokpemiieHi KOHCTpYKIIii, IO BIIHOCATHCA JO 1€l TPymH, y pedYeHH]
BHUCTYNAIOTh O3HAYEHHSM. BOHU 3aBXIM HAroJIONMIYIOTh SKICHY O3HAKY, HaBITh SKIIO

BOHA HE 3raJly€ThCsl B CAMOMY peyeHHI. PO3IIIsIHEMO HACTYIIHI IPUKJIIAIN:

I1. IOHCTEH «YAC AHT'EJIIB»

(19) Pasquale, unaware that it was magic he was dealing with, merely cursed
the quality of modern laces.

(19a) llackanv, Hagime He NiOO3PIOIOYU, WO BIH MAB CRPABY 3 MAZIEIO, TUULE
NPOKAUHAB AKICb CYUACHUX UHYDKIG.

BigokpemieHna KOHCTPYKIlisl HATOJIONIY€E CTaH reposi, JoroMarae Kpaiie yssBUTH
CUTyallito, B SKIM BiH 3HaxoauThcs. [lpu mepeknazl Ha YKpaiHChKY MOBY
JOCITIIKyBaHa CIOJIyKa TPaHCHOPMYETHCA Y TIE€NPHUCITIBHUKOBUN 3BOPOT, 30epiraroun

IPU LIOMY JIMILIE CBiM 3MICT.

(20) Abandoned again, he had sat at the kitchen table and cried.

(20a) Ilokunymuii 3H08Y, 6iH Ci8 30 KYXOHHUL CMOJUK [ 3aN1aKds.

3a [0MOMOroO0 BIJOKPEMJIEHOI CTPYKTYpH aBTOp IMOSICHIOE HaM MPHYUHY
po34apyBaHHs Teposi, BIAKPUBAE HAM I1I€ OJJHY PUCY MOro cTaHy — BiH OyB HE MPOCTO

pO34apoBaHUid, BiH OyB BKOTpE MOKUHYTHH.
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(21) When he got back home, breathless with joy, his father and aunt were
waiting on the stairs.

(21a) Konu 6in nogepnyscs 0o0omy, 3axX0onaeHuil padicmio, 1020 6amvko ma
MimKa Yekaiu Ha cxooax.

VY naHoMy BUIAJKy BIJOKpEMJIEHAa KOHCTPYKIIS XapaKTepu3ye MOpajbHUMN

CTaH reposi, HaroJOUIYyI0UYX Ha HOTO MO3UTUBHIN CTOPOHI — MOYYTTI PaJOCTi.

(22) Primo’s father and aunt, both deeply shy, sent a ripple of interest through
the crowd of guests.

(22a) Bamvko ma mimka Ilpimo, 060€ Oyrce copomaauuce, ece i SUABUIU
NnesHUll inmepec 00 HAMOBNY 20Cmell.

BinokpeMieHHsS 1bOTO PEUYEHHsI MOKa3ye€ HaM PHUCY XapaKTepiB TepoiB — ix

COpPOM’SI3TTUBICTD, 110 Bijipaszy GopMye y unTaya MOo3UTUBHI 00pasu.

(23) The players, all skilled gamblers, were amazed and perplexed by this.

(23a) Ipasyi, yci o0oceidueni azapmuuku, OyIu yYumM 30UB08AHI MA
NPULOTOMULEHL.

Binokpemiiena cTpykTypa MiIKPECITIOE PIBEHb JOCBIAYEHOCTI TepoiB y cdepi

a3apTHUX iFOp, BUKJIMKAIOYW TUM CaMHUM Yy YHWTa4da IICBHC IMOYYTTs ITOBAru.

(24) He was a man who, driven by his profession to improve and rejuvenate
the human face, had become obsessed with the whole notion of beauty.

(24a) UYonosix, NOKAUKAHUIL CBOEI0 npogheciclo noxkpawyyeamu ma
6i0OHOGII08AMU 0ONUYYS THOOCHEA, CIAB 00EPHCUMUM CAMUM NOHAMMAM KPACU .

BimokpemiieHa crioiyka IIbOTO PEUYCHHS CIOYTyeE IS MiAKPECICHHS MOPabHOT

SIKOCTI T€pOosl, 0 € KOPUCHOIO JIFOJICTBY B LIJIOMY.
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(25) The old tailor, unable to trace any living relative, kept him on as his own
son.

(25) Cmapuii xkpaseyvb, He 6 3M03i GIOHAUMU MHCOOHO20 IHCUBO20 POOUUA,
88axcas U020 8NACHUM CUHOM.

BimokpemiieHa KOHCTPYKIISl PO3IIMPIOE HaM O3HAKy CTaHy — Tepoii OyB He
MPOCTO CTapWM, a HACTUIBKH, IO OyB HE B 3MO31 ImIykaTd poaudiB. [lum cammm
KOHCTPYKIIis MMOSICHE HAM 1 IPUYUHY TOTO, YOMY BiH BBaXKaB UYXKOTO XJIOIMYMKA CBOIM

CHHOM.

(26) Disappointed, he bought a one-way ticket for passage on a British vessel
for Cape Town.

(26a) Po3uapoeanuii, 6iH Kynue KEUMOK 8 O0OHY CHMOPOHY HA OpUMAaHCbKe
cyono oo Keiin Tayna.

BinokpemiieHa KOHCTPYKIIisl HAroJollye MOPaIbHUN CTaH reposi, o MOSICHIOE

HaM (HaKT Mpo Te, 10 BiH 30MPAETHCS MOIXaTH 3 MICTA.

(27) He had found his way down to the kitchen, drawn by the dull smells of
boiled potatoes and grilled meat, to investigate the culinary sacrilege being
committed there.

(27a) Bin 3naiiwios, ax cnycmumucvt Ha KYXHIO, 8 4OMY HUOMY OOHOMOIU
3anaxu 6apeHoi Kapmonii ma cCMaMceHozo m’aca, abu Oi3HAMuUcw, sike KVIiHaApHe
CBAMOMamcmeo mym SUUHUIU.

3aBAsSKA BIJOKPEMIICHIM CITOJIYII B YSIBI UMTaua BiJpa3y 3 sABISE€TbCS KapTUHKA
3MaJIbOBYBaHOI CUTYaIlli — K T'epoi CIyCKA€ThCA Ha KyXHIO, HAY4Yd Ha 3amax BapeHoi

KapTOIUIl Ta CMa)XEHOT'O Ha TPHIIL M sica.

(28) He could hear his friends’ voices, clear and strong in the background, as

they said goodbye to the youth he once was.
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(28a) Homy 6yno wymu conocu Opysis, wimki ma cunvui na 3a0nbomy omi,
OCKIIbKU BOHU NPOUANUCS 3 MOJIOOICIIO, 00 SKOI KOJIUCH HANEHCA8 | BiH.

BinokpemiieHa croiiyka 3MallbOBY€, SIKUMH came OyJIM TOJIOCH, IO WYJIHCS
Tepo€Bl, JOMOMAral0yl THM CaMHM YHUTa4yeBl JCTaJbHIIIE YSABUTH COO1 OMUCYBaHY
CUTYaIIIo.

Y.C. MOEM «MICSALb I MIISKN»

(29) The younger generation, conscious of strength and tumultuous, has done
with knocking at the door.

(29a) Monooe noxoninHs, Hee62amMO8He ma 2anaciuse, 80epocs 8 08epi 6e3
CIYKY.

BimokpemiieHa croiyka XapakTepHu3ye MOJIOJE TMOKOJIIHHS, HAroJONIyound Ha

TaKuX MOTro AKOCTAX, AK HEBTaMOBHICTB Ta T'aJlaCIUBICTb.

(30) I wander among the recollections of the world of letters in London when
first, bashful but eager, | was introduced to it.

(30a) A nosepmatocv y cnocaou y moiu nimepamypuuti JIonOoH, Kyou meHe,
OeHmexcHO020 1l NOPUBHO20, 8600UNIU BneEpULe.

3aBAsSKA BITOKPEMIICHIN CHOMyIll HEHTpalbHUl 00pa3 reposi HabyBae MEBHUX

XapaKTEPUCTHUK — BiH OyB OEHTEKHUI Ta MOPUBHU.

(31) Sick with apprehension, | was ushered into an airless room full of people.

(31a) Biouuusnu, i meHne, MpPOXU He 30MIN020 6i0 XGUNIOGAHHA, GelU )
nepenoeHeny He Nposimpeny KiMHamy) .

Binokpemiena cTpykTypa 103BOJISIE€ YSIBUTH CTaH T€pOsi B ONMKUCYBaH1NA CUTYaIIii.
[linkpecneHHs: 03HaKKW HMOro CTaHy € JUIsl YhTada JIOCUTh BaXXKJIMBUM, ajke 0e3 Hel

MO’KHA ySBUTH c001 aOCOIOTHO 1HAKIII 0OCTaBUHU.
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(32) They had little private jokes of their own which, unintelligible to the
outsider, amused them enormously.

(32a) Po3ymitomubcs 3 nieciosa i, Ha npegeuxy CRilbHy 6Mixy, Hcapmyoms npo
UWOCH C80€E, HEOOCHYNHE CHOPOHHLOMY ...

3a 1OMOMOroI0 BiIOKPEMJIEHOT CTPYKTYPH, SIKa XapaKTepU3ye *KapTH TepoiB,
HaM BIJKPUBAETHhCS I[iKaBU (PakT — >XapTH Oynu Ha CHOUIbHY A1 (irypaHTiB

TEMaTHKY 1 pO3yMITH MOTJIH iX TUIbKA BOHH.

(33) When last | saw him he was spruce enough, but he looked ill at ease: now,
untidy and ill-kempt, he looked perfectly at home.

(33a) Tooi 1ioeo ckosysana npunacogana no Mool o0oedxca, a Temep,
3aHe00aHull i HeoXalHuil, BIH TTIOYYBaBCSA JIETKO 1 BUIBHO.

BinokpemiieHa KOHCTPYKIIisl, HaroJIONIyIOUX 30BHIMIHIN CTaH Teposi, MOSICHIOE,
4yoMy BiH MouyBaB cebe, ik puba B BOAl — CTaH HEOXalHOCTI OyB HOMY OJMKUYUM,

BUpaXKaB MOTO BHYTPIIIHINA CTaH.

(34) The eloquent phrases | had arranged, pathetic or indignant, seemed out of
place on the Avenue de Clinchy.

(34a) Moi opamopcwKi 3a20moseKuy, nAMEeMUYHI YU HCAicHi, OVIU He 00 pedi
Ha Asenio de Kniwi.

3a J0MOMOTOI0 BiJOKPEMIICHOI KOHCTPYKIIIT aBTOP OMUCYE 3arOTOBJICHI TEPOEM
¢dpasu. UnTadyeBi Take BiJTOKPEMJICHHS KOPHCHE W THM, IO BOHO IIEBHUM YHHOM

MOSICHIOE, YOMY (pa3u OyJiu HEJOPESUHUMHU.

(35) I paid for what we had drunk, and we made our way to a cheap restaurant,

crowded and gay, where we dined with pleasure.
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(35a) A pospaxysascsi 3a eunume, i MU NONPAMYBANU OO0 OEULEBO2O
pecmopanuuka. Tam ceped cmpokamoi nyoniku mu nooodioanu 3 npeeluKuM
anemumonm.

BinokpemiieHa CTpyKTypa XapaKTepU3ye€ pecTopaH, MiJIKPECIIoe, M0 TaM
3aBXKJIM JIIOJTHO ¥ Becello, 30arauyyroyd THM CaMUM KapTHUHY Hamoro ysasieHHs. [Ipu
NMepeKaaal Ha YKpPaiHCbKYy MOBY BIJOKPEMIJICHHS HeE 30eperyio cBo€i ¢opmu,

nepeaHuii JuIe Horo 3MICT.

(36) Her black dress, simple to austerity, suggested her bereaved condition,
and | was innocently astonished that notwithstanding a real emotion she was able to
dress the part she had to play according to her notions of seemliness.

(36a) A 3acmas ii camy, BOpaHy B YOPHY ACKEMUYHO CHMPO2Y CYKHIO, U0
supasicana ckopoomy. A Haigno 30u8y8a8cs, K 80HA — CHpasoi npubuma copem —
noobana, 8i0N0BIOHO 00 CBOIX VA8IeHb, WO 0052 NPUCMOUHO 8i0N08I0as ii CIMAHOAL.

Binokpemiiena croiiyka HaroJiolrye Ha HE3BMYAWHOCTI CyKHI TepoiHl — Ti
ACKCTUIHOMY CTI/IJ'Ii, aJPKC TaKa O3HaKa € JOCUTb BAXKIIMBOIO IJIA YKTa4a 3 TOUKHU 30PY

CIOPUUHSATTS pEYEHHS B LIJIOMY.

(37) His brief answer was so scornful that it made my question, natural though
it was, seem absurd.

(37a) B tioeo kopomkill 6i0nogidi O6yn0 CmilbKu 3He8acU, Wo MOE NUMAHHA,
Xoua i oopeune, 30a710Cb HeOOJIAOHUM.

Binokpemiiena cTpyKkTypa, XapaKTepu3ylOud MUTaHHS, JOBOJUTH JIO HAIIOTO
BiJIOMA JIOCUTh BaXJIUBY 1H(popMmallito, 0e3 akoi peueHHs O crpuiiManocsi abCOIIOTHO
MPOTWICKHO. AJpKe, 0€3 JaHOTO BIJOKPEMJICHHS 4YWTad PO3yMiB OU, 110 MUTAHHS
repost 0yJs10 MIMCHO aOCYpIHUM.

[TincymMoByrOUM aHaji3 peueHb IOTO MYHKTY Kiacudikallii, MOKHa CKa3aTu,

IO 332 KPUTEPISIMM BHU3HAYEHHS BIH € 3HAYHO BY)KUYUM 32 MOMEPEAHIN, OCKIIBKU
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pO3rIIsAiae JIIIE sIKICHI O3HaKW mpeameTa uu sBuma. OHaK, He3BAKAIOYU HA CBIH
OOMEKEHUN CIEeKTp, PEUEHHsI, 10 J0 HbOTO BIJHOCATHCS, € HIUPOKOBXKHBAHUMH,
OUTBII TOTO, CTAHOBIIATH HAWYMCENBHINIY TPYIy 3a HASBHICTIO Y XYAOXHIX TBOpax
(3okpema y pomanax C. Moema «Micsis 1 migsgkm» Ta I1. [lloacten «Yac anreminy).

BignocHo (yHKINN BiJOKpEMIIGHUX JPYTOPSIHUX YICHIB y IIUX PEUYCHHSX,
MPOCTEKYETHCS IiKaBa TEHICHINS: (PYHKIlS TOJATKOBOTO O3HAYEHHSA 1 (YHKITIS
HAroJIOIIEHHS Ha I1d o3Hall € a0COJIOTHO pPIBHONPABHUMH, MOXKJIUBO, HaBITh
o0’eqHaHUMU. AJKe, HOBa 1H(MOpMaIlis, SIKY BIAKPUBAE BIJOKPEMIICHUN YIIEH, HE €
HaM CTUIBKM BaXJIMBOIO, CKUJIBKH € OPUTIHAIBHICTh CIPUUHATTSA, sAKe 3a0e3reuye
dbynkuis emdasu. 3aBAsSKU HAroJIOMICHHIO BIJOKPEMIJICHOTO 4JIeHa, peUeHHs HaOyBae
MIEBHOI €MOIIIiTHOT 3a0apBIEHOCTI 1 IEBHUM YMHOM BILUIMBA€E HA CIIPUUHATTS YUTAYEM
pedeHHs BUIoMy. O0uaB1 QyHKLIT 30€piratoThes NpU MepeKal.

Haiiuacrime BIJIOKpEMIICHE O3HAYCHHS aHTJIHCHKOTO pEUYCHHS
TpaHCHOPMYETBCS B O3HAYEHHA YKPAIHCBKOTO pEYEHHS, 30epiraroud  CBOIO
CUHTaKCUYHY (YHKIIIIO, IPOTE, MOKJIMBI ¥ 1HII CIOCOOM Tiepenadyl, SIK HapUKIIaI;:

BCTaBHE CAMOCTIHE peueHHs a00 00CTaBHHA.

2.3. Ilapanre3a ik MeTadopuvHe MiJICWIEHH Yy NMepeKJIai

BinokpemiieHl CTPYKTypH TaKoro THUIIy MOXYThb MiJCHUIIOBaTH OyIb SIKY
O3HaKy, OJHaK OOOB’SI3KOBO 3a JOMOMOIO0 3acTocyBaHHS MeTtadopu. PosrisHemo
HACTYMHI NPUKIAIN:

I1. IOHCTEH «<YAC AHT'EJIIB»

(38) So accomplished were his culinary compositions, so utterly delicious — to
the eye and to the palate — were his barogue combinations of ingredients.

(38a) Hozo kyninapui xommnosuyii Oyiu maxumu Oo8epuieHuM, MAKUMU
HAO036UYAUHO CMAYHUMU — [ HA 6U2NA0 I HA CMAK — OYIU 11020 NOEOHAHHS

iHepedienmis, wo Ha2adysaiu cmuib 6ApoKo.
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Binokpemiiena crnosyka MiJCHIIOE O3HAYCHHS KYJIiHApPHUX CTpaB, CIIOBO
delicious, sike 3ramyeTbcs B caMOMy peucHHI. 3aBISKM BUKOPUCTAHHIO MeTadopu

pedeHHs1 HabyBae IEBHOT eMOIIIITHOT 3a0apBIIEHOCTI.

(39) When eating at his table, might be driven to believe, that the God did
indeed exist — a God of the kitchen — and that his name was Pasquale.

(39a) Obioarouu 3a tioco CMoIOM, MUMOBONL CXUNAEUCA 00 OYMKU, WO OOUH
boe nacnpasoi icnysas — Ilosenumens Kyxni — i 36anu tioco llackans.

Jlns migcuiieHHsT oOpasy reposi aBTOp BXKUBA€E BIOKPEMIICHY CTPYKTYpY, IO
mictuth Metadopy a God of the kitchen. Takum criocoGoM BiH HAroJOIIye KyJIiHAPHI

3110HOCTI reposi, HaJalouu iM SIKOiCh HE3BUYANHOCTI.

(40) It was a favorite meeting place of the local community, a nexus of social
energy, open every day from ten in the morning until ten at night.

(40a) Lle O6yno ynobaene micye 3ycmpiveil 0151 MiCYe80i CRIIbHOMU, 0MHcepeno
cycninoHoi enepeii, 8iOKpume wjooHs 3 0ecamoi pauky 00 0ecsimoi eevopa.

VY naHomy pedeHH1 BIJIOKpEMJIEHa CTPYKTypa CIyrye 3aco00M HEaOHUsKOTO
HaroJIOIIEHHS Ha TOMY, IO IIe OYyJIO HEe IIPOCTO MICIIE 3YCTpPiyi, a CIIPaBKHE JHKEPEIIO

€Heprii CyCHiabCTBA.

(41) Her face was white and still, the shaft of winter sunlight, and frightened
him.

(41a) It 06nuyus 6yno bine i HezsopyuHe, 6I0BAUCK 3UMOE020 CEIMAA, 1O 1020
I HALAKAJIO.

Bigokpemnena crnojgyka I[bOTO  pPEUYEHHSA  MiAKpPEecaoe OUIM3HYy  Ta
HE3BOPYIIHICTh O0NMYYs], MOPIBHIOIOUM HOTO 3 3MMOBHMM CBITJIOM, IIIO HAJa€ O3HAIl

0CcOo0JIMBOI 3a0apBIICHOCTI.
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(42) Sack General Dealer, once a housewife’s paradise of kitchen utensils and
haberdashery, was now Sack Antiques.

(42a) Maecazun Cex [locenepan [inep, w0 ceozo wuacy 0ys 01
00MO020CN00APOK PAEM KYXOHHO20 NpUI1a00sa ma 2aiaumepei, menep 8i00Mull, K
Cex Anmikc.

Binokpemiiena crnoiyka, MiACHIIOIOUN O3HAUYEHHS MarasuHy uepe3 MeTadopy
paradise of kitchen utensils and haberdashery, migkpecnoe #oro Oaratuii BUOip Ta

MOMYJSPHICTb.

(43) Massimo, aware he was the butt of joke and not knowing how to respond,
looked down at his greasy breakfast.

(43a) Macimo, 3nawuu, wo 6iH 0y8 00’°cKmom HACMIWOK i He Maro4u
YAGNEHHA, AK HA Ue Peazysamu, NOHYpo CUOI8 3a C8OIM HCUPHUM CHIOAHKOM.

3a 10MOMOTOI0 BIIOKPEMJIEHOT KOHCTPYKIIlI aBTOP MiAKPECIIOE, 1110 B Ieposi HE
mpocTo OyJM HE HaWKpallll BITHOCHMHHU 3 OTOYYHOYUMH, BiH OyB JJIT HUX 00’ €KTOM
HacMmimok. KpiM Toro, 3aBISKy BiIOKPEMJICHHIO CTa€ 3pO3yMiJI0, YOMYy Tepod 3a

CHIZJAHKOM CHUJiB IOHYPHUM.

Y.C. MOEM «MICHAIb I MIISKW
(44) A pleasant, hospitable woman, with a harmless craze for the small lions
of literary society, a rather dull man, doing his duty in that state of life in which a
merciful Providence had placed him.
(44a) Ilpuemna ma cocmuHHa HCIHKA 3 HeBUHHOI hanmasicio, wio nopueana iy
y ceim OpiOHuUX JimepamypHux 3HAMEHUMOCHMEN, HYOHY8AMUL YO0N08IK, AKUI
B6UKOHYBAB CBIIl 0006’A30K Yy Mill HCUMMEBIN yapuHi, 0e 3 J1aACKU NPOBUOIHHA GiH

ONRUHUGECA.
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Bimokpemiiena cronyka 3a gornomoroto meradopu the small lions of literary
society xapakTepusye JIOJCH, II0 HaleKadd 10 CBITY JiTepaTypH, (HOpMYyHOUH Y
YuTaya 10 HUX MTEBHE CTABIICHHS.

(45) | imagine that a pickpocket, proud of his light fingers, must feel a sort of
indignation with the careless woman who leaves in a cab a vanity bag with all her
jewels init.

(45a) laoaro, axbu iU KuuerbKo8Ull 31001, WO RNUWIAEMbCA QINiZPAHHO
6NPABHUMU RATBYAMU, NIOIOpa8 3a0ymMy HA CUOIHHI OAMCHKY CYMOUKY, HOBHY
KOWMOBHOCMeEU, — 8iH NPOCMO 3He8aANCas OU il G1ACHUYIO.

Bimokpemiiena cronyka, mo Mictuth metadopy light fingers, migkpecioe

HaJ[3BUYalHy BIPABHICTb MAJIbIIIB, 5Kl € JIs 3JI0/I1 CIIPABAKHBOIO TOPIICTIO.

(46) | was glad that, catching sight of the clock at the Army and Navy Stores,
he remembered an engagement to play cards at his club, and so left me to cut across
St. James'’s Park.

(46a) Tomy s 3padie, Koiu 6iH, 3UPKHYGUIU HA 200UHHUK HAO YHIEEPMAZOM
apmii i ¢aomy, panmom posznpowascs. Bin nocniwae 0o ceoeo knydy epamu 6
Kapmu, a s nonpoukyeas yepes Cenm-/iceimcoKrull napx.

Bukopucrasim y BimokpemieHni meradopy to catch the sight of the clock,
aBTOp TUM CaMUM TIJKPECIUB, 110 TePOil HE CIOKIMHO MOJAUBUBCS HA TOJUHHUK, a 3
MIEBHUM XBUWJIFOBAHHSM TIPO T€, IO BiH KYJIUCh 3aMi3HIOETHCS.

[licns  mocmipKeHHs BIAOKPEMIIEHUX JPYTOPSOHUX YJIEHIB PpEYEHHs, K1
BUCTYNAIOTh a00 MICTATH y c001 MeTadopy, poOMMO HACTYITHI BUCHOBKHU:

OyHk1ig eM(a3zu B JaHOMY BUMAAKy Ma€ MEpUIOPSAIHE 3HAYECHHA. 3HAUUMICTh
MeTadopu B JTaHUX KOHCTPYKIISX MiJTBEPIDKYETHCS ii CTUIICTUYHUMH (PYHKIISIMH.
Taki cromyku € 4M He HaWKpallMM MPUKIAJAOM EKCIPECHUBHOI 3a0apBIEHOCTI
pedeHHs. AJKEe MOEIHAHHS MyHKTYaIlfHOTO BUJIIJICHHS 31 CTUJIICTUYHUM €JIEMEHTOM

€ TOCUTh CHJIBHUM 3aCO00M BHUpaKeHHS eM(asH.
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Yepes TMeEBHY CBOEPIAHICTh TaKUX KOMIUIEKCIB Ha YKpPAiHCBKY MOBY
MeTaOpUUHI BIJOKPEMJICHHS TEePEKIIaIaloThCsd HE 3aBkAu MeTadoporo, a 1HOI
HaBiTh BTPAYyarOTh CBOIO eMOIiiHYy cwiy. Lle 3ymoBieHO Aemo pi3HUM OadeHHSIM
CBITY HOCIiB 1BOX MOB. To0OTO, KOJIM B OJIHIi MOBI MEBHI pedl MOPIBHIOIOTH 3 YNMOCH
a00 KMMCBh, TO 111 % caMl pedl B IHIIIK MOBI MOXXYTh MaTH a0COJIFOTHO 1HIIUH 00’ €KT
MOPIBHSAHHS.

B 000X mOpiBHIOBaJILHUX MOBAaX PEYCHHS TAKOTO THUIY 3yCTPIYarOThCS HE

qacTo.

2.4. IlapaHTeTHYHI BilOKpeMJIeHi KOHCTPYKILiI 3 MOJAJILHICTIO y MepeKai

PeuenHs, ne BiTOKpeMIJIEHI KOHCTPYKLII BHUPa)XalOTh MOJAIBHICTb, MOXKYTh
BUCTYNATH y POJi OyJlb SIKOTO IPYTOPSAIHOTO WICHA PEUYEHHsS, OJHAK OOOB’SI3KOBO
MOKa3ylOTh CTaBJIEHHS aBTOpa ad0 KOroch 13 TepoiB 10 MEBHUX MOJINA Ta SBHIL, PO
K1 fi7ie MOBa y peueHH1. Po3riistHeMo Taki IpUKIaan:

I1. IOHCTEH «YAC AHT'EJIIB»

(47) Cooks who were artists of the culinary — and he considered himself
master of them all — took into account the essentials of depth balance with every meal
prepared.

(47) Kyxapi, wo 6yau mumysimu KyniHapii — a 6iH eeaxcas cebe HaAd HUMU
maicmpom — O6panu 00 yeazu ycro CYmHicmv 0ANaHcy ma pemenbHOCmi KONMCHOL
npu2omoeaeHol Cmpasu.

Bimokpemsiena  KOHCTPYKIliE €  SCKpaBUM  MPUKIATOM  BUPAKCHHIM
MOJAIBLHOCTI, aJPK€ BOHA MOKAa3y€e CTABJCHHS Tepos A0 JIIOJeH MOoro cremiaibHOCTI,

MOKa3y€e HACKUJIbKU BiH BBa)kaB ce0€ BUIIMM 3a PIBHEM JOCBITYEHOCTI.
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(48) “Just look at the English roast and Yorkshire pudding as an example of
gustatory paucity — and don’t raise your eyebrows at my words — or the English
sponge cake, for that matter”.

(48a) «Jluwe ensinb Ha AHENIUCHKUL CMANCEHU MA UOPKWUPCOKUL NYOUH2, SIK
3pPA30K CMAKo8oi piokocmi — i He cyn Opie Ha moi cinoea — abo Mmaxk camo Ha
aH2NTUCbKe NYyXKe MICMeyKoy.

VY ngaHOMy BUIAJIKy BiJIOKpEMJIEHA CIOJIyKa JEMOHCTPYE HaMm MpPUKIaJ TOTO,
10 T€pOil MO BIAHOLIEHHIO J0 CBOTO CHIBPO3MOBHHUKA MOYYBAETHCS BIIEBHEHO, TOOTO

Mae MeBHY MepeBary, aJike BiH He 00IThCsl KMAATH oMy (Ppa3u Ha 3pa30K HAKa3Yy.

(49) “No religion has adequately interpreted, for me at any rate, the force of
God”.

(49a) «Kooua penicia adekeamno ne nepedana cuiy I ocnooa, npunaiummui ons
MeHey.

3a 10nmoMOror BiIOKpEMJIEHOT KOHCTPYKIIIT aBTOP MOKAa3y€e HaM TMO3UIII0 Tepost
BIJIHOCHO pEJITid, aJke y PEYeHHI MNPOCTO PO3IMOBIJAETHCA WOr0 CTaBJICHHS, a
BiJJOKpEeMJIEHA CIIOTyKa HaroJoIIy€e Ha TOMY, III0 He 3BayKal0Uu Ha TYMKY PEIITH HOTO

TOYHA 30pY 3AIHIIAETHCS HE3MIHHOIO.

(50) Rather than take coffee at Da Pasquale — the very thought made his
stomach sour —he would stroll up to the Malay Querter to drink sweet mint tea.

(51) 3amicme moeo, wob ezsmu xkasy y Ha Ilackani — 1020 Hyouno io camoi
Jaumwie OymMKu npo ue — 6in Kpauwe 3agimae 0o Meneu Kyeme eunumu conooxoco
M SAMHO20 4aro.

Y naHoOMy BHUITQIKy BIJIOKpEMJICHA KOHCTPYKIISl SBJISETHCSA SCKPAaBUM

MPUKJIAJ0M BUPAXKEHHSI 3HEBATU reposi 10 pecrtopany /a [lackans.
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Y.C. MOEM «MICAUb I MIIAKN

(51) With his disinterested passion for art, he had a real desire to call the
attention of the wise to a talent which was in the highest degree original.

(51a) Ax 2nubokuii ma 6i00AHUIl WIHUMETbL MUCHMEYmea, GiH NpPAacH)8
NpuepHymu y8azy Mumyie 00 Ha OUB0 C8OEPIOHO20 MALAHM) .

3a I0MOMOTrOI0 BiIOKPEMIICHOI CTPYKTYpH aBTOP MOKA3yeE, SIK CTAaBUTHCS Tepoi
JI0 MUCTEIITBA, HOTo TJIMOOKHM 1HTEpEC.

(52) The affair seemed to grow more complicated, and the Colonel, with his
expletives and his indignation, confused rather than informed me.

(52a) Cnpasa, euono, yckiaoHwosanace. llonkosnukose o00ypenHa i nycmi
BUKPUKU He MIJIbKU HIY020 MeHI He NPOACHULU, a wje U 3a0uUiu namopoxu.

BinokpemiieHa KOHCTPYKIIs MMOKAa3y€e€ CTABJICHHS MOJKOBHHKA 1O OMUCYBaHOI

CI/ITyaI_[ﬁ, a caMcC 06ypeHH;1 Ta HCBJOBOJICHH:.

(53) Indifferent to aught else, I care nothing for praise or censure.

(53a) He 36axcarouu na xeanvdy i 00KIp, 5 He nepeumarocs Hegoauero Hu
VCRIXOM.

Bigokpemiiena KOHCTPYKIIiSi BUpaka€ CTaBIIEHHA Tepos 1O CUTyallli, Horo

HEUTpaJIbHY O3ULIIO.

(54) To shy to express my sympathy, | turned to say goodbye to the Colonel.

(54a) OO0 copomnuseocmi y meHne He 3ANUUIUIOCA Ci8 0N BUPANHCEHHA
cniguymms, i 51 NOBEPHYBCH, W06 NONPOWAMUCA 3 NOJIKOGHUKOM.

3a JI0MOMOroI0 BiJOKPEMJIEHOT KOHCTPYKIIi aBTOp IMOKa3ye, IO Tepor TyxKe

COPOMMBCS, HaBITh 3aHAATO, I[0O BUCIIOBUTH CBOI CITIBUYTTS.

PosrnsHyBmM mpukiaav, A€ BIIOKPEMJICHUN JPYTOpAIHUNA YJIEH peYeHHS

BUPAXAE MOJIATBHICTD, CJTiJT BIIMITHTH:
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MopanbHiCTh — TIEpINe, MO0 BiAYyBAa€ YWTA4, HATPAIMBINHA HAa TaKe PECUCHHSI.
OpHak, OCKUIBKM II0 MOJAJIBHICTh aBTOpP TMparHyB BUJIIJIUTH, 3aCTOCYBABIIH
NYHKTYyallliiHe BIIOKpEMIJICHHSA, (PYHKIII0 eM]a3u He MOKHA 3amnepeuyBatu. [loaioHo
MOTIEPETHHOMY MTYHKTY KJiacu(iKalli 11l peueHHs € TOBOJII eMOIIHHO 3a0apBIICHUMH,
aJ’ke, BUPAXKalouu CTaBJICHHS aBTOPA YW I'eposi O MEBHUX MOJIN 1 SBUIL, BOHU TUM
CaMUM BHUPAXKalOTh 1 iXHI eMOTIii.

Cnosiyku Takoro TUIy HE € IHPOKOBKUBaHUMHU. [Ipu nepekiaai Ha yKpaiHCbKy
MOBY (YHKIIISI MOJIaTBbHOCTI 30€epiraeTbcs 3aBXKIU, B TOM Yac sk QyHKIs emdazu
MOXe BTpadaTucs. Lle 3yMOBIEHO MOKJIMBICTIO 3aCTOCYBAaHHS PI3HUX BapilaHTIB
nepekiaaay, Skl 37aTHI TpaHCchOPMYBATH BIJOKPEMIICHUM JIPYTOPSIHUNA YJIeH
OpPUTIHAIBHOTO PEYEHHS Y HEBIIOKPEMJIEHY YaCTUHY BUX1AHOTO PEYEHHS.

3a CBO€I TPaMAaTUYHOIO CTPYKTYpPOIO BIJOKPEMIIEHI APYrOpsiaHI YJI€HU
pEUYeHHs, 10 BHUPAXalTh MOJAIBHICTh, HaWyacTrime OyBalOTh CaMOCTIMHHUM
BCTaBHUM PEUYCHHSM a00 0OCTAaBUHHUM KOMILJIEKCOM, fIK1, sIK OYJI0 CKa3aHO BHUIIE, HE

3aBXKJIU TIPU TIEPeKIIaii 30epiratoTh CBOIO POPMY Ta CHHTAKCUYHY (DYHKIIITO.

2.5. [lapaHTe3a Ik yTOUHEHHS B MepeKJIaai

BinokpemsieHl KOHCTPYKIi Il€i TpPynu YTOUHIOIOTH 1H(QOpMalio, fKa
00OB’SI3KOBO 3rajly€EThCsl B CAaMOMY pPEUYEHHI. Y TOUHEHHIO MiAJsrae Oynb SKUN dieH
pedeHHs1. Po3risiHeMo Taki NpUKIaau:

I1. LIOHCTEH «YAC AHTEJIIB»

(55) When Primo’s wife left him for Pasquale, their close friend who ran the
delicatessen on the corner of Long and Bloem Streets, Primo cast a spell on
Pasquale’s shoes.

(55a) Konu opyocuna Ilpimo noxumyna tuioco 3apaou llackans, ixXHvoz2o
0n1u3vK020 Opyza, akuil mpumae oeiaikamecny Ha po3i Jlone ma bnoem Cmpim,

LIpimo nouas tioeo 3nesaxcamu.
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BinokpemiieHa KOHCTPYKIisl yYTOYHIOE, 3apajJd KOTO caMe€ Trepos MOKHHYJa

JIpY>KWHA, TIOBOJSAYHN JI0 BiJoMa YUTava MMUPIIUNA CIIEKTp 1H(OopMaIIii.

(56) Primo, a born soothsayer, worked in good.
(56a) Ilpimo, npupooscenuii nposicHUK, npayio8as 3a0is 00opa.
BinokpemiieHa CTpyKTypa KOHKpPETH3y€, KUM OyB Tepoii, BKa3ylouu piJ HOro

3aHATD.

(57) On the left, behind a low wall, clustered a group of ragged street people.

(57a) 3niea, 3a HU3bKOIO CMINHOIO, 310panacs epynKka 3auoapis.

BinokpemiieHa CTpyKTypa YTOUHIO€ OOCTaBUHY MICLS, 1€ caMe 371Ba.

Instead she had told him, when he phoned looking for her (at exactly seven in
the morning — he remembered this small detail), that she was with Pasquale.

3amicmb yb0o20 80HA cKA3anA, KOAU 6iH mene@oHysas, wykarwdu ii (moYHo o
CbOMIll PAHKY — 6IH NAM’AMAe Ul MAjaeHbKy OpiOHUYKY), wo 6oHa 3 [lackanem.

VY naHoMmy BUIMAJAKY BIJIOKPEMJICHHS YTOYHIOE OOCTaBUHY Yacy - MOYHO O

CbOMIl PAHK).

(58) Stern News Agency was now Stern Cartographer and here one could find,
among the files and boxes of yellowed maps of worlds once unknown, ancient
Portuguese navigational charts of the coasts of Africa.

(58a) Aeenmecmeo Cmepn Hio3 menep 0yno sioome, sk kapmoepagiss CmepH i
Mym MOXMCHA OVI0 3HAUMU, ceped 3Anucie ma KopoOoK 3 HCOGMUMU Kapmamu
ceimie, AKi KOJAUCH OYU HEBIOOMI, CMAPOBUHHI NOPMY2ANbCLKI HABI2AYIlHI diacpamu
bepezie Agpuxu.

Binokpemiiena cronyka yTOYHIOE OOCTaBUHY MICIlS, 1€ CaM€ MOXHa OyIio

3HAWTH JiarpamMu OeperiB.
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(59) Her guard and chauffeur Meduro, a refugee from the Congo, sat on a
high stool at the entrance.

(59a) Ii oxoponeyv ma wogpep Medypo, dinceneuv Konzo, cuodie na éucoxomy
cminvyi Oisl 6X00Y.

BinokpemMieHna KOHCTPYKIIisi yTOUHIOE, KUM came OyB 1modep Meaypo.

(60) Massimo walked the boy home to his father, the watchmaker in Kloof
Street.

(60a) Macimo nposié xnonuuny o0ooomy 0o b6amvka, 200unHukapsa 3 Kuyeg
Cmpim.

BinokpemiieHa KOHCTPYKIIisl YTOUYHIOE, KUM came OyB OaThKO XJIOIYHKA,

MOBIIOMJISIFOYM HaM Horo npodeciro.

(61) The two men spoke about Italy they had known as young people, of the
war, of their journey out from their war-ruined motherland.

(61a) L]i 06oe posmosnsiu npo Imaniro, Ky 60HU 3HAIU We MONOOUMU, RPO
GIILHY, NPO IXHIO0 NOOOPOIIHC 31 3PYIUHOBAHOT BilIHOIO OAMbKIGUIUHUL.

BinokpemiieHa KOHCTPYKLISI YTOUHIOE SIKOIO YOJIOBIKaM 3aram’sitajacs BiiHa,

10 caM<C BOHH 3raJyBaliu.

(62) It was here that Massimo was to hide, together with the tailor’s nephews —
two brothers, one a butcher and the other the baker — and a statue of Virgin Mary.

(62a) Came mym Macimo Mmycus nepexogysamucsb, pazom 3 080MdA
NAEMIHHUKAMU KPABYsl — 060MaA Opamamu, 0OUH 3 AKUX M’ ACHUK, a IHWUI neKap —
ma cmamyero Ceamoi Mapii.

BimokpemiieHa CTpyKTypa yTOYHIOE KMM came OYyJu TUJICMIHHUKH KpaBIlsd 3

SKUMH IIEPEXOBYBABCS FEPOM.
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(63) Very early each morning, long before dawn, the tailor would push aside
the cupboard that sealed their door.

(63a) lloons pamo epamyi, wie 3a00620 00 CBIMAHKY, Kpaseyvb 8i0Cy6as
CepBaHmuK, KUl Cy2yeas im osepuma.

Binokpemiena crioigyka KOHKPETH3y€ OOCTaBHHY YaCy - we 3a00820 00

CEIMAHKY.

Y.C. MOEM «MICALb I MIIAKW»

(64) Fortunately, there is no need for me to risk the adventure, since my friend,
Mr. Edward Leggatt, an able writer as well as an admirable painter, has
exhaustively discussed Strickland’s work.

(64a) Ta, na wacms, mym He 008edemvbCsi pusuxysamu, 60 Mill npusmesvb, NaH
Eoyapo Jleccem, mananoeumuil NUCbMEHHUK ma 000apo6AHUIl XYOOHCHUK,
suuepnno posmaymauus CmpikieH008y meopuicmo.

BigokpemieHa cTpykTypa yTOUHIOE 0cOOUCTICTh NMaHa Exyapna, BiAKpuBarouu
HaM BIJJOMOCTI IIPO T€, 10 BiH OyB TaJaHOBUTUM MHCbMEHHUKOM Ta 00JapOBaHUM

XYIO0XKHUKOM.

(65) They lived in London, first in Hampstead, and then, as he grew more
prosperous, in town,

(65a) Ocenunucsa 6 Jlonooni. Cnouamky na oxoauyi I'emncmeoa, a nomim,
KOlu mpoxu po3dCUIUCh, nepeixaiu y yeHmp.

BinokpemiieHa cTpykTypa yTOUHIOE OOCTaBUHY MICLSL, KOHKPETHU3YE, JIe came y

JloHa0HI XM repoi.

(66) Mr. Strickland has drawn the portrait of an excellent husband and father,
a man of kindly temper, industrious habits and moral disposition.
(66a) Tax sumanvosanuil 3pasKko8ull OAMbKO [ CiM SHUH, YON08IK 1A2IOHOT

60aui, 6PIGHOBANCEHUTI MPYOA2A | CMUPEHHUII CKPOMHUK.
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VY manomy BUIAIKY BIIOKPEMIICHHS YTOYHIOE, TOPTPET SIKOTO CaMe 11€aTbHOTO

ciM’sitHuHa cTBOpUB CTPIKIICH].

(67) We went down for two or three days, my wife and I, and I played golf with
him.

(67a) A 3 Opyscunorw we Hagioascs 00 HUX HA KIIbKA OHIB | 2pas 3 HUM Y
20b(.

BinokpemiieHa crioiyka MOSCHIOE CJIOBO Mu, TOOTO KOHKPETH3YE, XTO caMe 3
repoiB MOiXaB HaBIlyBaTH CBOIX JIPY3iB.

JlocmipkeHHsT  BIJOKPEMIIGHMX  JAPYTOPSIAHMX — WIEHIB ~ PEYEHHS,  Je
BIJIOKPEMJICHUH YJIEH BUCTYIA€ YTOUHEHHSIM, IPUBEIIN O HACTYITHUX PE3YJIbTaTIB:

BigokpemiieHi yTOYHIO BalibHI KOHCTPYKIli — SIBUINE JOCUTH MOIIUPEHE 1
pUTaMaHHE TBOpPaM XYJO0KHbOI JiTeparypu. BoHO € 1OCUTh p13HOOIYHUM, OCKUIBKU
YTOYHIOBATUCh MOXKE€ OyAb SIKMM 4jieH pedeHHs. B OCHOBHOMy, yTOYHIO BajbHI Ta
YTOUHIOBAH1 CJIOBAa CUHTAKCUYHO OJTHOTHIIHI.

CrocoBHO (yYHKIIA MOXXHA CKa3zaTh, MO NepBUMHA (YHKIIS KOHKpETH3allii
OJTHOYACHO 1 3aBkAW mependavae HarosomeHds. OOunBi GyHKIII 3aBXIU

30epiratoTbcs Mpu NepeKaii.

BucnoBku 10 Po3ainy 2

Posrnsg mapanTes, ik CaMOCTIHHUX CMHTaKCUYHHUX KaTEeropiid y MOBO3HABCTBRI,
nmovaBcs TUIbKU B KiHI 50-Xx — Ha mouatky 60-x pokiB XX cromitts. Jlo Toro e
MOBHE SIBUIIE HE MaJl0 YITKOTO PO3MEXKYBaHHSA 1 MOTO pO3IJAaid B KOHTEKCTI
YCKJIAAHIOBAIbHUX KOMITOHEHTIB MTPOCTOTO PEUCHHSI.

BupaxkeHHs aBTOPCHKOTO CTaBJEHHS JO0 IMOBIJIOMJIIOBAHOIO peali3yeThCs
3acobamu mepeaadi cyo’ eKTUBHOT MOJQIBHOCTI - TaK 3BAHUMHU BCTABHUMU CIIOBaMH,

CIIOBOCTIOTYYCHHSIMH 1 pEUYEHHSIMH. TaKoX BKa3zye, M0 MOAIOHY (YHKIIIO TaKOX
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MOXYTh BHUKOHYBAaTH 1 BKJIFOYCHI B OCHOBHY YaCTHHY PEYCHHS CTBEPKYBaJbHI,
3ariepeyHi, BUTYKOBI Ta 1HIII CJIOBA 3 BUPA3HUM Cy0'€KTHBHO-OLIIHHUM 3HAUYCHHSIM. A
JIOTIOBHEHHSI 200 YTOYHEHHSI 3MICTy PEUYEHHS UM HOro CKJIaJ0BUX BUKOHYETHCS 32
JIOTIOMOTOI0 BCTaBJICHHX CIIIB, CJIOBOCIHOJYY€Hb 1 peueHb. ABTOPCHKI pEMapKH [0
BHCJIOBJICHb JIIMOBUX OCIO Y TBOpPI1, TaKOX BIJIHOCUTHCS JI0 Ti€l K (PYHKI[IOHATILHOI 1
KOHCTPYKTUBHO-CUHTAKCUYHOI KaTeropii, 0 i BCTaBlIeH1 KOHCTPYKIIIi.

[IpyHIMIOBa  BIAMIHHICT ~ BCTAaBHOCTI Ta  BCTaBJIEHOCTI IOJIATaeE y
CHIBBIJIHOIIEHH] 31 CTPYKTYpOIO peyeHHs. Tak, BCTaBIEHICTh 3HAXOJIUTHCA Y
BIIHOIIICHHI 3 CEMAaHTUYHOK) €EMHICTIO PEYEHHd, 10 CTBOpPIOE edeKxT koresii, a
BCTAaBHICTh TIOB'SI3aHa TUIBKM 3 HOro CyO'€eKTHMBHOIO IUIONMIMHOIO. BcraBiena
KOHCTPYKIisl a00 MapaHTETUYHA KOHCTPYKLIS 34€OUIBIIOTO Ma€e OKPEMHM 3MICT 1
CIIOBHEHA THMH TapaMeTpaMH, SKi XapaKTepU3YIOTh PEUYCHHS: MPEIUKATUBHICTD,
CMUCJIOBE Ta IHTOHaIliiHEe odopMIIeHHs Ta 1H. BcTaBieH! KOMIIOHEHTH Ha BIIMIHHO
BiJl BCTAaBHUX HE MOXYThb 3aiiMaTH MPEMO3MIII0 MIOJ0 PEYCHHEBOI CTPYKTYpH, a
MOXXYTh BUIBHO B)KMBATHCSl 1032 MEXKaMH PEYCHHS, TOOTO BOHH MAalOTh IE€BHY
CMUCJIOBY 3aBEPILIEHICTD.

Ha ocHOBI mnpoBeneHOro JOCHIKEHHS, MOXKHa 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:
JOCIIIKYBaH1 CTPYKTYPH € JIOCUThH TOIIUPEHUMHU Yy POMaHax, 10 POOUTH iX MOBY
OUIBII THYYKOIO; HaYaCTIlIe 3yCTPIUarOThCA TaKl BIJOKPEMJICHI CIIOBOCIIOITYYEHHS,
BCTAaBHE PEYCHHS, IO HECE JIOJAATKOBY 1H(POPMAIIi0, YTOUHEHHS Ta KOHCTPYKIIis, 10
HAroJIouly€e sIKICHy O3HaKy; BIJOKpPEMJIEHHS 3 (YHKIISIMH MOJANbHOCTI Ta
MeTaOpPUYHOTO MIJCUICHHS B pOMaHax 3 SBJISIOTHCS JIOCUThH PIAKO; MpU Hepenadl
JaHUX CTPYKTYp Ha aHIJIIIChKY MOBY iX (QyHKIIT Yy BUXIZHOMY peueHH1 30epiratoThCs
y 80% pedeHb, MO0 CBIAYUTH NPO 1HAMBIAYATBHUN MiAX1A 10 MEPeKIaay KOXKHOTO
peYeHHs; BIQYYTHAa TEBHA PI3HUIS MDK CTWISMU JABoX aBTopiB — y C. Moema
NEPEeBAKAIOTh BIAOKPEMJIEHI O3HAUEHHS 1 PIOKO 3YyCTpivaroThes MeTadopuyHi
MiJICUJICHHs, B ToW 4ac sk y pomani II. [IloHcTeH miaupyrOTh BCTaBHI PEUCHHS 3

JI0JJaTKOBOIO 1H(OpPMAII€IO, sIKE 30BCIM HE MOUIMpPEHEe Yy poMaHi «MIiCsIb 1 MiJIIKI»;
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HAWOUTBII  BXKMBAHOIO MEPEKIAJalbKolo  TpaHchopmaliero cepen THX, SKi
3aCTOCOBYBAIMCH MPHU MEPEKIal JOCIIKYBaHUX PEUYCHb BUSBUJIACH TpaHCchopmallis
3aMiHM Ha PI3HUX PIBHSX.

OTxe, MACYMOBYIOUM CKa3aHE BHILE, JOXOAMMO BHUCHOBKY, IO PETEIbHUIN
aHaji3 MaHl(pecTaHTIB KOT€PEHTHOCT1 I TEPEKIaJ03HABCTBA I'pa€ BEJIUKY pOJIb,
TOMY IO TPYAHOII TiJ 9Yac MepeKyaay CIPUYMHSIE caMe CMHUCIOBA CTPYKTypa
XYJI0KHBOTO TEKCTYy, SIKa XapaKTePU3YEThCA PO3MAITTSAM JIOTIYHUX Ta MPUYHUHHO-
HACJTIIKOBUX 3B’s13KiB. Po3mi3zHaBaHHs MaHI(ECTaHTIB y TOBEPXHEBIN CTPYKTYpI
pEeUeHHsI JJa€ 3MOTY MEPEBECTH aHalli3 CMHCIOBOI CTPYKTYPH TEKCTY M0 IUIOIIMHU
aHaJIi3y 3MiH 3ac00iB Kore3ii (MiKpoO3HaK). VY 3B’s3Ky i3 THUM, 110 MpaBHJIa KOresii y
MOPIBHIOBAHUX MOBaxX He 301rat0ThCsl, 3SMIHU MIKPOO3HAK JIJIs1 30€pEXKEHHS LITICHOCTI
TEKCTY IpHU NepeKiaal € HeMUHYyYUMU. OcoOIMBOCTI 3MiH MIKPOO3HAK MOSCHIOIOTHCS
TAM, IO OJHA 1 Ta  caMa MIKpPOO3HaKa MOKE€ BHUCTyHaTH MaHi(pECTaHTOM
KOTEPEHTHOI CTPYKTYpHM Ha MOBEepxHI Tekcty. KpiM Toro, omHa 1 Ta X cama
MIKpOO3HaKa MOJe, sIK 3ac10 3BUYaliHO1 Koresii, 3a0e3meuyBaTy MOBEPXHEBUH 3B’ 130K
Ha PIBHI OJJHOTO YM JBOX CYMDKHUX peueHb. TOMY 3MiHA OJHIET 1 Ti€T )K MIKpPOO3HAKU
y BCIX BUIAJKax OyJie MO-pi3HOMY BIJITBOPIOBATH B MEPEKIIA/ll KOTEPEHTHY CTPYKTYPY

BUX1JTHOTO TEKCTy. be3yMOBHO 1151 3MiHA BIUTMBATUME HA SKICTh TIEPEKIIATY.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

Peuenns — 1ie HalickiaaHima i 0araTorpaHHa CHHTAKCUYHA OJUHUIIS MOBH, IO
HAJIEKUTh [0 BUIIOTO ii PIBHSI W XapakTepus3yeThCcsl OaraTOacHeKTHICTIO. Takum
qyyuHOM, Oe33amepeyHuM € ToW ¢akT, IO JOCTIHKYIOUHM PEUYCHHS, IOTPIOHO

BPaxOBYBaTH caMe€ WOTO PI3HOIUIAHOBICTh. Y XOA1 MPOBEACHOTO JOCIIKCHHS

BCTAHOBJICHO:
1. bararoacnekTHICTb peyYeHHSI — II€¢ HOro OararorpaHHiCTh, HAasBHICTb
00’€KTUBHO TMPUTAMAaHHUX HOMY B3a€MONOB’SI3aHUX AaCHEKTIB — CTOpIH, WIO

B3a€MOIIPOHUKAIOTh Ta B3a€EMOJIIOTH. Lle cyTTeBa O3HaKka peuyeHHs, 10 3yMOBUIIA
MEeBHUM MiAX1J A0 HOro BUBUECHHS Ta CIPHUsIIA BUIIJIEHHIO TOrO TOJOBHOIO, 3 MO3UIII1
4OTO JETEPMIHYEThCA peueHHs. BHacigok 6araTorpaHHOCTI 00’ €KTa JAOCIIKCHHS Y
CUHTAKCHC1  BUAUIWINACA  HAmpssMM  HWOTO  BUBYEHHS:  JIOTIKO-TPaMaTUYHMM,
CTPYKTYpHHH, CEMAaHTUYHUN, KOMYHIKATUBHUM, CTUJIICTUYHUH, ICUXOJIHTBICTUYHUH,
COITIOJIIHTBICTUYHUM, (DYHKITIOHATBHUM, KOMIIO3UIIIMHUHN TOIO. AJie )KOJCH 3 HUX HE
MOXe OyTH €IMHMM Ta YHIBEPCAJIbHMM, OCKUIBKM PEYEHHsS HEOOXIHO BHUBYATH
PI3HOOIYHO, KOMIUIEKCHO. YITKOMY pO3MEKYBaHHIO ACIIEKTIB JIOCHTII)KEHHS 3aBaXKa€ 1
caM 00’€KT aHaII3y — PEUYCHHS, Y3TOJKEHHs BJIACTUBOCTEH SKOTO € HE MEXaHIYHUM
3YEIJICHHSIM acMeKTIB, & OPTaHIYHUM CIUIABOM, y SIKOMY Ba)KKO BIIMEXKYBaTH OJHY
BJIACTHUBICTH Bij 1HIIOI. B3aeMomoB’s3aHi JIOT1YHMIN, MOBHUM, MOBJIICHHEBHUH pPIBHI
pEUEHHS € OJIHAKOBOI MIPOI0 BaXKJIMBUMH JUII HHOr0. MK HUMH BCTaHOBIIIOIOTHCS
KOPEJISITUBHI i1 HEKOPEJSATUBHI BIIHOUIECHHS. BUHUKHEHHS 1X MOXe OyTH MOSICHEHE
TUM, 110 B Oy/Ib-IKOMY CUCTEMHOMY YTBOPEHH1 HEMHHYYE 3’ SABJISIOTHCS SIBUIIA, SIK1 3a
CBOEIO TMPHUPOJOI0, BIACTUBOCTAMHU 1 (DYHKIISIMA HE TUIBKH 30JMXKYIOThCS, a U
MPOTUCTABIIAIOTHCS, HAOYBAaIOUM CTICLIM(PIYHUX PUC.

2. Jnsg rauOmoro BUBYEHHS pEUYEHHS Ta TMOBHIMIOI iX XapaKTePUCTHUKH
JOILIBHO PO3IJIAHYTH y JMHAMIII MOTEHIal PO3BUTKY ONHMCYBAHUX PEYEHb, SIKUN

BUSIBIIIETHCS, TO-TIepIe, y Tmporeci (opMyBaHHS CKIATHOMIAPSIAHOTO Ha 0asi
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MiHIMaJbHUX TPUKOMIIOHEHTHUX CTPYKTYp. OKpeMi BUAU PEeUCHb XapaKTePU3YIOThCS
PI3HOMAHITHICTIO CHHTAKCHYHUX CKpPEMN, 10 CBIAYUTH HE JIMIIE Mpo 1HOOPMATHBHY,
ajie i PO3BUTOK E€KCIPECHBHO-OIIHHOI BIUTMBOBOI iX (yHKii. [lo-apyre, moTeHiian
CKIQJHOMIAPSAAHUX  pEUeHb  BUSABISAETHCS Yy  (OpMyBaHHI Ta  PO3BUTKY
HaWpI3HOMAHITHIIIMX CHHTAKCHYHUX Ta KOMIIO3MIIIHHUX CTPYKTYyp 13 YCI€IO
CKJIQ/IHICTIO KOMYHIKaTUBHOTO YJICHYBaHHSI Ta TEKCTOTBIPHOIO
oM YHKITIOHATBHICTIO.

3. TepMmiHOM mapaHTe3a JETEPMIHYETbCSI CHUHTAKCHYHE SIBUIIE BCTABKU a00
BIJIOKpEMJIEHHS 1 Yy 3B’S3Ky 3 LUM BCTaBHI KOHCTPYKLII Ha3UBaIOThCS 1€
napaHTEeTUYHUMH. TBEpIDKEHHs, 10 BCTaBHI clioBa Ta (pasu — 1€ TpaMaTUYHO
B1JIOKpEMJICH]1 BUpa3u Cy0'€KTUBHOTO BIJIHOIIEHHS /10 BUCJIOBJIIOBAHOTO, a BCTaBJICHI
pEUYEHHS — 1Ie PEUCHHS, BCTABJICHI B 1HIIE, ajie Kl HE 3B'A3aHl 3 HUM TpaMaTU4HO,
BUHUKAae B Apyrid mojoBuHi XIX cromTTsa. BcTaBHI KOHCTPYKINI BHpaKarOTh
YIEBHEHICTh a00 HEBIEBHEHICTb, OI[IHKY BUCJIOBJIEHOIO, 3B'SI30K YMOK, a BCTABJICHI
BXKUBAIOTHCA ISl PO3KPUTTS, TOSCHEHHS SKOTOCh 13 WYJIEHIB pEYEHHs, WOro
YTOYHEHHS.

4. BigokpemiieHl Ipyropsi/iHi YIEHH peYeHHs — 130MOp(Ha pHuca aHTIIIChKOI Ta
yKpaiHCbkoi MOB. Y 000X TMOpPIBHIOBAIBHUX MOBaxX JaHi CTPYKTypU MalOTh
IMIUTILIUTHE TPEIUKATUBHE 3HAUYCHHS, OCKIJILKM BOHU HE JIMIIE BUIUISIOTH O3HAKY, a
3aTBEP/IKYIOTH ii. BiokpemiieHi ApyropsiiHi WieHd pedeHHs, K eM(baTUIHI CIIOTYKH
OyJi0 3ampoIlOHOBAHO KiIacH(PiKyBaTH 3a CXEMOIO, fKa Hajldye I 'SATh IYHKTIB. B
YKpAiHCBKI MOBI CTPYKTypaMH, IO HECYyTb y cOOl BTOPHMHHY NpEauKaIliio,
BBAKAIOTHCS BIJIOKPEMJICHI CJIOBA Ta 3BOPOTH, AKI B SKOCTI JAPYTOPSIHUX UJICHIB
PEYCHHS MTOTIOBHIOIOTH AYMKY TOTO, XTO TOBOPUTH. BakInBOIO (YHKIIEIO TaKUX
KOHCTPYKIIIH € CTBOPEHHS HUMH BEIHMKOI THYYKOCTI CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH
JITepaTypHOi MOBH.

5. OCKUIBbKH, JUIsl TPAKTUYHOI pOOOTH 3 TAKUMHU KOHCTPYKITISIMU OTPiOHI TIEBHI

nepeKyiIaganbki 1HCTPYMEHTH, 3a JOMOMOTOI0 SIKUX 3JIACHIOETHCS IX Mepenada Ha
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YKpaiHCbKy MOBY, TO B JaHii poOOTiI OyJM BHKOPHUCTAaHI HHU3KA MEPEKIAMABKUAX
Tpancopmariii. I xowa, mpu HOCTITKEHHI CHOCOOIB MEPEeKIany BITOKPEMIICHUX
JIPYTOPSIIHUX YIIEHIB pedyeHHs OyB IIe pa3 JOBEAEHUI ToW (akT, MO y KOXKHOMY
OKpEMOMY BUMAAKy MOTPiOCH 1HAMBIAYaTbHHM MiAXiJ, BCE X OCHOBHUN BIJCOTOK
poboTn OyB BHKOHAaHUN 3 BUKOPUCTAHHSAM caMe€ TPAAMUIINHUX TepeKIaaalbKux
TpaHchopMarliii.

6. TakuM 4YHMHOM, MpoaHaI3yBaBIIM CIIOCOOM TEPEKIaay BiJIOKPEMICHUX
JIPYTOPSAHUX UICHIB pedeHHs y poMaHax C.Moema «Micsamps 1 Miggku» Ta 11
[oncren «Yac aHremiB» BCTAHOBJICHO: TaKe: a) CTOCOBHO HAsBHOCTI y pOMaHax
MPUKJIAAIB OKPEMHX TPYI ICHYE TEBHA PI3HMUIIS, COPUYMHEHA BIJIMIHHICTIO CTHIIIB
nBox aBTopiB - y C. Moema mnepeBaxaroTh BIJOKPEMJICHI O3HAYEHHSA 1 PIIKO
3ycTpluaroThcss MeTadopuyHi mifcuieHHs, B ToM uac sik y pomani II. Illoncren
JAUPYIOTh BCTaBHI PEUCHHS 3 JI0JaTKOBOIO 1HPOPMAIII€l0, K€ 30BCIM HE MOIIUPEHE Y
pomani «Micaupb 1 MiAsSKW»; 0) IpHu NepekiIaal aK MepBUHA, Tak 1 QyHKUisA emdasu
MEBHOTO BIJJOKPEMJICHOTO CJIOBOCIIOJIYYCHHS Y BHXIJIHOMY DPEUEHHI 30epiraroThCs
npubiu3no y 80% pedeHb; B) peyeHHd, 1€ BIJOKPEMJICHHH NIPYTOPSIHUM YJIeH
BUKOHY€E (DYHKIIIIO O3HAYEHHS, MOI0H1 3a CBOEI0 IPaMaTUYHOIO CTPYKTYpPOIO, OJTHAK
MOJUIAIOTHCS HA JIBI TPYIU — TaKy, /i€ BIJIOKpEMJICHE O3HAYCHHS HATrOJIONIYE SIKICHY
O3HaKy MpeIMeTa YM SIBUIIA M 1HIIY, 16 BOHO MPOCTO HEce J0JATKOBY 1H(opMailito;
I) NMOE€IHAHHS MYHKTYal[lfHOrO BHIIJICHHS 31 CTWJIICTUYHUM €JIEMEHTOM, 30KpeMa
MeTadoporo, € JOCUTh CHIBHHAM 3aco00M BUpaKeHHS emdaszu. Yepe3 meBHY
CBOEPIJIHICTh TaKUX KOMIUIEKCIB Ha YKpaiHChbKY MOBY MeTa(OpUYHI BiIOKpEMIICHHS
MEePEKIIATAIOTHCSA HE 3aBXKIU MeTadoporo, a 1HOJI HaBITh BTPAYarOTh CBOO €MOIINHY
CWIIy; 1) NpU MEepeKaZl Ha YKpaiHCbKy MOBY (YHKIIISI MOJAIBHOCTI 30€piraeThcs
3aBXIM, B TOM uac sK (QyHKUis eMda3su Moke BTpayaTHCS; €) BIJOKPEMJICHI
YTOYHIOBAJIbHI KOHCTPYKIIi — SIBUILE JOCUTH PI3HOOIYHE, OCKUIBKH YTOYHIOBATHCH

MOXe Oyb SIKUM WICH PeUYeHHs; €) BIAHOCHO CIIOCOOIB MEpeKyaay MOXHa CKas3aTw,
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II0 COHMPAIOYUCh Ha KOMIEHcalilo iH(opMalii KOHTEKCTOM, MepeKiIagad MOKe
3MIHIOBATH CTPYKTYPY BUXIHOTO PEYCHHS 10 HEBII3HAHHS.
7. Haibinmpm  BXKUBAaHUMH  MEpPEKIaJalbKUMH  TpaHChOpMAIliIMU Y
JOCTIKYBAaHUX PEUCHHSX € TaKi:
e 3aMiHa Ha JIEKCMYHOMY Ta TpaMaTUYHOMY PIiBHI (CTOCYEThCS Maiike
KOXXHOTO pEUYCHHS);
e fiepecTaHOBKAa ab0 3MiHA TOPSAKY CHHTAaKCHYHHMX €JIEMEHTIB Yy
BUX1JTHOMY PEUCHHI,
® BIUTYYCHHsI, IEPIIONPUUYUHOIO SKOTO € BIJICYTHICTh B YKpaiHCHKiN MOBI
NEBHUX JIEKCUIHUX OJUHUIb, 1[0 € TPUTAMAaHHUMHU JIJIS1 aHTITIHCHKOT MOBH;
e J10JaBaHHSA €JIEMEHTIB JUIs OUIBIIOI €KCIUTIKALI].
MeHn BXHBaHUMHU BUSBWIACH Taki TMepekiafalbki TpaHchopMmallii, sK
YICHYBaHHS Ta 00’ € JHAHHS.
OTxe, sBHILE BIJOKPEMIICHHX JPYrOpAHUX WYIEHIB peYeHHS Yy 000X
NOPIBHIOBAaHMX MOBAaX 3aJMIIAETHCS JIOCTATHBO AaKTyaJIbHUM JUIS JIOCIIJKEHHS,

OCKIJIbKHA MICTUTh Y COOI IIMPOKE MOJIE I[IKaBOi HEBUBYEHOI 1H(POpMAIIii.
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